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OSTRZEZENIE

Aby ograniczyc¢ ryzyko pozaru
lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy
naraza¢ tego urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.
Aby unikng¢ porazenia pradem,
nie nalezy otwiera¢ obudowy
urzadzenia. Naprawy nalezy
zlecaé wytacznie osobom
wykwalifikowanym.

Przewdd zasilajacy nalezy
wymieniaé¢ wytgcznie w
specijalistycznym punkcie
serwisowym.

Baterii ani urzadzenia z
zainstalowanymi bateriami nie
nalezy naraza¢ na dziatanie
zbyt wysokich temperatur, na
przyktad bezposrednie
dziatanie promieni
stonecznych, ognia itp.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
LASS 1 LASERAPPARAT

Niniejsze urzadzenie zostato
zaklasyfikowane jako urzadzenie
klasy 1 (CLASS 1 LASER).
Etykietka CLASS 1 LASER
PRODUCT znajduje si¢ na tylnej
Sciance obudowy.

PRZESTROGA

Korzystanie z przyrzadow
optycznych w potaczeniu z tym
urzadzeniem moze zwigkszy¢
ryzyko uszkodzenia wzroku.
Poniewaz wiazka laserowa
stosowana w niniejszym zestawie
CD/DVD jest niebezpieczna dla
wzroku, nie wolno otwierac
obudowy.

Naprawy nalezy zleca¢ wylacznie
osobom wykwalifikowanym.

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbidrki

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno
si¢ go dostarczy¢ do

odpowiedniego punktu zbidrki
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze w
ochronie §rodowiska naturalnego.
W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna
jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow
lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

Europe Only

Pb

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wlasne systemy zbiérki)
Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria
nie moze by¢ traktowana jako
odpad komunalny.
Odpowiednio gospodarujac
zuzytymi bateriami, mozesz
zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego
obchodzenia si¢ z tymi odpadami.
Recykling baterii pomoze chronic¢
srodowisko naturalne.

W przypadku produktow, w
ktérych ze wzgledu na
bezpieczenistwo, poprawne
dziatanie lub integralno$é danych
wymagane jest state podtaczenie
do baterii, wymiang zuzytej baterii
nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej.

Aby miec¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym
bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdzialem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta bateri¢
nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna
jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢
zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

Producent: Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Oficjalny
przedstawiciel w zakresie
zgodnosci elektromagnetyczne;j i
bezpieczenstwa produktu: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. W sprawach zwiazanych z
serwisem i gwarancja mozna
kontaktowac si¢ z producentem,
korzystajac z adreséw podanych w
oddzielnych dokumentach
serwisowych lub gwarancyjnych.

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

® To urzadzenie dziata przy
napieciu 220-240 V (prad
zmienny), 50/60 Hz. Nalezy
upewnic sig, ze napigcie robocze
odpowiada napigciu w sieci
lokalne;j.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub
porazenia pradem, nie nalezy
stawiaé na urzadzeniu obiektéw
wypehionych cieczami, np.
Wwazonow.

Montaz

¢ Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia
w pozycji przechylonej.
Urzadzenie moze pracowac
jedynie w pozycji poziome;.

¢ Urzadzenie oraz ptyty CD
nalezy umiescic z dala od
urzadzen emitujacych silne pole
magnetyczne, takich jak
kuchenki mikrofalowe czy duze
glosniki.

* Na urzadzeniu nie wolno
umieszczaé zadnych cigzkich
przedmiotow.



Uwagi
dotyczace

piyt

Aby nie zabrudzic plyty,
nalezy chwytac ja za krawedz.
Nie nalezy dotykaé
powierzchni plyty.
Zabrudzenia, odciski palcow i
rysy moga by¢ przyczyna ztego
dziatania ptyty.

Nie nalezy narazac ptyt na
bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub
Zrddet ciepta, na przyktad
nawiew goracego powietrza,
ani pozostawiac ich w
samochodzie zaparkowanym
w nastonecznionym miejscu,
gdzie moze dojs¢ do
znacznego wzrostu
temperatury.

Po zakoriczeniu odtwarzania
plyte nalezy przechowywaé w
przeznaczonym do tego celu
opakowaniu.

Ptyte nalezy czysci¢ za pomoca
specjalnej Sciereczki
czyszczacej. Plyte nalezy
czyscié, zaczynajac od srodka
w kierunku na zewnatrz.

&

Nie nalezy uzywac takich
srodko6w, jak benzyna,
rozpuszczalnik, dostgpne w
sprzedazy Srodki czyszczace
czy Srodki antystatyczne w
aerozolu przeznaczone do piyt
winylowych.

Jesli na ptycie nadrukowano
etykiete, przed rozpoczgciem
odtwarzania nalezy zaczekac
na wyschnigcie etykiety.

Srodki
ostroznosci

Bezpieczenstwo

Jesli do wnetrza odtwarzacza

dostanie si¢ przypadkowo obcy
przedmiot lub substancja
plynna, nalezy odtaczy¢
przewdd zasilajacy i przed
ponownym uruchomieniem

zleci¢ sprawdzenie urzadzenia

wykwalifikowanej osobie.

Rédta zasilania

¢ Nawet po wylaczeniu
odtwarzacza urzadzenie
znajduje si¢ caly czas pod
napigciem, dopoki wtyk
przewodu zasilajacego jest
podlaczony do gniazda
Sciennego.

Jesli odtwarzacza nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy upewnic si¢, ze zostat
odfaczony od gniazda
Sciennego. W celu odtaczenia
przewodu zasilajacego nalezy
chwyci¢ przewod za wtyk;
nigdy nie nalezy ciagnac za
sam przewod.

Lokalizacja urzadzenia

¢ Aby zapobiec nadmiernemu
nagrzewaniu si¢ wnetrza
odtwarzacza, nalezy go
ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym wlasciwg
wymiang powietrza.

Nie nalezy ustawiaé
odtwarzacza na migkkich
powierzchniach, na przyktad
na dywanie, gdyz mogtoby to
spowodowac zastonigcie
otworéw wentylacyjnych.
Nie nalezy ustawiac
urzadzenia w poblizu zrédet
ciepta ani w miejscach
narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni
stonecznych, nadmiernych
ilosci kurzu lub wstrzasow
mechanicznych.

Nie nalezy instalowaé
odtwarzacza w miejscach o
ograniczonej przestrzeni,
takich jak potki na ksiazki itp.
Odtwarzacz nalezy
zainstalowaé w taki sposob,
aby wrazie niebezpieczenstwa
mozna bylo natychmiast
wyciagnaé wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda
Sciennego.

Obstuga

e Jesli odtwarzacz zostat
przeniesiony bezposrednio z
zimnego do cieptego
otoczenia lub ustawiono go w
pomieszczeniu o duzej
wilgotnosci, na soczewkach w
jego wnetrzu moze skraplac¢
si¢ para wodna. Odtwarzacz
moze wowczas dziataé
nieprawidlowo. W takim
wypadku nalezy wyjac z
urzadzenia plyte i pozostawié
je w stanie wlaczonym przez
mniej wigcej pot godziny, az
wilgo¢ wyparuje.

¢ Przed przenoszeniem
odtwarzacza nalezy wyjac z
niego wszystkie ptyty. W
przeciwnym wypadku plyty
moga ulec uszkodzeniu.

Regulacja gto$nosci

Nie nalezy zwigksza¢ poziomu
glosnosci podczas stuchania
fragmentu nagrania o bardzo
niskim poziomie sygnatéw
wejsciowych lub w wypadku
catkowitego braku sygnatow
audio. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia glosnikéw, gdy w
nagraniu wystapi fragment o
szczytowym poziomie glosnosci.

Czyszczenie

Obudoweg, panel i elementy
sterowania mozna czysci¢ przy
uzyciu migkkiej Sciereczki
zwilzonej tagodnym roztworem
detergentu. Nie nalezy uzywac
szorstkich Sciereczek, proszku
czyszczacego ani takich
srodkow, jak alkohol czy
benzyna.

Plyty czyszczace, Srodki
czyszczace do plyt/
soczewek

Nie nalezy uzywa¢ plyt do
czyszczenia ani przyrzadéw do
czyszczenia plyt lub soczewek
(w tym plynow i rozpylaczy).
Motze to spowodowa¢ wadliwe
dzialanie urzadzenia.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy
urzadzenia wymienione czesci
moga by¢ odzyskane w celu
ponownego uzycia lub
recyklingu.
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WAZNA UWAGA

Przestroga: Ten odtwarzacz
umozliwia wyswietlanie na
ekranie telewizora
statycznego obrazu wideo lub
menu ekranowego przez
nieograniczony czas. Jesli
jednak obraz taki bedzie
wyswietlany na ekranie przez
dtuzszy czas, istnieje ryzyko
trwalego uszkodzenia ekranu
telewizora (kineskopu).
Szczegdlnie podatne na takie
uszkodzenia sg telewizory
wyposazone w ekran
plazmowy oraz telewizory
projekcyjne (telebimy).

W przypadku jakichkolwiek
pytan lub probleméw
dotyczacych odtwarzacza nalezy
kontaktowac si¢ z najblizszym
punktem sprzedazy produktow
firmy Sony.
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O niniejszym podreczniku

¢ Instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku opisuja przyciski sterujace dostgpne na

pilocie. Mozna uzywac réwniez przyciskow dostgpnych na odtwarzaczu, jesli maja
takie samo lub podobne oznaczenie, co przyciski na pilocie.
¢ Termin ,,DVD” moze oznacza¢ komercyjne ptyty DVD, DVD+RW, DVD+R,

DVD+R DL (tryb +VR) oraz DVD-RW, DVD-R i DVD-R DL (tryb VR, tryb wideo).

¢ Ponizej zostalo opisane znaczenie ikon stosowanych w niniejszym podreczniku:

Icons Meaning

m Funkcje dostepne dla ptyt komercyjne ptyty DVD i DVD+RW/
DVD+R/DVD+R DL nagranych w trybie +VR lub DVD-RW/
DVD-R/DVD-R DL nagranych w trybie wideo

w trybie VR (nagrywanie obrazu wideo)

m Funkcje dostepne dla ptyt DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL nagranych

lub ptyt CD-R/CD-RW w formacie Video CD lub Super VCD)

m Funkcje dostgpne dla ptyt VIDEO CD (w tym takze ptyt Super VCD

m Funkcje dostepne dla muzycznych ptyt CD lub ptyt CD-R/CD-RW
nagranych w muzycznym formacie CD

m Funkcje dostepne dla ptyt DATA CD (CD-ROM/CD-R/CD-RW

pliki wideo DivX2*3)

zawierajacych utwory audio w formacie MP3"!, pliki obrazéw JPEG i

m Funkcje dostgpne dla ptyt DATA DVD (DVD-ROM/DVD+RW/

utwory audio w formacie MP3"!, pliki obrazéw JPEG, i pliki wideo
DivX'?*3).

DVD+R/DVD+R DL/DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL zawierajacych

*1 MP3 (MPEG-1 Audio Layer III) to standardowy format kompresji danych audio okreslony przez

organizacj¢ ISO (International Organization for Standardization)/TEC (International
Electrotechnical Commission) MPEG.
#2 DivX® to technologia kompresji plikow wideo opracowana przez firme¢ DivX, Inc.

*3 DivX, DivX Certified i powigzane z nimi logo sg znakami towarowymi firmy DivX, Inc. uzywanymi

na licencji.




Plyty obstugiwane
przez ten odtwarzacz

Formaty ptyt
Komercyjna ptyta D\ /D
DvD -
VIDEO
DVD-RW/-R D\/D D\/D
RW R4.7

DVD+RW/+R/
+R DL

DVD +ReWritable DVD+R

m

VIDEO CD/ compacT CcoMPACT
Audio CD dl [il @

DIGITAL AUDIO

DIG\TAL V\DEU

CD-RW/-R dlﬁ%mﬂ @ﬁ%"@

Logo ,,DVD+RW”, ,.DVD-RW?”,
,DVD+R”, ,DVD+R DL”, ,DVD-R”,
,DVD VIDEO”,i,,CD” sa znakami
towarowymi.

Uwagi dotyczace ptyt CD/
DVD

Odtwarzacz umozliwia odtwarzanie piyt
CD-ROM/CD-R/CD-RW nagranych w
nastgpujacych formatach:

—muzyczny format CD,

—format Video CD,

—utwory audio zapisane w formacie MP3,
pliki obrazéw JPEG i pliki wideo DivX
zgodne ze standardem ISO 9660*

Level 1/Level 2 lub jego rozszerzonym
formatem Joliet,

—format KODAK Picture CD.

* Logiczny format plikéw i folderéw na ptytach
CD-ROM, okreslony przez Migdzynarodowa
Organizacj¢ Normalizacyjng ISO,
(International Standard Organization).

Odtwarzacz umozliwia odtwarzanie ptyt
DVD-ROM/DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL/DVD-RW/DVD-R/
DVD-R DL nagranych w nastepujacych
formatach:

—utwory audio zapisane w formacie MP3,
pliki obrazéw JPEG i pliki wideo DivX
zgodne ze standardem UDF (Universal
Disk Format).

Przykiady ptyt
nieobstugiwanych przez ten

odtwarzacz

Ten odtwarzacz nie odtwarza

nastepujacych ptyt:

¢ ptyt CD-ROM/CD-R/CD-RW innych
niz nagrane w formatach wymienionych
na tej stronie;

¢ plyt CD-ROM nagranych w formacie
PHOTO CD;

® dodatkowych Sciezek z danymi
zawartych na ptytach CD-Extra;

¢ ptyt DVD audio;

e warstwy HD zapisanej na plytach Super
Audio CD;

e ptyt DATA DVD, ktére nie zawieraja
utworéw audio w formacie MP3, plikéw
obrazéw JPEG ani plikéw wideo DivX;

e pltyt BD;

e plyt DVD HD;

e plyt nagranych za pomoca kamery wideo
DVD zgodnej ze standardem AVCHD.

Poza tym za pomoca tego odtwarzacza nie

mozna réwniez odtwarzac nast¢pujacych

plyt:

¢ plyt komercyjna ptyta DVD z
niezgodnym kodem regionu,

¢ plyt o niestandardowym ksztalcie (np. w
ksztalcie karty, serca itd.),

e plyt z naklejkami,

* plyt z pozostatosciami celofanowej
tasmy samoprzylepnej lub naklejek.

Kod regionu

Kod regionu jest wydrukowany na tylnej
Sciance odtwarzacza, ktéry umozliwia
odtwarzanie jedynie ptyt komercyjne
ptyty DVD oznaczonych identycznym
kodem regionu (tylko odtwarzanie).
System ten jest stosowany do ochrony
praw autorskich.
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Urzadzenie pozwala réwniez odtwarzac
plyty komercyjne ptyty DVD oznaczone

symbolem .

W przypadku préby odtworzenia
jakiejkolwiek innej ptyty komercyjna
plyta DVD na ekranie telewizora zostanie
wyswietlony komunikat ,,Playback
prohibited by area limitations”
(Odtwarzanie zabronione z powodu
ograniczen regionalnych). Niektore ptyty
komercyjna ptyta DVD moga nie by¢
opatrzone kodem regionu, chociaz ich
odtwarzanie jest zabronione ze wzgledu
na ograniczenia regionalne.

Kod regionu

¢ Uwagi dotyczace ptyt DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL, DVD-RW/DVD-R/DVD-R
DL, lub CD-R/CD-RW

Niektérych ptyt DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL, DVD-RW/DVD-R/DVD-R
DL, lub CD-R/CD-RW nie mozna odtwarzac
przy uzyciu tego odtwarzacza ze wzgledu na
jakos¢ nagrania, stan fizyczny ptyty lub
parametry urzadzenia i rodzaj
oprogramowania uzytego do jej nagrania.
Plyta nie bedzie odtwarzana takze wtedy, gdy
sesja nagrywania nie zostata prawidtowo
zamknigta (sfinalizowana). Aby uzyskac
wigcej informacji, nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja obstugi urzadzenia nagrywajacego.
Nalezy pamigtac, ze w przypadku niektérych
plyt DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL pewne
funkcje odtwarzania moga nie dziata¢ nawet
wtedy, gdy sesja nagrywania zostata
zamknieta prawidlowo. W takim przypadku
nalezy przegladac plyte w normalnym trybie
odtwarzania. Nalezy rowniez pamigtac, ze nie
mozna odtwarzaé niektérych ptyt DATA CD/
DATA DVD utworzonych w formacie zapisu
pakietowego (Packet Write).

Plyty muzyczne zakodowane z zastosowaniem
technologii ochrony praw autorskich
Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane
do odtwarzania ptyt CD zgodnych ze
standardem Compact Disc (CD).

Ostatnio na rynku pojawily si¢ wydane przez
kilka firm fonograficznych ptyty z nagraniami
muzycznymi zakodowanymi za pomoca
technologii ochrony praw autorskich. Nalezy
zwrécié uwage na fakt, ze wsrdd tych ptyt
znajduja si¢ rowniez takie, ktdre nie sg zgodne

ze standardem CD i w zwiagzku z tym moga nie

by¢ odtwarzane przez niniejsze urzadzenie.

Dotyczy odtwarzacza, za pomoca ktérego nie

mozna odtwarza¢ tylko obrazow chronionych

przed kopiowaniem

W trybie DVD-VR nie mozna odtwarzac

obrazéw chronionych za pomocg technologii

CPRM*, jesli obrazy te zawieraja sygnat

ochrony przed kopiowaniem. W takim

wypadku na ekranie jest wyswietlany
komunikat ,,Copyright lock™.

* CPRM (Content Protection for Recordable
Media (System ochrony praw autorskich
CPRM)) to technologia kodowania, ktora
chroni prawa autorskie do obrazéw.

Uwaga dotyczaca ptyt w formacie DualDisc

Ptyta w formacie DualDisc jest ptyta

dwustronng zawierajaca materiat DVD

nagrany na jednej stronie oraz materiat

dzwickowy nagrany na drugiej stronie.

Poniewaz jednak nagrany material dzwigkowy

nie jest zgodny ze standardem Compact Disc

(CD), nie mozna zagwarantowac poprawnego

odtwarzania takiej ptyty.

Uwaga dotyczaca
odtwarzania ptyt DVD i
VIDEO CD

Niektore operacje odtwarzania ptyt DVD
oraz VIDEO CD moga by¢ celowo
ustawione przez producentéw nagran.
Poniewaz to urzadzenie odtwarza plyty
DVD i VIDEO CD zgodnie z
oprogramowaniem umieszczonym na nich
przez producentéw, pewne funkcje
odtwarzania moga by¢ na niektérych
plytach niedost¢pne. Nalezy zapozna¢ si¢
rowniez z informacjami dotaczonymi do
plyt DVD lub VIDEO CD.

Prawa autorskie

Niniejszy produkt zawiera technologie
ochrony praw autorskich chroniong przez
patenty w Stanach Zjednoczonych i inne
prawa do wlasnosci intelektualne;j.
Korzystanie z tej technologii ochrony
praw autorskich jest dozwolone na
podstawie autoryzacji firmy Macrovision.
Technologia ta powstata z mysla o
ogladaniu filméw w warunkach
domowych i w innych ograniczonych
zastosowaniach, i nie moze by¢ uzywana
inny sposéb, o ile firma Macrovision nie
udzieli odpowiedniej autoryzacji.
Inzynieria wsteczna oraz dezasemblacja sg
zabronione.



Informacje o czesciach i elementach

sterowania

Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronach podanych w nawiasach.

Panel przedni

(1] 2

(3] [4]

Ik

Y

[1] Przycisk I/() (whaczone/
oczekiwanie) (27)

Szuflada (27)
Wyswietlacz panelu przedniego (10)

(4] @ (czujnik zdalnego sterowania)
(22)

Wskaznik HDMI* (High-
Definition Multimedia Interface)
(18,77,79)

Swieci, gdy gniazdo HDMI OUT
jest prawidlowo podlaczone do
urzadzeniazgodnego ze standardem
HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection) z wejsciem
HDMI lub DVI (Digital Visual

| S—
[6] Przycisk 4 (otwieranie/zamykanie)
27)
Przycisk B (odtwarzanie) (27)
Przycisk B (zatrzymanie) (28)

* Ten odtwarzacz DVD wykorzystuje
technologie High-Definition Multimedia
Interface (HDMI™).

~HDMI, logo HDMI i High-Definition
Multimedia Interface s3 znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
HDMI Licensing LLC”.

Interface).
Panel tylny
[1] 2] (5]
) 7 9 ﬂ
DO O"
V — ——

6
[1] Gniazdo HDMI OUT (wyjscie
HDMI) (17)
Gniazdo DIGITAL OUT
(COAXIAL) (20)
Gniazda LINE OUTL/R (AUDIO)
(20)

[4] Gniazdo LINE OUT (VIDEO) (17)
Gniazdo LINE (RGB) - TV (17)

[6] Gniazda COMPONENT VIDEO
OUT (17)

=bcigg dalszy ©Q



Wyswietlacz panelu przedniego

Podczas odtwarzania ptyty DVD
Biezacy tytut/rozdziat lub czas odtwarzania (31)

Stan odtwarzania

»II “E“'
1G]

& ' H

|

Swieci, gdy mozna zmieni¢ kat ogladania obrazu (28)

Swieci przy wtaczonej
funkcji odtwarzania
wielokrotnego
(Repeat Play) (37)

Podczas odtwarzania ptyty VIDEO CD w trybie sterowania obrazem (PBC,

Playback Control) (31)
Biezaca scena lub czas odtwarzania (31)

Stan odtwarzania

|

| [|

=

Swieci przy wiaczonej funkcji powtarzania
okreslonego fragmentu (A-B Repeat Play) (38)

Podczas odtwarzania ptyty CD, DATA CD (audio w formacie MP3/wideo w
formacie DivX), DATA DVD (audio w formacie MP3/wideo w formacie DivX),

lub VIDEO CD (bez funkciji PBC)

Stan odtwarzania Biezacy utwor* (31)

—

| ||

1

Sumas
[LTTI

Swieci przy wiaczonej funkcji Czas odtwarzania (31)
odtwarzania wielokrotnego
(Repeat Play) (37)

* Podczas odtwarzania plikow wideo w formacie DivX nie jest wyswietlany biezacy utwor

10



Pilot

o[
i (€
3

P QP |
— @ O

B

0

|

[1] Przycisk TV /() (whaczone/
oczekiwanie) (23)

Przycisk & (otwieranie/zamykanie)
(28)

Przyciski numeryczne (30)
Na przycisku numerycznym 5 znajduje
si¢ wypukly punkt*.

[4] Przycisk CLEAR (36)
Przycisk TOP MENU (30)
[6] Przyciski €/1/4/ (28)

Przycisk 3™ RETURN (powr6t)
(29)

Przyciski <o <il/ipo=>
(powtérzenie/skok/przejscie do
przodu/skok) (29, 48)

[9] Przyciski < /»»l (poprzedni/
nastgpny) (28)

Przyciski <l <</»p 1>
(przeszukuj/wolno) (47)

Przycisk ZOOM (29, 60)

Przyciski SLOW PLAY/FAST
PLAY (29)

Przycisk o» (audio) (52)

Przycisk (=) (napisy dialogowe)
(28, 60)

Przycisk /() (wtaczone/
oczekiwanie) (27)

Przyciski 1 (glo§nos¢) +/— (23)
Na przycisku + znajduje si¢ wypukly
punkt.*®

Przycisk 23 (TV/wideo) (23)

Przycisk PICTURE NAVI
(poruszanie si¢ po obrazie) (50, 59)

Przycisk TIME/TEXT (31)

Przycisk MENU (30)

[21] Przycisk ENTER (24)

Przycisk DISPLAY (12)

Przycisk = (odtwarzanie) (27)
Na przycisku = znajduje si¢ wypukty
punkt.*

Przycisk B (zatrzymanie) (28)
Przycisk 1l (pauza) (28)

Przycisk SUR (dzwigk
przestrzenny) (54)

Przycisk & (kat) (28)

* Podczas obstugi odtwarzacza nalezy zwracac
uwage na potozenie wypuklego punktu.
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Opis wyswietlacza Menu sterowania
(Magic Pad)

Menu sterowania umozliwia wybor funkcji i wySwietlenie zwigzanych z nimi informacji.
Nalezy nacisna¢ kilkakrotnie przycisk DISPLAY, aby wywotaé ekran Menu sterowania
lub zmienic jego tres§¢ w sposob nastepujacy:

Ekran Menu sterowania 1

¥

Ekran Menu sterowania 2 (wyswietlany tylko w przypadku niektérych ptyt)

¥

Wyswietlanie Menu sterowania wytaczone

Ekran Menu sterowania

Na ekranach Menu sterowania 1 i 2 wySwietlane sa rézne elementy w zaleznosci od
rodzaju plyty.

Przyktad: Ekran Menu sterowania 1 podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO.
Numer aktualnie odtwarzanego rozdziatu*2
Numer aktualnie odtwarzanego tytutu**

Catkowita liczba tytutow* ! .
Stan odtwarzania

Catkowita liczba rozdziatow*2 (»=Odtwarzanie,
11 Pauza,
B Zatrzymanie
Elementy Menu itdl.)
sterowania = _L Typ odtwarzanej
_J_ plyty*3
DVD VIDEO Czas
Wybrany odtwarzania**
element Biezace
ustawienie
Opcje
Nazwa funkcji B
wybranego -
elementu Menu
sterowania ——PROGRAM
Komunikat dotyczacy B> = uit:[DISPLAY]
dziatania
*1 Wyswietla numer sceny w przypadku plyt #3 Wyswietla format Super VCD jako
VIDEO CD (przy wlaczonej funkcji PBC), »SVCD”.
numer utworu w przypadku ptyt VIDEO #* Wyswietla date w przypadku plikéw JPEG.
CD/CD i numer albumu w przypadku piyt
DATA CD/DATA DVD. Aby wytaczyé wyswietlacz

*2 Wyswietla numer indeksu w przypadku plyt Nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY.
VIDEO CD, numer utworu muzycznego

MP3 lub numer pliku obrazu JPEG w
przypadku ptyt DATA CD/DATA DVD.
Numer pliku wideo w formacie DivX w
przypadku ptyt DATA CD/DATA DVD.



Lista elementow Menu sterowania

Element Nazwa i funkcja elementu

TITLE/SCENE/TRACK
Umozliwia wybor tytutu, sceny
lub utworu przeznaczonego do
odtwarzania.

&

CHAPTER/INDEX
Umozliwia wyboér rozdziatu lub
indeksu do odtwarzania.

4

TRACK
Pozwala wybraé utwoér do
odtworzenia.

&

TIME/TEXT

Sprawdza dotychczasowy czas
trwania i pozostaly czas
odtwarzania.

Umozliwia wprowadzanie kodu
czasowego w celu wyszukiwania
obrazéw i muzyki.

ORIGINAL/PLAY LIST

Stuzy do wybierania rodzaju
tytutow (ptyta trybie DVD-VR)
przeznaczonych do odtwarzania,
opcji ORIGINAL lub
przeznaczonej do edycji listy
PLAY LIST.

LA N

PROGRAM

Pozwala wybrac tytut, rozdziat lub
utwor do odtworzenia w wybrane;j
kolejnosci.

3

SHUFFLE

Umozliwia odtwarzanie tytutu,
rozdziatu lub utworu w kolejnosci
losowe;j.

=

REPEAT

Stuzy do wielokrotnego
odtwarzania calej plyty
(wszystkich tytutéw/utwordéw/
albumow) lub wybranego tytutu/
rozdziatu/utworu/albumu/pliku.

A-B REPEAT

'@ Pozwala okresli¢ fragment
utworu, ktory ma by¢ odtwarzany
wielokrotnie.

i =) | CUSTOM PICTURE MODE

Umozliwia regulacje sygnatu
wideo z odtwarzacza. Istnieje
mozliwos¢ wyboru jakosci
obrazu, ktora jest
najodpowiedniejsza ze wzgledu
na rodzaj ogladanego programu.

e

SHARPNESS
Uwypukla kontury obrazu w celu
jego wyostrzenia.

h =g

AV SYNC
Umozliwia regulacje opdZnienia
migdzy obrazem a dZzwickiem.

PARENTAL CONTROL
Wiaczenie tej funkcji
uniemozliwia odtwarzanie przy
uzyciu tego urzadzenia.

SETUP

Tryb QUICK Setup

Tryb Quick Setup umozliwia
wybor jezyka, w jakim maja by¢
wyswietlane informacje na
ekranie, wybor wspotczynnika
proporcji obrazu w odbiorniku
TV, oraz sygnatu audio z gniazda
wyjsciowego.

Ustawienia niestandardowe
(CUSTOM)

Umozliwia wybor dodatkowych
ustawien (poza ustawieniami
podstawowymi).

RESET

Przywraca domyslne wartosci
parametréw w menu ,,SETUP”.

ALBUM

Pozwala wybraé album
zawierajacy utwor audio w
formacie MP3 i plik obrazu JPEG
do odtworzenia.

FILE
Pozwala wybrac plik obrazu
JPEG do odtworzenia.

T

ALBUM

Pozwala wybra¢ album
zawierajacy plik wideo DivX do
odtworzenia.

FILE
Pozwala wybrac plik wideo DivX
do odtworzenia.

DATE
Wyswietla dat¢ wykonania
zdjecia aparatem cyfrowym.

INTERVAL
Pozwala okresli¢ czas
wyswietlania slajdéw na ekranie.

e bk E

EFFECT

Pozwala wybracé efekty uzywane
do zmiany slajdéw podczas
wyswietlania pokazu slajdow.

=bcigg dalszy 13



14

@ | MODE (MP3, JPEG)
M1 Okresla rodzaj danych, jakie maja

by¢ odtwarzane z ptyty DATA
CD lub DATA DVD: utwér w
formacie MP3 (tryb AUDIO),
plik obrazu JPEG (tryb IMAGE),
lub oba te rodzaje (tryb AUTO).

‘¢’ Podpowiedz

Wskaznik ikony Menu sterowania §wieci na
zielono [ — ﬂ po wybraniu
dowolnej opcji poza ustawieniem ,,OFF”
(Dotyczy tylko funkcji , PROGRAM”,
L,SHUFFLE”, ,REPEAT”, ,A-B REPEAT”,
»SHARPNESS”). Wskaznik ,,ORIGINAL/
PLAY LIST” $wieci na zielono po wybraniu
opcji ,,PLAY LIST” (ustawienie domyslne). W
trybie ,, CUSTOM PICTURE MODE”
wskaznik §wieci si¢ na zielono, gdy wybrano
inne ustawienie, niz ,,STANDARD”. Wskaznik
»AV SYNC” §wieci na zielono, gdy funkcja ta
jest ustawiona na wiecej niz 0 ms.



Przewodnik po ekranie funkcji ‘BRAVIA Sync’

Odtwarzanie mozna obstugiwac za pomoca przycisku SYNC MENU na pilocie

telewizora lub menu opcji telewizora.

Ekran funkcji ‘BRAVIA Sync’

W zaleznosci od typu plyty Na ekranie funkcji ‘BRAVIA Sync’ wyswietlone zostang

rézne elementy.

Przyktad: Ekran funkcji ‘BRAVIA Sync’ podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO.

Wybierz element za pomoca przycisku
€/2/¥/9, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

0 Podczas odtwarzania ptyt DVD
VIDEO

Wyswietlane sg elementy MENU i TOP
MENU.

00 Podczas odtwarzania w trybie DVD-
VR

Wyswietlane sg elementy ¢, PP i
numer rozdziatu.

00 Podczas odtwarzania ptyty CD,
VIDEO CD lub Super VCD (bez funkcji
PBC)

Wyswietlane sg elementy <, PPl i
numer utworu.

O Podczas odtwarzania plyty VIDEO
CD lub Super VCD (z funkcjg PBC)
(str. 31)

Wyswietlane sg elementy ¢, Pl i
numer sceny.

Po wyswietleniu menu plyty mozna
wybraé element, naciskajac przycisk /.

00 Podczas odtwarzania ptyty DATA
CD lub DATADVD

Wyswietlane sa elementy MENU i
PICTURE NAVI.

Aby wylaczyé wyswietlanie
Nacisnij przycisk RETURN lub SYNC
MENU na pilocie telewizora.

‘¢ Podpowiedz
Funkcje te mozna takze obstugiwac za pomoca
pilota odtwarzacza.

¢ Elementy ekranu funkcji ‘BRAVIA Sync’
maja takie same funkcje, co przyciski pilota
odtwarzacza (str. 11).

¢ Funkcji tej mozna uzywac, tylko jesli telewizor

obstuguje funkcje ‘BRAVIA Sync’.

¢ Aby uzyskac wigcej informacji na temat
technologii ‘BRAVIA Sync’, zapoznaj si¢ z
instrukcja obstugi dostarczong do telewizora.

15
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Podtaczenia

Podtgczanie odtwarzacza

Wykonaj czynnosci opisane w punktach 1-6, aby podiaczy¢ odtwarzacz i wyregulowac
jego ustawienia.

¢ Aby unikna¢ niepozadanych szuméw, nalezy starannie podtaczy¢ przewody.

¢ Nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami obstugi podtaczanych urzadzen.

e Odtwarzacza tego nie mozna podtaczy¢ do odbiornika TV niewyposazonego w gniazdo SCART lub
wejsciowe gniazdo wideo.

¢ Przed podtaczeniem odtwarzacza nalezy odlaczy¢ przewdd zasilajacy od kazdego urzadzenia.

Etap 1: Rozpakowywanie

Nalezy sprawdzié, czy w opakowaniu znajduja si¢ nastgpujace elementy:
¢ Pilot zdalnego sterowania (1)
¢ Baterie R6 (rozmiar AA) (2)



Etap 2: Podigczanie przewodow wideo/przewodéw HDMI

Do podtaczenia odbiornika TV, projektora lub urzadzenia audio, na przyktad wzmacniacza
AV (odbiornika) do odtwarzacza nalezy uzy¢ przewodu wideo. Nalezy wybrac jeden ze

schematéw oznaczonych literami od

Qdo 0,

odbiornika TV, projektora lub urzadzenia audio.

Aby wyswietlac obrazy w formacie progresywnym (525p lub 625p) na przystosowanym do ich
odbioru odbiorniku TV, projektorze lub monitorze, nalezy zastosowa¢ schemat
przypadku podiaczania urzadzenia do odbiornika TV, p
wyposazonego w wejscie HDMI nalezy wybraé schemat

A

Odbiornik TV, projektor
lub urzadzenie audio

Odbiornik TV, projektor lub

INPUT

@VIDEO
©)L

AUDIO

©)r

Przewdd audio/wideo
(nie nalezy do
wyposazenia)

rgektora lub urzadzenia audio

w zaleznosci od rodzaju gniazda wejsciowego

ow

eluazokpod I

urzadzenie audio

(zielony)
(niebieski)

(czerwony)

QOdbiornik TV,
projektor lub
urzadzenie audio

Przewod HDMI

do gnlazda
LINE (RGB)-

nlebl @ (czer
wony)

(nie nalezy do
wyposazenia)

do gniazda
COMPONENT
VIDEO OUT

Przewéd wideo dla
sygnatéw komponentowych

Przewod
SCART (nie
nalezy do
wyposazenia)

(nie nalezy do wyposazenia)

®

"N\ : Przeptyw sygnatu

Odbiornik TV

=>cigg dalszy 17
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W wypadku podtaczania urzadzenia do
odbiornika TV odbierajacego sygnaly w
formacie progresywnym zaleca si¢ stosowanie
wytacznie schematu @. Jesli podtaczenie do
odbiornika TV zostato wykonane zgodnie ze
schematami @ i @, specjalne sygnaly sterujgce
przesytane przewodem SCART moga
spowodowacé przetaczenie sygnatu uzytkowego
na gniazdo SCART.

O Gniazdo wejsciowe wideo

Umozliwi to ogladanie obrazéw o
standardowej jakosci.

©® Gniazdo wejsciowe
HDMI/DVI

Aby w pelni korzystaé z wysokiej jakosci
cyfrowego obrazu i dZzwigku przesytanego
za posrednictwem gniazda HDMI OUT,
nalezy uzywac certyfikowanego przewodu
HDMI firmy Sony.

Informacje na temat podtaczania
odbiornika TV firmy Sony, ktéry
obstuguje funkcje CONTROL FOR
HDMI, znajduja si¢ na stronie 19.

Podtaczanie do gniazda HDMI OUT
Wykonaj ponizsze czynnosci.
Nieprawidtowe podlaczenie przewodow
moze spowodowac uszkodzenie gniazda
HDMI OUT oraz przewodu.

1 Doktadnie dopasuj wtyczke
przewodu HDMI do gniazda
HDMI OUT z tytu odtwarzacza
(sprawdz ksztatty).

Wtyczka nie moze by¢ ustawiona
odwrécona do géry ani skrzywiona.

,@1

v

o L2

Wtyczka jest
odwrécona

Nieréwno

2 Wi6z wtyczke przewodu HDMI
do gniazda HDMI OUT.
Nie zginaj ani nie $ciskaj przewodu
HDMI.

'\v
O .

W

Podiaczanie do odbiornika TV
wyposazonego w wejscie DVI
Uzyj przewodu dopasowujacego HDMI-
DVI (nie nalezy do wyposazenia).
Gniazdo DVI nie przyjmuje Zadnych
sygnatéw audio, potrzebne jest wigc
jeszcze dodatkowe potaczenie audio
(str. 20). Ponadto nie mozna laczyé
gniazda HDMI OUT z gniazdem DVI,
ktore nie jest zgodne ze standardem
HDCP (np. gniazda DVI w monitorach
komputerowych).

© Gniazda wejsciowe
sygnatu wizyjnego
ztozonego (tzw. component
video) (Y, PB/CB, PR/CR)

Umozliwi to doktadne odtwarzanie
koloréw i ogladanie obrazéw o wysokiej
jakosci.

Jesli odbiornik TV akceptuje sygnaty
progresywne w formacie 525p/625p, aby
ustawi¢ odtwarzanie sygnatléw w formacie
progresywnym, uzyj tego polaczenia i
wybierz dla ustawienia ,,PROGRESSIVE
(COMPONENT OUT ONLY)” w menu
»SCREEN SETUP” opcje ,,ON” (str. 72).

® Gniazdo wejsciowe
SCART

Potaczenia nalezy wykona¢ starannie, aby
zapobiec wystepowaniu przydzwigku i
szuméw. Podtaczajac urzadzenie za
pomoca przewodu SCART, nalezy
sprawdzi¢, czy odbiornik TV jest zgodny
ze standardem sygnatéw S-video lub
RGB. Informacje na ten temat mozna
znaleZz¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
podtaczanym odbiornikiem TV. Po
wybraniu na ekranie konfiguracji (str. 72)
w menu ,,SCREEN SETUP” dla opcji




LLINE” ustawienia ,,S VIDEO” lub
»RGB (COMPONENT OFF)” nalezy
zastosowac przewod SCART, ktory
spetnia standardy okreslone dla kazdego z
tych sygnatéw.

W przypadku podiaczania do
standardowego odbiornika TV z
ekranem o proporcjach 4:3

W zaleznosci od plyty obraz moze nie
miescic si¢ na ekranie odbiornika TV.
Aby zmienié proporcje obrazu, patrz
str.71.

¢ Odbiornik TV nie moze by¢ jednoczesnie
polaczony z odtwarzaczem za pomoca wigcej

niz jednego typu przewodu sygnatu wizyjnego.

Nie nalezy jednoczesnie uzywaé potaczen @ i

Nie nalezy podiacza¢ magnetowidu itp.
miedzy odbiornikiem TV a odtwarzaczem.
Jesli sygnaty z odtwarzacza zostana
poprowadzone przez magnetowid, obraz na
ekranie odbiornika TV moze nie by¢ wyrazny.
Jesli w odbiorniku TV jest tylko jedno
wejsciowe gniazdo audio/wideo, odtwarzacz
nalezy podlaczy¢ do tego gniazda.

*} Magnetowid

Odtwarzacz Odbiornik
CD/DVD | Polgcz > v
bezposrednio

‘W przypadku podlaczenia odtwarzacza do
odbiornika TV za posrednictwem gniazd
SCART po rozpoczeciu odtwarzania w
telewizorze automatycznie wybierany jest
odtwarzacz jako zrédto sygnatu wejsciowego.
W takim wypadku nalezy nacisna¢ przycisk
-2) (TV/wideo) na pilocie, aby przywrdcic
sygnat wejSciowy z odbiornika TV.

Po wybraniu w menu SCREEN SETUP dla
opcji ,,LINE” ustawienia ,,RGB
(COMPONENT OFF)?” (str. 72) odtwarzacz
nie bedzie wysytal komponentowych
sygnatow wideo.

Przed przeniesieniem odtwarzacza nalezy
odtaczyé przewod HDMI.

Jesli do odtwarzacza jest podtaczony przewdd
HDMI i odtwarzacz zostanie ustawiony na
obudowie innego urzadzenia, nalezy uwazac,
aby za mocno nie naciska¢ na obudowie.
Mozna w ten sposéb uszkodzi¢ gniazdo
HDMI OUT lub przewéd HDMI.

¢ Podczas podlaczania i roztaczania nie nalezy
wkrecac ani obraca¢ wtyczki HDMI.

Podczas odtwarzania plyty nagranej w
systemie kodowania koloréw NTSC
odtwarzacz wysyla sygnat wyjsciowy wideo
Iub ekran konfiguracji itp. w systemie NTSC i
na odbiornikach TV z systemem PAL obraz
moze si¢ nie pojawi¢. W takim wypadku
nalezy otworzyc szuflade i wyjac ptyte.

Informacje o funkcjach
CONTROL FOR HDMI w
urzadzeniach z procesorem
‘BRAVIA Sync’ (dotyczy
tylko potagczen HDMI)

Dzigki podtaczeniu do urzadzen firmy

Sony, ktére obstuguja funkcje

CONTROL FOR HDMI, za pomoca

przewodu HDMI (nie nalezy do

wyposazenia), mozna korzystac z

nastepujacych funkcji:

e Odtwarzanie za pomoca jednego przycisku
(str. 28)

* Wylaczanie systemu
Wytaczajac odbiornik TV za pomoca
przycisku I na pilocie telewizora,
automatycznie wytacza sie takze urzadzenia
obstugujace funkcje CONTROL FOR
HDML.

Aby przygotowaé odtwarzacz do
obstugi funkcji ‘BRAVIA Sync’

W menu ,,HDMI SETUP” dla opcji
»CONTROL FOR HDMI” wybierz
ustawienie ,,ON” (str. 79). Szczegdtowe
informacje na temat ustawien odbiornika
TV znajduja si¢ w instrukcji obstugi
odbiornika.

Po podtaczeniu niektorych urzadzen funkcja
CONTROL FOR HDMI moze nie dziatac.
Szczegbtowe informacje na ten temat znajduja
si¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

eluazokpod I
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audio, np. wzmacniacza AV (odbiornika). Umozliwi to stuchanie dZzwigku.

Etap 3: Podtaczanie przewodow audio

Nalezy wybra¢ jeden z ponizszych schematéw oznaczonych literami @ lub @, w
zaleznosci od rodzaju gniazda wejSciowego odbiornika TV, projektora lub urzadzenia

A

Przewdéd audio/wideo (z0tty)*

(czerwony) (nie nalezy do

wyposazenia) I

(biaty) l ,." (biaty)
(Dim——{-a -
e (czerwony)

Odbiornik TV, projektor
lub urzadzenie audio

ADO ; @ TINE OUT
VIDEO

= = =4
do gniazd LINE OUT L/R (AUDIO)

Odtwarzacz CD/DVD

do gniazda DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT

ub

Cyfrowy przewéd
q [ koncentryczny (nie nalezy do
wyposazenia)

do cyfrowego wejscia
koncentrycznego/HDMI
[Gtosniki]
Tylny

‘ E (prawy)

Przedni
(prawy)

[Gtosniki]

Tylny (lewy) ﬂ

Przedni (lewy)
Urzadzenie audio z J_.
dekoderem T
_@ ubwoofer

Srodkowy IEI_
—\. : Przeplyw sygnatu
* Z6kty wtyk jest uzywany dla sygnatéw wideo (str. 17).

Q Podpowiedz
dostarczonych razem z podtaczanymi sktadnikami.

Informacje na temat prawidtowej lokalizacji gtosnikow mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi

20
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O Gniazda wejsciowe audio
L/R

W tym potaczeniu do odtwarzania
dzwigku beda uzywane dwa gtosniki
odbiornika TV lub urzadzenia audio.

@ Gniazdo wejsciowe
Digital audio

Jesli urzadzenie audio jest wyposazone w
dekoder audio Dolby*! Digital, DTS*?
lub MPEG i cyfrowe gniazdo wejsSciowe,
nalezy skorzystac z tego potaczenia.
Uzytkownik moze korzystacé z efektéw
dzwieku surround Dolby Digital
(5.1-kanatow), DTS (5.1-kanatow) i
MPEG audio (5.1-kanatow).

Jesli odtwarzacz ma by¢ podlaczony do
urzadzenia audio firmy Sony, ktdre
obstuguje funkcje CONTROL FOR
HDMI, nalezy zapoznac si¢ z instrukcja
obstugi urzadzenia audio.

“ ‘Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby, Pro Logic oraz symbol podwéjnego D
s3 znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.

2 Wyprodukowano na mocy patentu
zarejestrowanego w USA pod numerem:
5,451,942 i innych patentéw
zarejestrowanych i oczekujacych na
zarejestrowanie w USA i na catym $wiecie.
DTS i DTS Digital Out sa zastrzezonymi
znakami towarowymi, a logo DTS i Symbol
sa znakami towarowymi firmy DTS, Inc. ©
1996-2007 DTS, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

¢ Po wykonaniu potaczenia nalezy upewnic sig,
ze w trybie szybkiej konfiguracji (Quick
Setup) dla opcji ,,DOLBY DIGITAL”
wybrano ustawienie ,,DOLBY DIGITAL”, a
dla opcji ,,DTS” — ustawienie ,,ON” (str. 24).
Jesli posiadane urzadzenie audio jest
wyposazone w funkcje dekodera MPEG
audio, dla opcji , MPEG” w menu Audio
Setup nalezy wybra¢ ustawienie , MPEG”
(str. 76). W przeciwnym razie z gtosnikow nie
bedzie dochodzit zaden dzwiek lub bedzie
stychaé gtosny szum.

¢ W wypadku podtaczenia urzadzenia audio
akceptujacego sygnaly o czestotliwosci
probkowania 96 kHz nalezy w menu
,AUDIO SETUP” dla opcji ,,48kHz/96kHz
PCM” wybrac¢ ustawienie ,,96kHz/24bit”

(str. 77).

¢ Przy tym potaczeniu nie mozna korzystac z
efektow TVS tego odtwarzacza.

e Jesli odtwarzacz jest podlaczany do
urzadzenia audio za posrednictwem przewodu
HDMI, nalezy wykonac jedna z nastepujacych
czynnosci:

— Podtacz urzadzenie audio do odbiornika TV
za posrednictwem przewodu HDMI

- Podtacz odtwarzacz do odbiornika TV za pomoca
przewodu wideo innego niz HDMI (przewodu
wideo dla sygnatéw komponentowych lub
przewodu audio/wideo).

¢ Podlaczajac urzadzenie, nalezy starannie
dopasowac ztacze HDMI do gniazda HDMI
OUT. Nie nalezy zgina¢ ani Sciskaé przewodu
HDMI.

eluazokpod I
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Etap 4: Podtagczanie przewodu zasilajgcego

Nalezy podtaczy¢ przewody zasilajace odtwarzacza i odbiornika TV do sieci elektryczne;.

Etap 5: Przygotowanie pilota

Odtwarzaczem mozna sterowac przy uzyciu dostarczonego w zestawie pilota. Nalezy
wlozyé 2 baterie R6 (AA), dopasowujgc bieguny @ i © do oznaczen w komorze baterii.
Korzystajac z pilota, nalezy kierowa¢ go w strone czujnika zdalnego sterowania
znajdujacego si¢ w odtwarzaczu.

¢ Nie nalezy pozostawiac pilota w miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

¢ Nalezy uwazac, aby do wnetrza obudowy pilota nie wpadt jaki$ obcy przedmiot, szczegdlnie
podczas wymiany baterii.

¢ Nie nalezy naraza¢ czujnika zdalnego sterowania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
ani silnego $wiatta sztucznego. Moze to spowodowac awarie.

o Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé baterie, aby unikna¢ uszkodzenia
spowodowanego ewentualnym wyciekiem elektrolitu i korozja.



Sterowanie odbiornikiem
telewizyjnym za pomoca
dostarczonego pilota

Za pomoca pilota mozna ustawiaé poziom
gtosnosci, wybiera¢ rodzaj zrédta sygnatu
wejsciowego oraz wiaczac i wylaczaé
telewizor firmy Sony.

VIO _l)
@ ® @. ==

numeryczne o) . Qe =

Przyciski

Do sterowania odbiornikiem TV stuza
ponizsze przyciski.

sygnatu wejsciowego oraz wiaczaé i
wylaczaé odbiorniki TV innych
producentow.

Jesli zakupiony odbiornik TV zostat
wymieniony w ponizszej tabeli, nalezy
wprowadzi¢ odpowiedni kod producenta.

l Przytrzymujac nacisniety
przycisk TV I/(), za pomoca
przyciskéw numerycznych
wybierz kod producenta
odbiornika (patrz ponizsza
tabela).

2 Zwolnij przycisk TV /().

eluazokpod I

Kody odbiornikéw TV, ktérymi
mozna sterowaé

Jesli na liscie znajduje si¢ kilka kodow,
nalezy wprowadzac je pojedynczo, tak aby
znaleZ¢ ten, ktéry umozliwia wspétprace z
odbiornikiem TV.

Producent Kod
Sony 01 (domyslnie)
Aiwa 01 (domyslnie)

Grundig 11
Naciskajac Mozna . B
przycisk Hitachi 24
VI Wiaczyé lub wytaczyé Ve 3
odbiornik TV LG 06
1 (glosnos¢)  Regulowac poziom Loewe 06
+/—- gtos$nosci odbiornika TV -
Panasonic 17,49
-2) (TV/wideo) Przetaczac zrédto sygnatu —
wejsciowego migdzy Philips 06, 08
odbiornikiem TV a innymi Samsung 06, 71
Zrodtami
Sanyo 25
W zaleznosci od rodzaju podtaczonego Thomson 43
urzadzenia, sterowanie odbiornikiem TV za
Toshiba 38

pomoca wszystkich lub niektérych przyciskéw
dostarczonego pilota moze nie by¢ mozliwe.

Sterowanie innymi
odbiornikami TV za pomoca
pilota

Za pomocy pilota mozna takze regulowac
poziom glosnosci, wybieraé Zrédio

¢ Wymiana baterii pilota moze spowodowac
przywrécenie domyslnego kodu. Nalezy
wowczas ponownie wprowadzi¢ wlasciwy kod.

e W zaleznosci od rodzaju podtaczonego
urzadzenia, sterowanie odbiornikiem TV za
pomoca wszystkich lub niektorych przyciskéw
dostarczonego pilota moze nie by¢ mozliwe.
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Etap 6: Tryb Quick Setup (szybka
konfiguracja)

Wykonanie opisanych ponizej operacji pozwala rozpoczaé uzytkowanie odtwarzacza po
okresleniu minimalnej liczby podstawowych ustawien.

Aby pomina¢ dane ustawienie, nalezy nacisnaé przycisk »». Aby wréci¢ do
poprzedniego ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk l€«.

e— 1o
/¥ _’ g ENTER
O
I —— @—— PPl
1 Wiacz odbiornik TV. jezyka, w ktorym beda wyswietlane
informacje na ekranie.
2 Nacisnij przycisk I/(). ANGUAGE SETUP
OSD: ENGLISH
MENU:
3 Ustaw przetacznik wyboru Aublor I%
ez = . . SUELE DEUTSCH
wejscia w odbiorniku TV w ITALIANO
.. . . ESPANOL
takiej pozyciji, aby na ekranie NEDERLANDS
L. DANSK
pojawit sie sygnat z SVENSKA

odtwarzacza.
5 Naciskaj przyciski #/¥, aby

U dotu ekranu pojawi si¢ napis ,,Press

[ENTER] to run QUICK SETUP” wybra¢ odpowiedni jezyk.
(Naciénij.l?rzycisk [ENTER]» ab}" Menu i napisy w odtwarzaczu beda
uruchomic tryb Quick Setup). Jesli ten wys$wietlane w wybranym jezyku.
komunikat nie zostanie wyswietlony,

w celu uruchomienia tr){bu quck 6 Nacis$nij przycisk ENTER.
Setup w Menu sterowania wybierz dla ) o

opcji ,SETUP” (Konfiguracja) Zostanie wyswietlony ekran )
ustawienie ,,QUICK” (Szybka) konfiguracji umozliwiajacy wybor
(str.69). wspotczynnika proporcji

podlaczanego odbiornika TV.
4 Nacisnij przycisk ENTER, nie
wkiadajac ptyty.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji umozliwiajacy wybor



SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
LINE: 4:3 PAN SCAN
PROGRESSIVE (comPoNENT ouT ONLY): OFF
MODE (PROGRESSIVE): AUTO
4:3 OUTPUT: FULL

7 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé ustawienie
odpowiadajace typowi
posiadanego odbiornika TV.

0 W przypadku telewizora
panoramicznego lub odbiornika TV
z ekranem o proporcjach 4:3 przy
wybranym trybie
szerokoekranowym

® 16:9 (str.71)

0 W przypadku odbiornika z

ekranem o proporcjach 4:3

¢ 4:3 LETTER BOX lub 4:3 PAN
SCAN (str.71)

Nacisnij przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji umozliwiajacy wybor
rodzaju sygnatu wideo w gniezdzie
LINE (RGB)-TV.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTUR

LINE: VIDEO
PROGRESSIVE (cowpong VIDEO
MODE (PROGRESSIVE): S VIDEO
4:3 OUTPUT: RGB (COMPONENT OFF)

Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé rodzaj sygnatu wideo
w gniezdzie LINE (RGB)-TV.
0 Sygnaty wideo

¢ VIDEO (str. 72)

0 Sygnaty S video
¢S VIDEO (str. 72)

0 Sygnaty RGB
* RGB (COMPONENT OFF)
(str. 72)

1 Onacisnij przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji umozliwiajacy wybor
rodzaju gniazda uzywanego do
podtaczenia urzadzenia audio, na
przyktad wzmacniacza (odbiornika).

Is this player connected to an amplifier
(receiver) ? Select the type of jack you
are using.

LINE OUTPUT L/R (AUDIO)|
DIGITAL OUTPUT

11Naciskaj przyciski /¥, aby

wybraé rodzaj gniazda
uzywanego do podtaczenia
urzadzenia audio, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Jesli urzadzenie audio nie zostato
podtaczone, wybierz opcj¢ ,NO”, a
nastepnie przejdz do punktu 15.
Jesli urzadzenie audio zostato
podtaczone jedynie za pomoca
przewodu audio, wybierz opcje ,, YES:
LINE OUTPUT L/R (AUDIO)”, a
nastepnie przejdz do punktu 15.
Jesli urzadzenie audio zostato
podtaczone za pomoca przewodu
koncentrycznego/HDMI, wybierz
opcje ,,YES: DIGITAL OUTPUT”.

12Naciskaj przyciski M/¥, aby

wybraé rodzaj sygnatu Dolby
Digital przesytanego do
urzadzenia audio.

Jesli urzadzenie audio jest
wyposazone w dekoder Dolby Digital,
wybierz opcje ,,DOLBY DIGITAL”.
W przeciwnym razie wybierz opcje
,»D-PCM”.

eluazokpod I

=bcigg dalszy 95



26

AUDIO SETUP

DOLBY DIGITAL: D-PCM
D-PCM
DOLBY DIGITAL

1 3Nacisnij przycisk ENTER.
Zostata wybrana opcja ,,DTS”.

AUDIO SETUP

14Naciskaj przyciski /¥, aby
umozliwi¢ lub zablokowaé
wysyltanie sygnatéw DTS do
urzadzenia audio.

Jesli urzadzenie audio jest
wyposazone w dekoder DTS, wybierz
opcje ,,ON”. W przeciwnym razie
wybierz opcje ,,OFF”.

1 5Nacisnij przycisk ENTER.

Tryb Quick Setup zostanie wytaczony,
a procedura podlaczania zestawu
zostanie zakonczona.

Jesli posiadane urzadzenie audio jest
wyposazone w funkcje dekodera
audio MPEG, dla opcji ,,MPEG”
wybierz ustawienie ,,MPEG” (str. 76).

Jesli zostanie wiaczony tryb ,,PhotoTV HD”
(str. 62), opcja ,,TV TYPE” nie bedzie uzywana.



Odtwarzanie

Odtwarzanie piyt

[ DVDvideo | VD | VCD § €D I DATA €D
[DATA DVD |

W zaleznosci od typu odtwarzanej ptyty
DVD lub VIDEO CD niektére operacje
moga przebiegac inaczej lub ich zakres
moze by¢ ograniczony.

Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
dotaczona do plyty.

V0) A
I |
[ | I E ]

Przyciski
numeryczne

09
CLEAR 0\® 6—TIME/TEXT

woni T g B
powtérzenie (przejscie
<< 1® . do przodu)
~_|° & >
ZOOM 9 @ @& —=n

1]
SLOW PLAY —<0— Q@
FAST PLAY
oo 9 el o

1 Wiacz odbiornik TV.

2 Nacisnij przycisk I/O.

Odtwarzacz zostanie wlaczony.

3 Ustaw przetacznik wyboru
wejscia w odbiorniku TV w
takiej pozyciji, aby na ekranie
pojawit sie sygnat z
odtwarzacza.

0 W przypadku korzystania z
urzadzenia audio

Wiacz urzadzenie audio i wybierz
odpowiedni kanal, tak aby stysze¢
sygnal dZzwickowy z odtwarzacza.

sluezIempQ I

4 Nacisnij przycisk 4 na
odtwarzaczu i umiesé plyte w
szufladzie.

Strong przeznaczong do odtwarzania
skierowang w dot

5 Nacisnij przycisk =.

Szuflada odtwarzacza zostanie
zamknieta. Rozpocznie si¢
odtwarzanie (w trybie ciagtym).
Ustaw poziom glosnosci w odbiorniku
TV i urzadzeniu audio.

W przypadku niektérych ptyt na
ekranie odbiornika TV moze zostac
wyswietlone menu. Aby uzyskaé
informacje dotyczace ptyt DVD
VIDEO, patrz str. 30. Aby uzyskaé
informacje dotyczace ptyt VIDEO
CD, patrz str. 31.

Aby wylaczy¢ odtwarzacz
Nacisnij przycisk /(). Odtwarzacz
przetaczy si¢ w tryb oczekiwania.

=bcigg dalszy D7
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Odtwarzanie za pomoca jednego
przycisku (tylko potgczenia HDMI)
Jednym naci$nigciem przycisku = na
pilocie, mozna automatycznie wiaczyé
odtwarzacz i odbiornik TV oraz wiaczyé
wejscie odbiornika TV, do ktdérego jest
podlaczony odtwarzacz. Odtwarzanie
zaczyna si¢ automatycznie.

Wejscie odbiornika TV, do ktdrego jest

podlaczony odtwarzacz, wlacza si¢ takze

w nastepujacych wypadkach:

—Gdy uzytkownik naci$nie przycisk =,
TOP MENU, MENU lub DISPLAY na
pilocie.

Nalezy pamigtaé, ze te przyciski nie
dziataja podczas odtwarzania utworow w
formacie MP3 lub utwordw z plyt audio
CD w trybie ,,AUDIO (MP3)”.

—Jesli do odtwarzacza zostata wtozona
plyta z wtaczona funkcja
automatycznego odtwarzania.

‘¢ Podpowiedz

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania
odtwarzacza w taki sposob, aby wyltaczat si¢ po
30 minutach pozostawania w trybie
zatrzymania. Aby wlaczy¢ lub wytaczyc¢ te
funkcje, nalezy dla opcji ,,AUTO POWER
OFF” w menu ,,CUSTOM SETUP” wybraé
ustawienie ,,ON” lub ,,OFF” (str. 73).

Uwagi dotyczace odtwarzania

Sciezek dzwiekowych zapisanych w

systemie DTS na ptytach DVD

VIDEO

e Sygnaty audio DTS sa odtwarzane tylko
za posrednictwem gniazda DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT.

® Podczas odtwarzania ptyty DVD
VIDEO zawierajacej Sciezki dZwigkowe
zapisane w systemie DTS nalezy dla
opcji ,,DTS” wmenu ,,AUDIO SETUP”
ustawié wartos$c ,,ON” (str. 77).

® W przypadku podtaczenia odtwarzacza
do sprzetu audio bez uzycia dekodera
DTS nie nalezy dla opcji ,,DTS” w menu
LAUDIO SETUP” ustawia¢ wartosci
»ON?” (str. 77). Z gtosnikéw moze
dochodzi¢ hatas powodujacy
uszkodzenie stuchu lub zniszczenie
gtosnikow.

Aby mozna bylo odtwarzac ptyty utworzone w
nagrywarkach DVD, nalezy prawidlowo
sfinalizowac sesj¢ nagrywania. Wiecej
informacji na temat finalizowania sesji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
nagrywarka DVD.

Dodatkowe operacje

Informacje na temat rozmieszczenia
ponizszych przyciskéw znajduja si¢ na
ilustracji na stronie 27.

Aby Czynnosc¢é

Przerwac
odtwarzanie (stop)

Nacisnij przycisk W

Wstrzymac
odtwarzanie (pauza)

Nacisnij przycisk Il

Wznowic Nacisnij przycisk 1l
odtwarzanie lub =

Przejs¢ do Nacisnij przycisk
nastepnego | 2 g

rozdziatu, utworu
lub sceny w trybie

odtwarzania

ciagtego

Powrécic do Nacisnij przycisk
poprzedniego <«

rozdziatu, utworu
lub sceny w trybie
odtwarzania

ciagtego

Zatrzymacd Nacisnij przycisk &

odtwarzanie i wyjaé
plyte

Zmienic kat Nacisnij przycisk

89, (kat) podczas
odtwarzania.
Naciskaj przycisk
&3 (kat), aby

wybraé numer kata.

Podczas
odtwarzania nacisnij
przycisk & (napis)
podczas
odtwarzania.
Naciskaj przycisk =
(napis), aby wybraé
jezyk napisow.

Wyswietli¢ napisy




Aby Czynnosé

Odtworzy¢ Podczas

ponownie odtwarzania nacisnij

poprzednig scene;*1 przycisk <=e il
(powtdrzenie)

Szybko przewing¢  Podczas

do przodu biezaca ~ odtwarzania nacisnij

sceng* przycisk 1ip- e =p

(przejscie do
przodu)

Powigkszy¢ obraz*> Naciskaj przycisk
ZOOM. Nacisnij
przycisk CLEAR,

aby anulowac.

xl Wszystkie ptyty DVD poza ptytami
DVD+R, DVD+RW i DVD+R DL i pliki

wideo DivX.

*2 Dotyczy tylko ptyt DVD i pliki wideo DivX.

Dotyczy tylko filméw wideo i obrazéw
JPEG (z wyjatkiem obrazéw funkcji
BACKGROUND). Powi¢kszony obraz
mozna przenosi¢ przy uzyciu przyciskow
€/2/¥/>. W zaleznosci od zawartosci plyty
funkcja zblizenia moze zostac¢
automatycznie anulowana po przeniesieniu
obrazu.

W przypadku niektérych scen funkcja
ponownego odtwarzania lub przejscia do
przodu moze by¢ niedostgpna.

Szybkie lub wolne
odtwarzanie z dzwiekiem

Podczas szybkiego lub wolnego
odtwarzania biezacej sceny mozna stuchaé
dialogéw lub dzwigku.

Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk FAST PLAY lub SLOW
PLAY.

Szybkos$¢ zmienia si¢ zaréwno po
nacisni¢ciu przycisku FAST PLAY, jak i
SLOW PLAY.

Aby wrécié do normalnego trybu
odtwarzania
Nacisnij przycisk =.

¢ Funkcji tej mozna uzywac tylko z ptytami
DVD, VIDEO CD lub Super VCD.

¢ Po osiagnigciu szybkosci maksymalnej lub
minimalnej zostanie wyswietlony komunikat
,,Operation not possible”.

e W trybach szybkie odtwarzanie lub wolne
odtwarzanie nie mozna zmienia¢ kata
widzenia (str.28), napiséw dialogowych
(str.28) ani dzwigku (str.52). DZwigk mozna
zmieni¢ tylko w przypadku ptyt VIDEO CD/
Super VCD.

¢ Funkcje szybkie odtwarzanie i wolne
odtwarzanie nie dziataja podczas odtwarzania
sciezek dzwigkowych zapisanych w formacie
DTS.

¢ Podczas odtwarzania obrazu nieruchomego w
trybie DVD-VR nie mozna uzywacé funkcji
szybkie odtwarzanie i wolne odtwarzanie.

Blokowanie szuflady
(funkcja blokady przed
dzieémi)

Szuflade mozna zablokowac, aby nie
mogty jej otwierac dzieci.

Gdy odtwarzacz znajduje sie w
trybie oczekiwania, nacis$nij kolejno
przyciski: S RETURN, ENTER, a
nastepnie przycisk I/ na pilocie.
Odtwarzacz zostanie wlaczony, a na
wyswietlaczu panelu przedniego pojawi
si¢ napis ,, LOCKED”. Gdy aktywna jest
funkcja blokady przed dzie¢mi (Child
Lock), nie dziataja przycisk £ na
odtwarzaczu ani na pilocie.

Aby odblokowa¢ szuflade

Gdy odtwarzacz znajduje si¢ w trybie
oczekiwania, nacisnij kolejno przyciski:
¢ RETURN, ENTER, a nastgpnie
ponownie przycisk V(.

Szuflada plyty pozostanie zablokowana, nawet
jesli wybrane zostanie ustawienie ,RESET” w
menu ,,SETUP” w Menu sterowania (str. 69).
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Wznawianie odtwarzania w
miejscu, w ktérym zostato
przerwane (funkcja Multi-disc
Resume) ™ I

Odtwarzacz zapamie¢tuje miejsce, w
ktérym odtwarzanie ptyty zostato
zatrzymane maksymalnie dla 6 plyt i
wznawia od niego odtwarzanie nastgpnym
razem, gdy wlozy si¢ te sama plyte.
Zapisanie miejsca zatrzymania siédme;j
plyty powoduje usuniecie informacji o
miejscu zatrzymania pierwszej plyty.

1 Aby zatrzymaé odtwarzanie
ptyty, podczas jej
odtwarzania nacis$nij przycisk
.

Na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi si¢ napis ,,RESUME”.

2 Nacisnij przycisk .

Odtwarzacz rozpocznie odtwarzanie
plyty od miejsca, w ktérym zostato
ono zatrzymane (patrz punkt 1).

Q Podpowiedz

Aby rozpoczac odtwarzanie ptyty od poczatku,
nalezy nacisna¢ dwukrotnie przycisk W, a
nastepnie przycisk =.

¢ Aby ta funkcja dziatata, dla opcji ,,MULTI-
DISC RESUME” w menu ,,CUSTOM
SETUP” nalezy wybra¢ ustawienie ,,ON”
(domyslnie) (str. 74).

¢ Informacje o miejscu, w ktorym odtwarzanie
zostalo zatrzymane, sa usuwane z pamieci,
gdy:

— zostanie zmieniony tryb odtwarzania,

— zostang zmienione ustawienia na ekranie
konfiguracji,

* W przypadku ptyt trybie DVD-VR, piyt CD,
plyt DATA CD i ptyt DATA DVD
odtwarzacz zapamigtuje miejsce wznowienia
odtwarzania biezacej plyty.

Miejsce wznowienia odtwarzania jest
kasowane, gdy:

— zostanie otwarta szuflada odtwarzacza,

— zostanie odlaczony przewdd zasilajacy,

— odtwarzacz przetaczy si¢ w tryb oczekiwania
(dotyczy tylko ptyt DATA CD/DATA DVD
z utworami audio w formacie MP3/plikami
obrazéw JPEG).

¢ Funkcja wznowienia odtwarzania (Resume
Play) nie dziata w trybie odtwarzania w
kolejnosci losowej (Shuffle Play), ani w trybie
odtwarzania utworéw w zaprogramowanej
kolejnosci (Programme Play).

¢ Funkcja ta moze nie dziata¢ w wypadku
niektdrych plyt.

e Jedli dla opcji ,, MULTI-DISC RESUME” w
menu ,,CUSTOM SETUP” wybrano
ustawienie ,,ON” i odtwarzana jest nagrana
plyta, na przykltad DVD-RW, odtwarzacz
moze odtwarzaé od tego samego miejsca
wznowienia takze inne nagrane plyty.

Korzystanie z menu ptyty
DVD crm

Plyta DVD VIDEO jest podzielona na
duze sekcje zawierajace film lub muzyke,
zwane ,,tytutami”. Nacisnij przycisk TOP
MENU, aby wybra¢ odpowiedni tytut
podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO
zawierajacej kilka tytutéw. Nacisnij
przycisk MENU, aby wybrac takie
elementy, jak jezyk Sciezki dZzwigkowej i
napiséw, podczas odtwarzania ptyty DVD
VIDEO, ktora to umozliwia.

Wybér trybu ,,ORIGINAL”
lub ,,PLAY LIST” w trybie
DVD-VR 1

W przypadku niektérych plyt trybie
DVD-VR (Video Recording) mozna
wybraé dwa typy tytutéw do odtwarzania:
tytuly oryginalnie nagrane (tryb
ORIGINAL) oraz tytuty, ktére mozna
edytowac (tryb PLAY LIST), utworzone
przy uzyciu odtwarzaczy DVD
umozliwiajacych nagrywanie.
Uzytkownik moze wybra¢ typ tytutu do
odtwarzania.

1 Nacisnij przycisk DISPLAY,
gdy odtwarzacz znajduje sie
w trybie zatrzymania.

Zostanie wySwietlone Menu
sterowania.



2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé tryb & 52
(ORIGINAL/PLAY LIST), a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje trybu
»ORIGINAL/PLAY LIST”.

12(27)
18(34)
T 1:32:55
PLAY LIST
PLAY LIST ]
ORIGINAL

DVD-VR

3 Naciskaj przyciski ™/¥, aby
wybraé odpowiednie
ustawienie.

e PLAY LIST: odtwarza tytuty
utworzone na podstawie oryginatu
(,, ORIGINAL”) w trybie edycji.

¢ ORIGINAL: odtwarza tytuty
oryginalnie nagrane.

4 Nacisnij przycisk ENTER.

Odtwarzanie ptyt VIDEO CD
z funkcjami PBC (odtwarzanie
z funkcja PBC) @

Odtwarzanie w trybie PBC (Playback
Control — sterowanie odtwarzaniem)
umozliwia interaktywne odtwarzanie plyt
VIDEO CD dzigki menu wyswietlanemu
na ekranie telewizora.

Po rozpoczeciu odtwarzania plyty
VIDEO CD z funkcjami PBC jest
wyswietlane odpowiednie menu.
Wybierz odpowiedni element za pomoca
przyciskéw numerycznych i naci$nij
przycisk ENTER. Wykonuj dziatania
interaktywne, postgpujac zgodnie ze
wskazowkami wySwietlanymi w menu
(gdy zostanie wyswietlony komunikat
,Press SELECT”, nacisnij przycisk =).
Zapoznaj si¢ z instrukcja dotaczong do
plyty, poniewaz zasady obstugi
poszczegdlnych ptyt VIDEO CD moga si¢
r6znic.

Aby wréci¢ do menu
Nacisnij przycisk 8 RETURN.

‘¢" Podpowiedz

Aby odtwarzac ptyte bez korzystania z funkcji
PBC, po zatrzymaniu pracy odtwarzacza nalezy
wybra¢ utwoér, naciskajac przyciski t/pp1
lub przyciski numeryczne, a nastgpnie nacisnac
przycisk = lub ENTER.

Na ekranie telewizora pojawi si¢ napis ,,Play
without PBC” i urzadzenie rozpocznie
odtwarzanie w trybie cigglym. W tym trybie nie
mozna odtwarza¢ obrazéw nieruchomych, np.
menu.

Aby powrdci¢ do trybu PBC, nalezy dwukrotnie
nacisnac przycisk B, a nastgpnie przycisk =.

Sprawdzanie czasu
odtwarzania oraz
pozostatego czasu
odtwarzania C2r™ A I3
[ <D W DATA CD|

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia czasu
odtwarzania oraz pozostalego czasu
odtwarzania dla biezacego tytutu,
rozdziatu lub utworu. Mozna takze
sprawdzi¢ tekst zapisany na ptycie DVD/
CD, nazwe utworu, informacje zapisane w
etykiecie ID3 (w formacie MP3), lub
nazwe pliku (filmu wideo w formacie
DivX) nagranego na plycie.

1 Nacisnij w czasie
odtwarzania przycisk TIME/
TEXT.

Na wyswietlaczu pojawia si¢
nastepujace dane.

@ [T 1:01:57]

Informacja
o czasie

2 Naciskaj przycisk TIME/
TEXT, aby zmieni¢ informacje
o czasie.

Dostepne informacje o czasie zaleza
od typu odtwarzanej ptyty.

sluezIempQ I
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Sprawdzanie informaciji o
ptycie

Aby sprawdzi¢ tekst zapisany na
ptycie DVD/CD

Naciskaj przycisk TIME/TEXT, aby
wyswietli¢ tekst zapisany na ptycie DVD/
CD.

Tekst zostanie wyswietlony tylko wtedy,
gdy jest zapisany na ptycie DVD/CD.
Tekstu nie mozna zmieniac. Jesli ptyta nie
zawiera tekstu, zostanie wySwietlony
napis ,,NO TEXT".

Aby sprawdzi¢ nazwe albumu itp. na
ptycie DATA CD/DATA DVD
Naciskajac przycisk TIME/TEXT podczas
odtwarzania utworéw muzycznych w
formacie MP3 lub plikéw wideo w
formacie DivX z ptyt DATA CD/DATA
DVD, mozna wyswietli¢ na ekranie
telewizora nazwe albumu/utworu/pliku
oraz informacje o szybkosci transmisji

dzwigku (ilosci danych audio na sekundg).

Szybkos¢ transmisji*

|
@[T 17:30 [128K] ]

[RIVER SIDEe—— |

Nazwa utworu/pliku

[—HAZZ |

Nazwa
albumu

Jesli utwor audio w formacie MP3 ma
etykiete ID3, na wyswietlaczu
odtwarzacza pojawi si¢ tytul albumu/
utworu zapisany w tej etykiecie.

Informacje ID3 dotyczace utworu audio w

formacie MP3 sa wySwietlane, jesli jest
dostgpna etykieta ID3 w wersji 1 lub 2.
Jesli sa dostgpne obie wersje etykiet,
priorytet ma wersja 2.

Nalezy pamietac, ze odtwarzacz obstuguje
informacje ID3 w wersjach 1.0/1.112.2/
2.3.

Szybkos$¢ transmisji*

L
@[T 17:30 [128Kk] ]

+—PJAZZ CONCERT 2008 |
[ RIVER SIDE SPOT OF THE WORLD *——j

Tytut albumu w

formacie ID3 Tytut utworu w

formacie ID3

* Zostaje wyswietlona podczas:
— odtwarzania utworu audio w formacie MP3
z plyt DATA CD/DATA DVD,
— odtwarzania pliku wideo w formacie DivX
zawierajacego dzwigk w formacie MP3 z
plyt DATA CD/DATA DVD.

Sprawdzanie informaciji na
wyswietlaczu panelu
przedniego

Informacje o czasie oraz tekst
wyswietlany na ekranie telewizora mozna
ogladac¢ takze na wyswietlaczu panelu
przedniego. Jesli informacje o czasie
wyswietlane na ekranie telewizora
zostang zmienione, informacje na
wyswietlaczu panelu przedniego
zmieniajg si¢ w opisany ponizej sposob.



Podczas odtwarzania ptyty DVD

Czas odtwarzania biezacego
tytutu

Pozostaly czas odtwarzania
biezacego tytutu

Czas odtwarzania
biezgcego rozdziatu

Pozostatly czas odtwarzania
biezacego rozdziatu

| &

Numer biezgcego tytutu i
rozdziatu

(automatyczny powrét na
poczatek)

Podczas odtwarzania ptyty DATA

CD (z utworami w formacie MP3) lub
DATA DVD (z utworami w formacie
MP3)

Czas odtwarzania i numer
biezacego utworu

Nazwa utworu lub tytut utworu ID3

{

Biezacy album i numer utworu

(automatyczny powrét na
poczatek)

Podczas odtwarzania ptyty DATA
CD (z plikami wideo w formacie
DivX) lub ptyty DATA DVD (z plikami

wideo w formacie DivX)

Czas odtwarzania biezgcego

pliku

Biezaca nazwa pliku

{

Biezacy album i numer pliku
(automatyczny powrét na

poczatek)

sluezIempQ I

Podczas odtwarzania ptyty VIDEO
CD (bez funkciji PBC) lub CD

Czas odtwarzania i numer

biezagcego utworu

Pozostaty czas odtwarzania

biezacego utworu

Czas odtwarzania catej ptyty

{

Pozostaty czas odtwarzania ptyty

Tekst

‘Y Podpowiedzi

<

® Podczas odtwarzania ptyty VIDEO CD bez
funkcji PBC po tekscie wyswietlany jest

numer utworu i numer indeksu.

¢ Podczas odtwarzania ptyty VIDEO CD z
funkcjami PBC wyswietlany jest numer sceny

lub czas odtwarzania.

e Dtugi tekst, ktory nie miesci si¢ w jednym
wierszu, mozna przewinaé na wyswietlaczu

panelu przedniego.

¢ Informacje o czasie oraz tekst mozna tez
sprawdzi¢ za pomoca Menu sterowania

(str. 12).

e W zaleznosci od typu odtwarzanej tekst
zapisany na ptycie DVD/CD lub nazwa
utworu moga nie by¢ wyswietlane.

e W przypadku takich ptyt odtwarzacz moze
wyswietla¢ jedynie tekst DVD/CD
pierwszego poziomu, na przyklad nazwe lub

tytut ptyty.

¢ Czas odtwarzania utwor6w w formacie MP3 i
plikéw wideo w formacie DivX moze by¢

wyswietlany niepoprawnie.
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* W przypadku odtwarzania ptyty zawierajacej
wytacznie pliki obrazéw JPEG, po wybraniu
dla opcji ,,AUTO” lub ,,AUTO (BGM)”
ustawienia , MODE (MP3, JPEG)” na
wyswietlaczu przedniego panelu pojawia si¢
wskaznik ,BGM?”, a po wybraniu dla opcji
»<IMAGE (JPEG)” ustawienia ,MODE
(MP3,JPEG)” — wskaznik ,,JPEG”.

Rézne funkcje trybu
odtwarzania

(Programme Play, Shuffle Play,
Repeat Play, A-B Repeat Play)

Dostepne sa nastgpujace tryby

odtwarzania:

¢ Programme Play — odtwarzanie
utworow w zaprogramowanej kolejnosci
(str. 34),

e Shuffle Play — odtwarzanie utworéw w
kolejnosci losowej (str. 36),

® Repeat Play — odtwarzanie wielokrotne
(str. 37),

¢ A-B Repeat Play — powtarzanie
okreslonych fragmentow utwordéw
(str. 38).

Tryb odtwarzania jest anulowany, gdy:

— plyta zostata wyjeta.

— odtwarzacz zostanie przetaczony w tryb
oczekiwania przez nacisnigcie przycisku I/C).

Tworzenie witasnego
programu odtwarzania
(funkcja Programme Play)
[ DVDviceo Jf VCD i CD |

Zawarto$¢ plyty mozna odtwarza¢ w
wybranej kolejnosci, uktadajac tytuty,
rozdzialy i utwory na plycie w celu
utworzenia wlasnego programu. Istnieje
mozliwos¢ utworzenia programu
zawierajacego do 99 tytutéw, rozdziatéw i
Uutworow.

1 Nacisnij przycisk DISPLAY.
Zostanie wySwietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybra¢ menu [ %
(PROGRAM), a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
»PROGRAM”.



DVD VIDEO

[ ]
—
© N
—
[EYXIN)
Wil

3 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje ,SET —”, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Podczas odtwarzania ptyty VIDEO CD lub
CD wyswietlany jest wskaznik ,,TRACK”.

PROGRAM

T
1{TITLE &_l —
2. TITLE —— 01
& hilE == 02
4.TITLE —— 03
5. TITLE —— 04
6. TITLE —— 05
7.TILE -~

Tytuty lub utwory
nagrane na ptycie

4 Nacis$nij przycisk 2.

Kursor przesunie si¢ do rzedu tytutu

lub utworu ,, T” (w tym wypadku
»017).

PROGRAM

ALL CLEAR

1. TITLE ——
2.TITLE ——
3. TITLE ——
4. TITLE ——
5. TITLE ——
6. TITLE ——
7. TITLI% ==

Rozdziaty nagrane na ptycie

5 Wybierz tytut, rozdziat lub utwor,

ktéry chcesz zaprogramowac.

0 Podczas odtwarzania ptyty DVD

VIDEO

Wybierz na przyktad rozdziat ,,03”
tytutu ,,02”.

Naciskaj przyciski /¥, aby wybrac
utwor ,,02” dla ,, T, a nast¢pnie
naci$nij przycisk ENTER.

PROGRAM
T c

ALL CLEAR
1. TITLE —— -- ALL
2. TITLE —— 01
3. TITLE -— 02 02
4. TITLE —- 03 03
5. TITLE —— 04 04
6. TITLE -— 05 05
7.TITLE -= 06

Nastepnie naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé utwor ,,03” dla ,,C” i naci$nij
przycisk ENTER.

PROGRAM T
ALL CLEAR
1.TITLE(02-03 -

[2.TITL 01

. TITLE 02
4. TITLE —- 03
5.TITLE —— 04
6. TITLE —— 05
7.TITLE ==

Wybrany tytut i rozdziat

0 Podczas odtwarzania ptyty
VIDEO CD lub CD

Wybierz na przyktad utwér ,,02”.
Naciskaj przyciski /¥, aby wybrac
utwér ,,02” dla ,, T”, a nastgpnie
naci$nij przycisk ENTER.

Wybrany utwoér
|
PROGRAM (@©1530—
ALL CLEAR T
1. TRACK --
01
3.TRACK  —- 02
4. TRACK  —-- 03
5 TRACK  —- 04
6. TRACK  —- 05
T.TRACK -

Catkowity czas zaprogramowanych
utworow

sluezIempQ I
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6 Aby zaprogramowac inne tytuty,
rozdziaty lub utwory, powtérz
czynnosci4i 5.

Zaprogramowane tytuly, rozdziaty i
utwory sa wySwietlane w wybranej
kolejnosci.

7 Nacis$nij przycisk =, aby
rozpoczgé¢ odtwarzanie utworéw
w zaprogramowanej kolejnosci.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie w trybie
zaprogramowanej kolejnosci
(Programme Play).
Po zakonczeniu odtwarzania
programu mozna ponownie rozpocza¢
jego odtwarzanie, naciskajac przycisk
=.

Aby powrdéci¢ do normalnego trybu
odtwarzania

Podczas wykonywania czynnosci 3
nacisnij przycisk CLEAR, lub wybierz
opcje ,,OFF”. Aby ponownie odtworzy¢
utwory wedlug tego samego programu,
wybierz w punkcie 3 opcje ,,ON”, a
nastepnie naci$nij przycisk ENTER.

Aby zmienié¢ lub anulowaé program

1 Wykonaj czynnosci opisane w
punktachod 1 do3 w
rozdziale ,,Tworzenie wlasnego
programu odtwarzania (funkcja
Programme Play)”.

2 Wybierz zaprogramowany numer
tytutu, rozdziatu lub utworu, ktéry
chcesz zmieni¢ lub anulowac,
uzywajac przyciskow /¥ | a nast¢pnie
nacisnij przycisk <. Jesli tytul, rozdziat
lub utwér ma zostac¢ usuniety z
programu, naci$nij przycisk CLEAR.

3 Wykonaj czynnosci opisane w punkcie
5, aby utworzy¢ nowy program. Aby
anulowaé program, wybierz wskaznik
»—-dla ,, T”, a nast¢pnie nacisnij
przycisk ENTER.

Aby anulowaé wszystkie
zaprogramowane tytuly, rozdzialy i
utwory

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 3
procedury ,, Tworzenie wlasnego
programu odtwarzania (funkcja
Programme Play)”.

2 Naci$nij przycisk 1 i wybierz opcje
»~ALL CLEAR”.

3 Nacisnij przycisk ENTER.

Q Podpowiedz

Zaprogramowane tytuly, rozdziaty i utwory
mozna odtwarzaé w trybie wielokrotnego
odtwarzania (Repeat Play) i w trybie
odtwarzania w kolejnosci losowej (Shuffle
Play). Podczas odtwarzania utwor6w w trybie
Programme Play nalezy wykonac czynnosci
dotyczace trybu Repeat Play (str. 37) lub trybu
Shuffle Play (str. 36).

¢ Podczas programowania utwordw na ptycie
Super VCD catkowity czas odtwarzania nie
jest wyswietlany.

¢ Nie mozna korzystaé z tej funkcji w przypadku
ptyt VIDEO CD lub Super VCD w trybie
PBC.

Odtwarzanie utworow w
kolejnosci losowej (funkcja
Shuffle Play) O™ @ @3

Odtwarzacz mozna zaprogramowac w taki
sposdb, aby losowo wybierat tytuty,
rozdziaty i utwory. Kolejne uzycie funkcji
odtwarzania losowego moze spowodowac
utozenie utworéw w innej kolejnosci.

1 Nacisnij przycisk DISPLAY w
czasie odtwarzania.
Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé menu I &§s | (SHUFFLE),
a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.
Zostang wyswietlone opcje menu
,SHUFFLE”.



DVD VIDEO

[[1]
—

CHAPTER

3 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé element, ktéry ma byé
odtwarzany losowo.

0 Podczas odtwarzania plyty DVD
VIDEO

¢ TITLE

¢ CHAPTER

0 Podczas odtwarzania plyty
VIDEO CD lub CD
¢ TRACK

0 Podczas odtwarzania w trybie

Programme Play

* ON: w kolejnosci losowej
odtwarzane sg tytuly, rozdzialy, lub
utwory wybrane za pomoca funkcji
Programme Play.

4 Nacisnij przycisk ENTER.
Rozpoczyna si¢ odtwarzanie utwordéw
w trybie Shuffle Play.

Aby powréci¢ do normalnego trybu
odtwarzania

Podczas wykonywania czynnosci 3
nacisnij przycisk CLEAR, lub wybierz
opcje ,,OFF”.

‘¢’ Podpowiedzi

¢ Funkcje odtwarzania losowego (Shuffle Play)
mozna ustawi¢, gdy odtwarzacz jest
zatrzymany. Po wybraniu opcji ,,SHUFFLE”
naci$nij przycisk =. Rozpoczyna si¢
odtwarzanie utworéw w trybie Shuffle Play.

® Gdy wlaczona jest opcja ,, CHAPTER?”,
losowo moze by¢ odtwarzanych maksymalnie
200 rozdziatéw.

Nie mozna korzystac z tej funkcji w przypadku

ptyt VIDEO CD lub Super VCD w trybie PBC.

Wielokrotne odtwarzanie
utworéw (funkcja Repeat
Play) o™ O I3 [ IS
| DATA DVD |

Istnieje mozliwos¢ wielokrotnego
odtwarzania wszystkich tytutéw/utwordéw
znajdujacych si¢ na ptycie lub
pojedynczych tytutéw/rozdziatow/
utwordow.

Z funkcji Shuffle Play i Programme Play
mozna korzystac tacznie.

1 Nacisnij przycisk DISPLAY w
czasie odtwarzania.
Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé¢ menu [ = | (REPEAT),
a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.
Zostang wyswietlone opcje menu
»REPEAT”.

DVD VIDEO

TITLE
CHAPTER

3 Naciskaj przyciski */¥, aby
wybraé¢ element, ktéry ma byé
powtarzany.

0 Podczas odtwarzania plyty DVD

VIDEO

* DISC: powtarzane sg wszystkie
tytuty.

¢ TITLE: powtarzany jest biezacy
tytut nagrany na ptycie.

e CHAPTER: powtarzany jest
biezacy rozdzial.

0 Podczas odtwarzania w trybie

DVD-VR

* DISC: powtarzane sg wszystkie
tytuty wybranego typu.

¢ TITLE: powtarzany jest biezacy
tytut nagrany na ptycie.

sluezIempQ I
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¢ CHAPTER: powtarzany jest
biezacy rozdziat.

0 Podczas odtwarzania plyty

VIDEO CD lub CD

* DISC: powtarzane sg wszystkie
utwory.

¢ TRACK: powtarzany jest biezacy
utwor.

[0 Podczas odtwarzania ptyt DATA

CD lub DATA DVD

* DISC: powtarzane sa wszystkie
albumy.

e ALBUM: powtarzany jest biezacy
album.

¢ TRACK (dotyczy tylko utworéw
muzycznych w formacie MP3):
powtarzany jest biezacy utwor.

¢ FILE (dotyczy tylko plikéw wideo w
formacie DivX): powtarzany jest
biezacy plik.

0 Podczas odtwarzania w trybie

Programme Play lub Shuffle Play

® ON: powtarzane sg utwory
zaprogramowane za pomocg funkcji
Programme Play lub wybrane
losowo za pomoca funkcji Shuffle
Play.

4 Nacisnij przycisk ENTER.
Rozpoczyna si¢ odtwarzanie w trybie
Repeat Play.

Aby powréci¢ do normalnego trybu
odtwarzania

Podczas wykonywania czynnosci 3
nacisnij przycisk CLEAR, lub wybierz
opcje ,,OFF”.

¢" Podpowiedz

Funkcj¢ wielokrotnego odtwarzania (Repeat
Play) mozna ustawi¢, gdy odtwarzacz jest
zatrzymany. Po wybraniu opcji ,,REPEAT”
nacis$nij przycisk =. Rozpoczyna si¢
odtwarzanie w trybie Repeat Play.

¢ Nie mozna korzystac z tej funkcji w przypadku
ptyt VIDEO CD lub Super VCD w trybie
PBC.

® Podczas powtarzania ptyty DATA CD/
DATA DVD zawierajacej utwory muzyczne
w formacie MP3 oraz pliki obrazéw JPEG o
réznych czasach odtwarzania dzwigk nie
bedzie pasowat do obrazu.

¢ Gdy ustawienie ,MODE (MP3, JPEG)” ma
wartos$¢ ,IMAGE (JPEG)” (str. 61), nie
mozna wybrac opcji ,, TRACK”.

Powtarzanie okreslonego
fragmentu

(funkcja A-B Repeat Play)
[ DVDviceo VDl VCD J €D |

Istnieje mozliwos$¢ wielokrotnego
powtarzania okreslonego fragmentu
tytutu, rozdziatu, lub utworu. (Ta funkcja
jest uzyteczna w przypadku checi
zapamigtania tekstu nagrania itp.).

1 Nacisnij przycisk DISPLAY w
czasie odtwarzania.
Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé menu I’ (A-B
REPEAT), a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
»A-B REPEAT”.

DVD VIDEO

3 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje ,SET —”, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostanie wyswietlony pasek ustawien
opcji ,,A-B REPEAT”.

r A18-1:32:30 B




4 W czasie odtwarzania po
odnalezieniu poczatku (punkt A)
fragmentu, ktéry ma byé
odtwarzany wielokrotnie,
nacisnij przycisk ENTER.
Zostanie ustawiony punkt
poczatkowy (punkt A).

r A18-1:32.30 B 18-1:33:05

5 Po osiagnieciu punktu
koncowego (punkt B) nacis$nij
ponownie przycisk ENTER.
Ustawione punkty zostaja pokazane
na wyswietlaczu, a odtwarzacz
rozpocznie wielokrotne odtwarzanie
okreslonego fragmentu.

Aby powrdéci¢ do normalnego trybu
odtwarzania

Podczas wykonywania czynnosci 3
nacisnij przycisk CLEAR, lub wybierz
opcje ,,OFF”.

¢ Po ustawieniu funkcji powtarzania
okreslonego fragmentu (A-B Repeat) zostaja
anulowane ustawienia dotyczace funkcji
Shuffle Play, Repeat Play i Programme Play.

¢ Funkcja powtarzania okreslonego fragmentu
(A-B Repeat Play) nie dziata w przypadku
wybrania kilku tytutow.

e W przypadku tresci w trybie DVD-VR
zawierajacej obrazy nieruchome nie mozna
ustawic funkcji A-B Repeat Play.

Regulacja
odtwarzanego
obrazu

(CUSTOM PICTURE MODE)

[ DVDvideo | DVDva | VCD § DATA €D
[DATA DVD |

Odtwarzacz umozliwia zmiang¢ trybu
obrazu przy odczytywaniu ptyt DVD,
VIDEO CD, DATA CD/DATA DVD w
formacie JPEG oraz ptyt DATA CD/
DATA DVD zawierajacych pliki wideo w
formacie DivX w celu uzyskania zZadanej
jakosci obrazu. Nalezy wybra¢ ustawienie
najbardziej odpowiednie dla ogladanego
programu. Po wybraniu opcji
»~MEMORY” mozliwe jest dokonanie
dalszej regulacji kazdego z elementow
obrazu (koloru, jasnosci itd.).

1 Nacis$nij dwukrotnie przycisk
DISPLAY w czasie
odtwarzania.

Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski */¥, aby
wybrac opcje I’
(CUSTOM PICTURE MODE),
a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
,,CUSTOM PICTURE MODE".

STANDARD
| STANDARD |
DYNAMIC 1
DYNAMIC 2

CINEMA 1
CINEMA 2
MEMORY -~

DVD VIDEO
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3 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé odpowiednie
ustawienie.

Ustawienie domyslne zostato

podkreslone.

e STANDARD: wyswietla obraz
standardowy.

* DYNAMIC 1: pozwala uzyskaé
dynamiczny, wyrazisty obraz przez
wzmocnienie kontrastu i
intensywnosci koloru.

* DYNAMIC 2: pozwala uzyskaé
jeszcze bardziej dynamiczny obraz
niz w przypadku opcji DYNAMIC 1
dzigki dalszemu wzmocnieniu
kontrastu i intensywnosci koloru.

e CINEMA 1: uwydatnia szczegdty w
ciemniejszych obszarach obrazu
przez zwigkszenie poziomu czerni.

¢ CINEMA 2: przy zastosowaniu tej
opcji odcienie bieli staja si¢
jasniejsze, czerni — bogatsze, a
kontrast koloréw jest wigkszy.

e MEMORY: umozliwia szczegétowa
regulacj¢ obrazu.

4 Nacisnij przycisk ENTER.

Wybrane ustawienie zostanie
zastosowane.

Q Podpowiedz
W czasie ogladania filmu zaleca si¢ korzystanie
z opcji ,,CINEMA 17 lub ,,CINEMA 2”.

Regulacja obrazu za
pomoc3 opcji ,MEMORY”

Kazdy element obrazu mozna regulowac

osobno.

¢ PICTURE: umozliwia zmiang
kontrastu.

¢ BRIGHTNESS: umozliwia zmiane
ogo6lnej jasnosci.

¢ COLOR: powoduje poglebienie lub
rozjasnienie kolorow.

e HUE: umozliwia zmiang¢ balansu
koloréw.

1 Podczas wykonywania
czynnosci opisanej w punkcie 3
sekcji ,,Regulacja odtwarzanego
obrazu” wybierz opcje
»MEMORY?” i nacis$nij przycisk
ENTER.

Zostanie wyswietlony pasek regulacji
»PICTURE”.

PICTRE —F+— o0

2 Naciskaj przycisk ¢/, aby
wyregulowaé kontrast obrazu.
Aby przejs¢ do nastgpnego lub
poprzedniego elementu obrazu bez
zapisywania biezacego ustawienia,
nacisnij przycisk M¥.

3 Nacisnij przycisk ENTER.

Ustawienie zostanie zapisane i pojawi
si¢ pasek regulacji ,, BRIGHTNESS”.

4 Powtérz czynnosci opisane w
punkcie 2 i 3, aby wyregulowaé
ustawienia ,,BRIGHTNESS”,
»COLOR” i ,,HUE”.

Aby wytaczyé wyswietlacz
Nacis$nij przycisk S RETURN lub
DISPLAY.



¢ Funkcja ta nie dziata po uaktywnieniu trybu
»PhotoTV HD” (str. 62).

¢ Funkcja ta nie dziala, jesli telewizor obstuguje
tryb ,,THEATRE”, ktdry zostat ustawiony na
opcje ,,ON”, i dla ustawienia ,, CONTROL
FOR HDMI” wybrano opcje ,,ON”. Aby
uzyskaé wigcej informacji, nalezy zapoznac si¢
z instrukcja obstugi dostarczong z
telewizorem.

Zwiekszanie ostrosci
obrazu (sHARPNESS)

[ DVDvideo | DVDva | VCD I DATA CD |

DATA DVD |

Mozliwe jest poprawienie konturéw
obrazu w celu uzyskania wigkszej ostrosci.

1 Nacis$nij dwukrotnie przycisk

DISPLAY w czasie
odtwarzania.

sluezIempQ I

Zostanie wyswietlone Menu

sterowania.

2 Naciskaj przyciski */¥, aby

wybraé opcje

(SHARPNESS), a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu

LSHARPNESS”.

OFF ]
1
2

OFF DVD VIDEO

3 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé odpowiedni poziom

ostrosci.

¢ 1: uwydatnia kontur.

¢ 2: uwydatnia kontur bardziej niz

ustawienie 1.

4 Nacisnij przycisk ENTER.

Wybrane ustawienie zostanie

zastosowane.

=»>cigg dalszy 41



42

Aby anulowaé ustawienie ostrosci
(,SHARPNESS”)

Podczas wykonywania czynnosci
opisanych w punkcie 3 wybierz ustawienie
,,OFF”.

¢ Funkcja ta nie dziala po uaktywnieniu trybu
~PhotoTV HD” (str. 62).

¢ Funkcja ta nie dziala, jesli telewizor obstuguje
tryb ,THEATRE”, ktéry zostat ustawiony na
opcje ,,ON”, i dla ustawienia ,, CONTROL
FOR HDMI” wybrano opcje ,,ON”. Aby
uzyskac wigcej informacji, nalezy zapoznac sie
z instrukcja obstugi dostarczong z
telewizorem.

Regulacjaopdznienia
miedzy obrazem a
dzwiekiem (av sync)

[ DVDviceo § DVDve § VCD J DATA CD |

[ DATA DVD |

Jesli dzwigk nie pasuje do obrazéw na
ekranie, mozna dostosowa¢ opdznienie
miedzy obrazem a dZwigkiem.

1 Nacisnij dwukrotnie przycisk
DISPLAY w czasie
odtwarzania.

Zostanie wySwietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski */¥, aby
wybrac¢ opcje [ =48 | (AV
SYNC), a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Na wyswietlaczu pojawia si¢
nastgpujace dane.

DVD VIDEO
0 ms

3 Naciskaj przyciski ¥, aby
wybra¢ opcje ,,SET 27, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostanie wyswietlony pasek regulacji
»AV SYNC”.

AV SYNC ——— oms



4 Naciskaj przycisk 2, aby
wyregulowaé opdéznienie.

Kazde naci$nigcie przycisku €/2
powoduje zmian¢ opdznienia o
10 milisekund.

5 Nacisnij przycisk ENTER.

Wybrane ustawienie zostanie
zastosowane.

Aby wyzerowac¢ ustawienie ,,AV
SYNC”
Nacisnij przycisk CLEAR w punkcie 4.

¢ Ta funkcja nie dziata, jesli uzywane jest
gniazdo DIGITAL OUT (COAXIAL),aw
menu AUDIO SETUP dla opcji ,, DOLBY
DIGITAL”, ,MPEG” lub ,,DTS” wybrano
odpowiednio ustawienia ,,DOLBY
DIGITAL”, ,MPEG” lub ,,ON” (str. 76).

* Ta funkcja nie dziata, jesli urzadzenie zgodne
ze standardem Dolby Digital lub DTS zostato
podtaczone za posrednictwem gniazda HDMI
OUT, a w menu AUDIO SETUP dla opcji
-DOLBY DIGITAL”, ,MPEG” lub ,,DTS”
wybrano odpowiednio ustawienia ,,DOLBY
DIGITAL”, ,MPEG” lub ,,ON” (str. 76).

* W przypadku ptyt DATA CD/DATA DVD
funkcja dziata tylko podczas odtwarzania
plikéw wideo w formacie DivX.

Blokowanie ptyt
(CUSTOM PARENTAL
CONTROL, PARENTAL
CONTROL)

Istnieje mozliwos¢ ustawienia dwdch

rodzajéw ograniczen odtwarzania plyty.

¢ Niestandardowa kontrola rodzicielska
Ograniczenia odtwarzania mozna
ustawié w taki sposéb, aby urzadzenie

nie mogto odtwarzac niewtasciwych piyt.

¢ Kontrola rodzicielska
Odtwarzanie niektérych ptyt DVD
VIDEO moze by¢ ograniczane wedtug
wczeséniej okres§lonego parametru, na
przyktad wieku uzytkownikéw.
Niektoére sceny mozna zablokowac lub
zastapic je innymi scenami.

Takie samo hasto jest uzywane zaréwno

dla funkcji kontroli rodzicielskiej, jak i dla

funkcji niestandardowej kontroli

rodzicielskiej.

Niestandardowa kontrola
rodzicielska O I [

To samo hasto dla funkcji
niestandardowej kontroli rodzicielskiej
mozna ustawi¢ nawet dla 40 plyt. Po
ustawieniu hasta dla 41. ptyty hasto
pierwszej plyty jest usuwane.

l W16z plyte, ktérg chcesz
zablokowaé.
Jesli plyta jest odtwarzana, nacisnij
przycisk W, aby zatrzymacd
odtwarzanie.

2 Nacis$nij przycisk DISPLAY, gdy
odtwarzacz znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

3 Naciskaj przyciski */¥, aby
wybraé opcje = (&
(PARENTAL CONTROL), a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
»~PARENTAL CONTROL”.
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12(27)
18(34) DVD VIDEO
T 1:3

OFF
ON —~ |
PLAYER —
PASSWORD -

Naciskaj przyciski #/¥, aby
wybraé opcje ,ON —”, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

0 Jesli hasto nie zostato
wprowadzone

Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania nowego hasta.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press (ENTER] .

Zapomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia hasta.

0 Jesli hasto zostato juz
wprowadzone

Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

Za pomoca przyciskow
numerycznych wprowadz lub
wprowadz ponownie 4-cyfrowe
hasto, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi si¢
komunikat ,,Custom parental control
is set” (Niestandardowa kontrola
rodzicielska zostala ustawiona) i
zostanie ponownie wySwietlone Menu
sterowania.

Aby wytaczyé funkcje
niestandardowej kontroli
rodzicielskiej

1 Wykonaj czynnosci opisane w
punktach od 1 do 3 w sekcji
,Niestandardowa kontrola
rodzicielska”.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby wybrac
opcje ,,OFF —”, a nastepnie naci$nij
przycisk ENTER.

3 Zapomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Aby odtworzy¢ ptyte zablokowang
za pomoca3 funkcji niestandardowej
kontroli rodzicielskiej

1 W16z plyte, dla ktérej zostata
ustawiona funkcja niestandardowej
kontroli rodzicielskie;j.

Zostanie wyswietlony ekran
,CUSTOM PARENTAL
CONTROL”.

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
set. To play, enter your password
and press [ENTER].

2 Zapomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Urzadzenie jest gotowe do
odtwarzania.

‘Y" Podpowiedz

Jesli zapomnisz hasta, za pomoca przyciskow
numerycznych wprowadz 6-cyfrowa liczbe
»199703”, gdy na ekranie ,, CUSTOM
PARENTAL CONTROL” pojawi si¢ monit o
hasto, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ monit o wprowadzenie
nowego 4-cyfrowego hasta.



Kontrola rodzicielska
(ograniczanie odtwarzania)
[DVDviceo |

Odtwarzanie niektérych ptyt DVD
VIDEO moze by¢ ograniczane wedtug
weczeéniej okre§lonego parametru, na
przyktad wieku uzytkownikow. Funkcja
»PARENTAL CONTROL” umozliwia
ustawienie poziomu ograniczenia
odtwarzania.

1 Nacis$nij przycisk DISPLAY, gdy
odtwarzacz znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Zostanie wySwietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje | {5
(PARENTAL CONTROL), a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
»~PARENTAL CONTROL”.

27)
34) DVD VIDEO
1:3

OFF
ON—~ ]
PLAYER —~
PASSWORD -+

3 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje ,PLAYER —”, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

0 Jesli hasto nie zostato
wprowadzone

Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania nowego hasta.

Za pomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia hasta.

0 Jesli hasto zostato juz
wprowadzone

Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

4 Za pomoca przyciskéw
numerycznych wprowadz lub
wprowadz ponownie 4-cyfrowe
hasto, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlony ekran
ustawiania poziomu ograniczenia
odtwarzania.

5 Naciskaj przyciski */¥, aby
wybraé opcje ,STANDARD”, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje funkcji
~STANDARD”.

6 Naciskaj przyciski 1/¥, aby
wybra¢ obszar geograficzny
jako poziom ograniczenia
odtwarzania, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Obszar zostat wybrany.

Po wybraniu opcji ,,OTHERS —” za
pomoca przyciskéw numerycznych
wybierz i wprowadz kod standardowy
z tabeli znajdujacej si¢ na stronie
str.87.

7 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje ,LEVEL”, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje funkcji
»LEVEL”.

8 Za pomoca przyciskéw MV
wybierz odpowiedni poziom, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Ustawianie funkcji kontroli
rodzicielskiej zostato zakonczone.
Im mniejsza wartos$¢, tym bardziej
rygorystyczne ograniczenie.

Aby wytaczyé¢ funkcje kontroli
rodzicielskiej

W punkcie 8 dla funkcji ,, LEVEL” ustaw
opcje ,,OFF”.
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Aby odtworzyé¢ ptyte zablokowana
za pomoca funkcji kontroli
rodzicielskiej

1 W16z ptyte i nacisnij przycisk =
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

2 Zapomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

‘¢’ Podpowiedz

Jesli zapomnisz hasta, wyjmij plyte i ponownie
wykonaj czynnosci od 1 do 3 opisane w
rozdziale ,, Kontrola rodzicielska (ograniczanie
odtwarzania)”. Po pojawieniu si¢ monitu o
wprowadzenie hasta wprowadz liczbe ,,199703”
za pomocg przyciskow numerycznych, a
nastepnie naci$nij przycisk ENTER. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ monit o wprowadzenie
nowego 4-cyfrowego hasta. Po wprowadzeniu
nowego 4-cyfrowego hasta wymien ptyte w
odtwarzaczu i naci$nij przycisk =. Gdy
zostanie wyswietlony ekran wprowadzania
hasta, wprowadzZ nowe hasto.

¢ Podczas odtwarzania plyt, ktére nie obstuguja
funkcji kontroli rodzicielskiej, odtwarzanie
nie bedzie ograniczane przez urzadzenie.

e W zaleznosci od ptyty moze by¢ konieczna
zmiana poziomu kontroli rodzicielskiej
podczas odtwarzania. W takim wypadku
nalezy wprowadzi¢ hasto, a nastepnie zmienic¢
poziom ograniczenia. Jesli tryb Resume Play
(wznawianie odtwarzania) jest wytaczony,
zostanie przywrdcony poprzedni poziom
ograniczenia.

Zmiana hasta

l Nacis$nij przycisk DISPLAY, gdy
odtwarzacz znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje | {5
(PARENTAL CONTROL), a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
~PARENTAL CONTROL”.

3 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje ,PASSWORD —”,
a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

4 Za pomoca przyciskow
numerycznych wprowadz 4-
cyfrowe hasto, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

5 Za pomoca przyciskéow
numerycznych wprowadz nowe
4-cyfrowe hasto, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

6 Aby potwierdzi¢ hasto,
wprowadz je ponownie za
pomoca przyciskow
numerycznych, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Jesli podczas wprowadzania hasta
zostat popetniony btad

Przed nacis$ni¢ciem przycisku ENTER
nacisnij przycisk € i wprowadz
prawidiowa liczbe.



Wyszukiwanie sceny

Wyszukiwanie
okreslonego miejsca
na ptycie (scan, slow-
motion Play, Freeze Frame)
Okreslone miejsce na ptycie mozna
szybko odnalez¢ dzigki funkcji

monitorowania obrazu lub odtwarzania
obrazu w zwolnionym tempie.

<o «ll 11> o=p
(skok) ﬁ (skok)
< <« £ >

:

=

® W przypadku czgsci ptyt wykonanie
niektorych sposrdd opisanych operacji nie jest
mozliwe.

¢ Podczas odtwarzania ptyt DATA CD/DATA
DVD mozliwe jest jedynie odszukanie
konkretnego fragmentu w utworze MP3 lub w
pliku wideo w formacie DivX.

Szybkie wyszukiwanie
miejsca na plycie podczas
szybkiego przewijania do
przodu lub do tytu (Scan)
[DVDviceo | DVDvs f VED | ¢D I DATA CD]

Nacis$nij przycisk < < lub »» >
podczas odtwarzania plyty. Po
odnalezieniu szukanego miejsca na ptycie
naci$nij przycisk =, aby wréci¢ do
normalnej szybkosci odtwarzania. Z
kazdym naci$nigciem przycisku < <«
lub ¥ B» podczas przegladania
szybkos¢ przegladania zmienia si¢. Po
kazdym naci$nieciu przycisku wskazniki
na wyswietlaczu zmieniaja si¢ w
przedstawiony ponizej sposéb. W
przypadku niektérych plyt rzeczywista
szybkos¢ moze by¢ inna.

Kierunek odtwarzania

X2 — 1P — 2P — 3PP

!

3»» (tylko ptyty DVD/VIDEO CD/DATA CD*/
DATA DVD*)
x2» (tylko plyty DVD VIDEO/CD)

Kierunek przeciwny
x24 — 144 — 244 — 34«

1

34« (tylko ptyty DVD/VIDEO CD/DATA CD*/
DATA DVD*)
2 (tylko ptyty DVD VIDEO)

* Wylacznie z plikami wideo w formacie DivX

Szybkos¢ odtwarzania ,,x2P”/,,x24” jest
mniej wiecej dwa razy wieksza niz
normalna.

Szybkos¢ odtwarzania ,,3»P "/, 344 jest
wigksza niz szybkos¢ ,.2pp7/, 244", a
szybkos¢ ,2pp"/ 2 44” — wicksza niz
szybkos¢ ,, 1P/, 1 44”.

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie (Slow-motion Play)
[ DUDviceo J DVDva Jf VCD | DATA <D J§ DATA DVD |

Nacisnij przycisk < <« lub »» b», gdy
odtwarzacz jest w trybie pauzy. Aby
przywrécié¢ normalng szybkosé
odtwarzania, nacisnij przycisk =.

Z kazdym naci$nieciem przycisku <l <«
Iub ¥ B> podczas odtwarzania w
zwolnionym tempie zmienia si¢ szybkos¢
odtwarzania. Dostepne sg dwie szybkosci.
Po kazdym nacisnigciu przycisku
wskazniki na wyswietlaczu zmieniaja si¢ w
nastepujacy sposob:

Kierunek odtwarzania
20 «— 1>

Kierunek przeciwny (dotyczy tylko ptyt
DVD)

2l — 1=

Szybkos¢ odtwarzania ,,2 B»"/,2 <l” jest
mniejsza niz szybkos¢ ,,1 1»"/, 1 <«l”.

W przypadku ptyt DATA CD/DATA DVD
funkcja dziata tylko podczas odtwarzania
plikéw wideo w formacie DivX.
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Odtwarzanie po jednej
klatce (Freeze Frame)
| DVDvideo || DVDvs | VCD )| DATA CD Jf DATA DVD|

Gdy odtwarzacz jest w trybie pauzy,
nacisnij przycisk np-e=» (skok), aby
przejs¢ do nastgpnej klatki. Nacisnij
przycisk <=e < (skok), aby przejs¢ do
poprzedniej ramki (dotyczy tylko ptyt
DVD). Aby powrdci¢ do normalnej
szybkosci odtwarzania, nacis$nij przycisk
=.

¢ Szukanie obrazu nieruchomego w trybie
DVD-VR nie jest mozliwe.

* W przypadku ptyt DATA CD/DATA DVD
funkcja dziata tylko podczas odtwarzania
plikéw wideo w formacie DivX.

Wyszukiwanie tytutu/
rozdziatu/utworu/
sceny itd.

[DVDviceo | DVDva f VCD ] CD | DATA CD|
[DATA DVD

Plyty DVD mozna przeszukiwacé, aby
odnaleZ¢ okreslony tytut lub rozdziat, a
plyty VIDEO CD/CD/DATA CD/
DATA DVD — aby odnalez¢é okreslony
utwor, indeks, plik lub sceng. Poniewaz
tytutom i utworom na ptycie sg
przyporzadkowane niepowtarzalne
numery, mozna wybrac jeden z nich,
podajac odpowiedni numer. Mozna
réwniez wyszukiwac sceny na podstawie
kodu czasu.

Przyciski (OYCXO)
numeryczne @O O
@ © @
CLEAR —+—9 @
»¥ ( ENTER

C
<EO/e—— DISPLAY

1 Nacisnij przycisk DISPLAY
(Podczas odtwarzania piyt
DATA CD lub DATA DVD
zawierajacych pliki w
formacie JPEG nalezy
nacisng¢ dwa razy).

Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé metode
wyszukiwania.



0 Podczas odtwarzania ptyty DVD
TITLE
&1 |CHAPTER

( | TIME/TEXT
Wybierz opcje ,,TIME/TEXT”, aby
wyszukaé poczatek fragmentu,
wprowadzajac kod czasu.
0 Podczas odtwarzania ptyt VIDEO
CD lub Super VCD bez funkcji PBC

TRACK
& |INDEX

0 Podczas odtwarzania ptyt VIDEO
CD lub Super VCD z funkcjg PBC

SCENE
0 Podczas odtwarzania ptyt CD

43 |TRACK

0 Podczas odtwarzania ptyt DATA
CD/DATA DVD

ALBUM

dd [TRACK (dotyczy tylko
utworéw muzycznych w formacie
MP3)

FILE (dotyczy tylko plikow
obrazéw JPEG)
0 Podczas odtwarzania plyty
DATA CD (z plikami wideo w
formacie DivX)/ptyty DATA DVD
(z plikami wideo w formacie DivX)
NEN ALBUM
iR |FILE
&5 | TIME/TEXT
Przyktad: po wybraniu opcji &
CHAPTER
zaznaczona zostanie opcja ,,** (**)”
(gdzie ** oznacza liczbg).
Cyfra w nawiasach oznacza catkowita
liczbe tytuléw, rozdzialéw, utworow,
indeksow, scen, albuméw lub plikéw.

DVD VIDEO

Wybrany rzad

3 Nacisnij przycisk ENTER.

Napis ,,** (**)” zmieni si¢ na ,,-- (**)”.

(27)
(34)
T 1:32:55

DVD VIDEO

4 Naciskaj przyciski
numeryczne, aby wybraé
numer tytutu, rozdziatu,
utworu, indeksu, sceny itp.,
ktéry chcesz odnalezé.

W przypadku popetnienia bitedu
Usun wybrang liczbe, naciskajac
przycisk CLEAR, a nast¢pnie wybierz
inng.

5 Nacisnij przycisk ENTER.

Odtwarzacz rozpocznie odtwarzanie
od wybranego numeru.

Aby wyszukaé scene przy uzyciu
kodu czasu (tylko ptyty DVD i wideo
w formacie DivX)

1 W punkcie 2 wybierz opcje | (i
TIME/TEXT.
Zostanie wybrany czas odtwarzania
biezacego tytutu lub pliku.
A nastepnie naci$nij przycisk
ENTER.

2 Wprowadz kod czasu za pomoca
przyciskéw numerycznych, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Aby znalez¢ na przyklad sceng
wystepujaca w drugiej godzinie,
dziesigtej minucie, i dwudziestej
sekundzie od rozpoczgcia
odtwarzania, wprowadZ warto$¢
,»,2:10:20”.
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‘¢ Podpowiedzi

* Po wyltaczeniu Menu sterowania mozna
wyszukaé rozdzial (ptyty DVD), utwoér (plyty
CD/DATA CD/DATA DVD) lub plik (plyty
DATA CD (z plikami wideo w formacie
DivX)/DATA DVD (z plikami wideo w
formacie DivX)), naciskajac przyciski
numeryczne oraz przycisk ENTER.

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia pierwszych
scen tytulow, rozdziatéw lub utworéw
nagranych na plycie na ekranie podzielonym
na 9 sekcji. Odtwarzanie mozna rozpoczaé
bezposrednio, wybierajac jedna ze scen. Aby
uzyskac szczegbétowe informacje, patrz
,»Wyszukiwanie wedtug scen (PICTURE
NAVIGATION)” (str. 50).

* Wyswietlany numer tytutu, rozdziatu lub
utworu jest taki sam, jak numer nagrany na
plycie.

¢ Na ptytach DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL
nie mozna wyszukiwac scen za pomoca kodu
czasu.

Wyszukiwanie
wedtug scen (PICTURE

NAVIGATION) ™ T3

Ekran mozna podzieli¢ na 9 mniejszych
okien, aby szybko znaleZ¢ zadana sceng.

@—— PICTURE
NAVI

1)

€/ /N> ) ENTER

&% RETURN —@<&>"@—— DISPLAY

D

1 Nacisnij przycisk PICTURE
NAVI podczas odtwarzania.

Na wyswietlaczu pojawia si¢
nastgpujace dane.

CHAPTER VIEWER —*[ENTER]]

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
PICTURE NAVI, aby wybraé¢
zadany element.

e CHAPTER VIEWER (tylko plyty
DVD VIDEO): umozliwia
wys$wietlenie pierwszej sceny
kazdego rozdziatu.

¢ TITLE VIEWER (tylko ptyty DVD
VIDEO): umozliwia wyswietlenie
pierwszej sceny kazdego tytutu.

¢ TRACK VIEWER (tylko plyty
VIDEO CD/Super VCD):
umozliwia wySwietlenie pierwszej
sceny kazdego utworu.



3 Nacisnij przycisk ENTER.

Pierwsza scena kazdego rozdziatu,
tytutu lub utworu jest wyswietlana w
przedstawiony ponizej sposob.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \/

4 Naciskaj przyciski €/1/4/3,
aby wybrac¢ rozdziat, tytut lub
utwor, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
wybranej sceny.

Aby wrécié z ustawien do
normalnego trybu odtwarzania

Nacis$nij przycisk S RETURN lub
DISPLAY.

‘¢’ Podpowiedz

Jesli ptyta zawiera wigcej niz 9 rozdziatow,
tytutéw lub utworéw, w prawym dolnym rogu
ekranu zostanie wyswietlony symbol V.

Aby wyswietli¢ dodatkowe rozdziaty, tytuty lub
utwory, nalezy zaznaczy¢ dolne sceny i nacisngé
przycisk ¥. Aby wréci¢ do poprzedniej sceny,
nalezy zaznaczy¢ gorne sceny i nacisnagé
przycisk .

W przypadku pewnych rodzajéw plyt niektére
elementy moga by¢ niedostepne.

Auaos aluempnzsAm I
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Ustawienia dzwieku

Zmiana ustawien
dzwieku Gy EEm s
[ ¢D IDATA ¢h I DATA DVD |

Podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO
lub DATA CD (z plikami wideo w
formacie DivX)/DATA DVD (z plikami
wideo w formacie DivX) nagranej w wielu
formatach audio (PCM, Dolby Digital,
MPEG audio lub DTS) mozna zmieniac
format dZwigku. Jesli na ptycie DVD
VIDEO nagrano $ciezki dzwigkowe w
wielu jezykach, mozna takze wybrac
jezyk.

W przypadku ptyt CD lub VIDEO CD
mozna wybraé dzwick lewego lub
prawego kanatu i odstuchiwaé go
jednoczesnie przez lewy i prawy glo$nik.
Na przyklad podczas odtwarzania plyty
zawierajacej partie wokalne w prawym, a
partie instrumentalne w lewym kanale,
mozna wybra¢ kanat lewy, a partie
instrumentalne beda odtwarzane w obu
glos$nikach.

ap —+eo

1 Nacisnij przycisk o» (audio)
w czasie odtwarzania.

Na wyswietlaczu pojawia si¢
nastepujace dane.

[ 9D [1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1 |

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
o» (audio), aby wybraé
zadany sygnat audio.

0 Podczas odtwarzania ptyty DVD
VIDEO

W zaleznosci od ptyty DVD VIDEO
moga by¢ dostepne rézne jezyki.

4 wyswietlane cyfry oznaczaja kod
jezyka. Kody i odpowiadajace im
jezyki mozna znalez¢ w sekgji ,,Lista
kodoéw jezykow” na str. 87. Jesli ten
sam jezyk jest wyswietlany na liScie
dwa lub wigcej razy, oznacza to, ze
pltyta DVD VIDEO jest nagrana w
wielu formatach audio.

0 Podczas odtwarzania w trybie

DVD-VR

Wyswietlane sg rodzaje $ciezek

dzwigkowych znajdujacych si¢ na

plycie. Ustawienie domyslne zostato

podkreslone.

Przyktad:

e 1: MAIN (Sciezka gtéwna)

¢ 1: SUB (Sciezka podrzedna)

¢ 1: MAIN+SUB (Sciezka gtéwna i
Sciezka podrzedna)

0 Podczas odtwarzania ptyty

VIDEO CD lub CD

Ustawienie domyslne zostato

podkreslone.

¢ STEREOQ: standardowy dZwigk
stereofoniczny

¢ 1/L: dzwigk lewego kanatu
(monofoniczny)

¢ 2/R: dzwick prawego kanatu
(monofoniczny)

0 Podczas odtwarzania plyty
DATA CD (z plikami wideo w
formacie DivX) lub ptyty DATA DVD
(z plikami wideo w formacie DivX)
Wybierz jeden z wyswietlanych
formatow sygnatu audio. Jesli
wyswietlany jest komunikat ,,No
audio data”, odtwarzacz nie obstuguje
zapisanego na plycie formatu sygnatu
audio.

0 Podczas odtwarzania plyty

Super VCD

Ustawienie domyslne zostato

podkreslone.

¢ I:STEREO: dzwick stereofoniczny
Sciezki dzwigkowej 1



e 1:1/L: dzwigk lewego kanatu Sciezki
dzwigkowej 1 (monofoniczny)

¢ 1:2/R: dzwigk prawego kanatu
Sciezki dZwigkowej 1
(monofoniczny)

¢ 2:.STEREO: dZwigk stereofoniczny
Sciezki dzwigkowej 2

¢ 2:1/L: dzwigk lewego kanatu Sciezki
dzwigkowej 2 (monofoniczny)

¢ 2:2/R: dzwigk prawego kanatu
Sciezki dZwigkowej 2
(monofoniczny)

0 Podczas odtwarzania ptyty

DATA CD lub DATA DVD

zawierajacych tylko utwory audio

w formacie MP3/pliki obrazéw

JPEG

Zostanie odtworzony wewnetrzny

dzwigk tta odtwarzacza.

Ustawienie domyslne bedzie

podkreslone.

*BGM 1

*BGM 2

*BGM 3

*BGM 4

® Podczas odtwarzania ptyty Super VCD, na
ktorej 2 Sciezka dZzwigkowa nie jest nagrana,
nie bedzie stycha¢ zadnego dZzwigku po
wybraniu opcji ,,2:.STEREO”, ,,2:1/L” lub
»2:2/R”.

Podczas odtwarzania w trybie DVD-VR: Jesli
urzadzenie zostato podtaczone do urzadzenia
audio przy uzyciu gniazda DIGITAL OUT
(COAXIAL)/ HDMI OUT, a uzytkownik
chce mie¢ mozliwos¢ przetaczania utworow
dzwigkowych, dla opcji ,, DOLBY DIGITAL”
w menu ,,AUDIO SETUP” nalezy wybraé
ustawienie ,,D-PCM”(str. 76).

Jesli dla opcji ,,MODE (MP3, JPEG)”
wybrano ustawienie ,,AUTO” lub ,,AUTO
(BGM)” (str. 61), jesli nie jest odtwarzany
dzwiek MP3, bedzie odtwarzany wewnetrzny
dzwigk tta odtwarzacza.

Sprawdzanie formatu
sygnatu audio
[ DVDviseo ll DATA D J DATA DVD|

Format sygnatu audio mozna sprawdzic,
naciskajac kilkakrotnie przycisk D
(audio) podczas odtwarzania. Sposdb
wys$wietlania informacji o formacie
biezacego sygnatu audio (Dolby Digital,
DTS, PCM itp.) przedstawiono ponizej.

(OPodczas odtwarzania ptyty DVD
VIDEO

Przyktad:
Dolby Digital 5.1

LFE (Low Frequency
Effect — efekt niskiej
Tylny (lewy/prawy) czestotliwosci)

|
L L
("2 [1:ENGLISH DOLBY DIGITALR/ L1 |

Przedni (lewy/prawy) +
Srodkowy

OPodczas odtwarzania pliku wideo w
formacie DivX z ptyty DATA CD lub
DATA DVD

Przykiad:
Dzwigk w formacie MP3

o1 vp3 128K

Szybkos¢ transmisiji

Sygnaly audio

Sygnaly audio nagrane na ptycie zawieraja

podane nizej elementy (kanaty). DZwigk

kazdego kanatu jest odtwarzany w

osobnym glosniku.

¢ Przedni (lewy)

¢ Przedni (prawy)

* Srodkowy

¢ Tylny (lewy)

* Tylny (prawy)

¢ Tylny (monofoniczny): moze to byé
przetworzony sygnat Dolby Surround
Sound lub monofoniczna sktadowa tylna
sygnatu audio Dolby Digital.

¢ Sygnat LFE (Low Frequency Effect —
efekt niskiej czestotliwosci)

Jesli dla opcji ,,DTS” w menu ,,AUDIO
SETUP” wybrano ustawienie ,,OFF” (str. 77),
opcja wyboru Sciezki dZzwigkowej DTS nie jest
wyswietlana, nawet jesli plyta zawiera Sciezki
DTS.
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Ustawienia dzwieku
przestrzennego TV
Virtual Surround (tvs)

Po podiaczeniu stereofonicznego
odbiornika TV lub dwéch gtosnikoéw
przednich, dzigki zastosowaniu
obrazowania dzwigku, system TVS (TV
Virtual Surround) pozwala na uzyskanie
efektu dzwigku przestrzennego przez
utworzenie wirtualnych gtosnikow tylnych
(L: lewego i R: prawego) bez uzycia
rzeczywistych gltosnikéw tylnych. System
TVS zostal opracowany przez firme Sony
w celu uzyskania dZwigku przestrzennego
w warunkach domowych przy uzyciu
zwyktego stereofonicznego odbiornika
TV.

Funkcja ta dziata tylko podczas
odtwarzania Sciezki dZzwickowej w
wielokanatlowym formacie Dolby.
Ponadto jesli odtwarzacz korzysta z
sygnatu cyfrowego z gniazda DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT, efekt
dzwigku przestrzennego bedzie styszalny
tylko wtedy, gdy w menu ,,AUDIO
SETUP” opcja ,,DOLBY DIGITAL” jest
ustawionana ,,D-PCM”, a opcja ,, MPEG”
na ,,PCM” (str. 76).

@—— SUR

1 Nacisnij przycisk SUR w
czasie odtwarzania.

Na wyswietlaczu pojawia si¢
nastgpujace dane.

[ @ [TVS DYNAMIC THEATER |

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
SUR, aby wybrac¢ jedno z
ustawien dzwieku TVS.

Nalezy zapoznac si¢ z zamieszczonymi
ponizej objasnieniami dotyczacymi
poszczegdlnych opcji.

¢ TVS DYNAMIC THEATER
*TVS DYNAMIC

¢ TVS WIDE

¢ TVS NIGHT

*TVS STANDARD

Aby anulowaé wybrane ustawienie
Podczas wykonywania czynnosci opisanej
w punkcie 2 wybierz opcje ,,OFF”.

OTVS DYNAMIC THEATER, TVS
DYNAMIC, TVS WIDE

Ten tryb jest efektywny, gdy odleglosé
miedzy gto$nikami przednimi jest
niewielka, na przyktad w wypadku
gtosnikéw wbudowanych w
stereofoniczny odbiornik TV.

OTVS NIGHT

Ta funkcja jest przydatna, gdy podczas
stuchania dialogéw uzytkownik chce
jednoczesnie zastosowac uzyskiwany w
trybie ,,TVS WIDE” efekt dZwigku
przestrzennego przy niskim poziomie
gltosnosci.

OTVS STANDARD

To ustawienie jest przydatne podczas
uzyskiwania efektu TVS przy uzyciu
dwoch oddzielnych glosnikow.



e Jesli odtwarzany sygnat nie zawiera sygnatu
do glosnikow tylnych, nie stychad efektow
surround.

® Po wybraniu jednego z trybow TVS nalezy
wylaczy¢ ustawienie dZzwigku przestrzennego
w podtaczonym odbiorniku TV lub
urzadzeniu audio.

¢ Nalezy upewnic si¢, ze miejsce odstuchu
znajduje si¢ w jednakowej odlegtosci od obu
gtosnikow, a glosniki umieszczone sg w
podobnym otoczeniu.

* Nie wszystkie plyty obstuguja funkcje ,,TVS
NIGHT” w taki sam sposéb.

e Jesli uzywane jest gniazdo DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT i w menu
»AUDIO SETUP” dla opcji ,, DOLBY
DIGITAL” zostato wybrane ustawienie
,DOLBY DIGITAL,” dla opcji ,MPEG” —
ustawienie ,MPEG”, a dla opcji ,,DTS” —
ustawienie ,,ON” dzwick emitowany z
gtosnikéw nie bedzie miat efektu dzwigku
przestrzennego.

¢ Efekty TVS nie dziataja podczas korzystania z
funkcji odtwarzania przyspieszonego ani
odtwarzania spowolnionego, mimo iz mozliwa
jest zmiana trybéw TVS.
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Stuchanie utworéw w formacie

MP3 i ogladanie obrazéw JPEG

Informacje o
utworach w formacie
MP3 i plikach
obrazow JPEG

MP3 to technologia kompresji sygnatu
audio zgodna ze standardem ISO/IEC
MPEG. JPEG to technologia kompresji
plikéw obrazéw.

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania plyt
DATA CD/DATA DVD zawierajacych
utwory w formacie MP3 lub pliki obrazéw
JPEG.

Ptyty DATA CD/DATA DVD
obstugiwane przez
odtwarzacz

Mozliwe jest odtwarzanie réznych ptyt
DATA CDiptyt DATA DVD z danymi
zapisanymi w formacie MP3 (MPEG-1
Audio Layer I1T) oraz w formacie JPEG.
Niniejsze urzadzenie odtwarza wytacznie
plyty DATA CD w formacie logicznym
ISO9660 Level 1/Level 2 lub Joliet oraz
plyty DATA DVD w formacie Universal
Disk Format (UDF).

Aby uzyskacé szczegétowe informacje na
temat formatu nagrywania, nalezy
zapoznacsi¢ zinstrukcjami dostarczonymi
z napgdami dyskowymi oraz z
oprogramowaniem nagrywajacym (nie
nalezy do wyposazenia).

Niektore ptyty DATA CD/DATA DVD
utworzone w formacie zapisu pakietowego
(Packet Write) moga nie by¢ odtwarzane przez
to urzadzenie.

Utwory w formacie MP3 i
pliki obrazéw JPEG
obstugiwane przez
odtwarzacz

Ten odtwarzacz moze odczytywac utwory

i pliki w nastgpujacych formatach:

—utwory w formacie MP3 z rozszerzeniem
»-MP3”,

—pliki obrazéw JPEG z rozszerzeniem
»-JJPEG” lub ,,JPG”,

—pliki obrazéw JPEG zgodne z formatem

DCF*.

»Design rule for Camera File system” (reguty

projektowania dla systemu plikow kamer):

standard obrazéw dla kamer cyfrowych, ktory

zostat opracowany przez stowarzyszenie

JEITA (Japan Electronics and Information

Technology Industries Association).

¢ Urzadzenie moze odtwarzaé wszystkie pliki o
rozszerzeniach ,,.MP3”, . JPG” lub ,,.JPEG”,
nawet jesli nie sa to pliki w formacie MP3 lub
JPEG. Odtwarzaniu takich plikéw danych
moze towarzyszy¢ glosny szum, ktéry moze
uszkodzi¢ uzywany zestaw glosnikow.

e Odtwarzacz nie obstuguje utworéw
muzycznych w formacie mp3PRO.

¢ Nie mozna odtwarza¢ niektorych plikow
JPEG.

* Nie mozna odtwarza¢ utworéw w formacie
MP3 ani plikow obrazéw JPEG znajdujacych
si¢ na ptytach DATA CD/DATA DVD, ktére
zawieraja pliki wideo w formacie DivX.

&



Informacje o kolejnosci
odtwarzania albumoéw,
utworéw i plikow

Albumy sa odtwarzane w nast¢pujace;j
kolejnosci:

OStruktura zawartosci ptyty

Rozgat Rozgat Rozgat Rozgat Rozgat
ezienie ezienie ezienie ezienie ezienie
1 2 3 4 5

B
O

Album  Utwor lub plik

Po wlozeniu ptyty DATA CD/DATA
DVD i naci$nigciu przycisku = be¢da
kolejno odtwarzane ponumerowane
utwory (lub pliki), poczawszy od numeru
@ do @. Kazdy album/utwér (lub plik)
podrzedny zawarty w aktualnie wybranym
albumie ma pierwszenstwo wzgledem
nastepnego albumu znajdujacego si¢ w
tym samym rozgate¢zieniu. (Przyktad:
album @ zawiera album @), tak wiec
utwér @ bedzie odtwarzany przed
utworem ®).

Na liscie z nazwami albuméw
wyswietlanej po naci$nigciu przycisku
MENU nazwy sa utozone w nast¢pujacej
kolejnosci:
0-0-0-0-60-0.
Albumy, ktdre nie zawierajg utworéw
(lub plikéw) (np. album @) nie s3
wyswietlane na liscie.

Q Podpowiedzi

o Jesli przy zapisywaniu utworéw (lub plikow)
na dysku na poczatku nazw tych utworéw/
plikéw zostang wstawione kolejne liczby (01,
02, 03 itd.), te utwory/pliki beda odtwarzane
wlasnie w tej kolejnosci.

® Zaleca sig, by tworzone albumy zawieraty nie
wigcej niz dwa rozgalezienia, poniewaz
rozpoczecie odtwarzania plyty, na ktorej
zostalo utworzonych wiele rozgatezien
wymaga dtuzszego czasu.

e W zaleznosci od oprogramowania uzywanego
do utworzenia ptyty DATA CD/DATA DVD
kolejnos¢ odtwarzania moze by¢ inna niz
przedstawiona na powyzszej ilustracji.

e W przypadku, gdy liczba albumoéw przekracza
200, a w kazdym albumie jest wigcej niz 300
utworow/plikow, podana powyzej kolejnos¢
odtwarzania moze nie obowigzywac.

e Odtwarzacz moze rozpozna¢ do 200 albumow
(urzadzenie zlicza wszystkie albumy, takze te,
ktoére nie zawieraja utworéw w formacie MP3
czy plikéw obrazéw JPEG). Albumy powyzej
numeru 200 nie sg odtwarzane.

¢ Przejscie do nastepnego lub innego albumu
moze chwilg potrwac.
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Odtwarzanie
utworow w formacie
MP3 lub plikéw
obrazéw JPEG
[DATA ¢D lI DATA DVD |

Mozliwe jest odtwarzanie utworéw w
formacie MP3 i plikéw obrazéw JPEG
znajdujacych si¢ na ptytach DATA CD
lub ptytach DATA DVD.

PICTURE
CLEAR —0 @—— NAVI

‘¢’ Podpowiedz

Podczas odtwarzania utworéw w formacie MP3
mozna przegladac informacje zapisane na ptycie
(str. 31).

¢ Plyty DATA CD zapisane w formacie
KODAK Picture CD sa automatycznie
odtwarzane po wtozeniu do odtwarzacza.

e Jesli na ptycie DATA CD/DATA DVD nie
zapisano zadnych utworéw w formacie MP3
ani plikow obrazow JPEG, na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat ,,No audio
data” lub ,,No image data”.

Wybieranie albumu

1 nNacisnij przycisk MENU.
Pojawi si¢ lista albumow znajdujacych
si¢ na plycie.
W trakcie odtwarzania albumu jego
tytut jest przyciemniony.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé album do odtwarzania.

3 Nacis$nij przycisk ==.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
wybranego albumu.

Informacje na temat wybierania
utworéw muzycznych w formacie
MP3 mozna znalez¢ w sekcji

,» Wybieranie utworu w formacie
MP3” (str. 59).

Informacje na temat wybierania
plikéw obrazéw JPEG mozna znalezé
w sekcji ,, Wybieranie pliku obrazu
JPEG” (str. 59).

Aby zatrzyma¢ odtwarzanie
Nacisnij przycisk .

Aby przejs$é do nastepnej lub
poprzedniej strony
Naci$nij przycisk < lub €.

Aby wiaczy¢ lub wylgczyé
wyswietlacz
Nacisnij kilkakrotnie przycisk MENU.

Q Podpowiedz

Po wskazaniu albumu mozna odtwarzac utwory
w formacie MP3, pliki obrazéw JPEG lub oba
typy plikéw, wybierajac odpowiednie
ustawienie opcji ,, MODE (MP3, JPEG)”

(str. 61).



Wybieranie utworu w
formacie MP3

1 Po wykonaniu czynnosci
opisanej w punkcie 2 sekcji
»Wybieranie albumu” naci$nij
przycisk ENTER.

Zostanie wySwietlona lista utworéw
zawartych w albumie.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé utwor, a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
wybranego utworu.

Aby zatrzymaé odtwarzanie
Naci$nij przycisk H.

Aby przejs¢ do nastepnej lub
poprzedniej strony
Nacisnij przycisk < lub €.

Aby powrdéci¢ do poprzedniego
ekranu
Nacis$nij przycisk S RETURN.

Aby przejsé do nastepnego lub
poprzedniego utworu w formacie
MP3

Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
P> lub l4d. Pierwszy utwor w
nastepnym albumie mozna wybraé,
naciskajac przycisk »®»l podczas
odtwarzania ostatniego utworu biezacego
albumu.

Do poprzedniego albumu nie mozna
powrdcic, naciskajac przycisk 4.
Poprzedni album nalezy wybrac z listy
albumoéw.

Wybieranie pliku obrazu
JPEG

1 Po wykonaniu czynnosci
opisanej w punkcie 2 sekcji
»Wybieranie albumu” naci$nij
przycisk PICTURE NAVI.

Pliki obrazéw znajdujace si¢ w
albumie sg wyswietlane w 16 malych
oknach. Pasek przewijania jest
wyswietlany po prawej stronie.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

Aby wyswietli¢ dodatkowe obrazy,
wybierz dolny obraz i naci$nij przycisk
¥. Aby powrdci¢ do poprzedniego
obrazu, wybierz gérny obraz i naci$nij
przycisk .

2 Naciskaj przyciski €/1/4/3, aby
wybraé obraz, ktéry ma zostaé
wyswietlony, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlony wybrany obraz.

Aby przejs¢ do nastepnego lub
poprzedniego pliku obrazu JPEG
Podczas odtwarzania naciskaj przycisk €
lub < . Pierwszy plik w nastepnym
albumie mozna wybraé, naciskajac
przycisk 9@ podczas odtwarzania
ostatniego pliku biezacego albumu.
Do poprzedniego albumu nie mozna
powrdcic, naciskajac przycisk €.
Poprzedni album nalezy wybraé z listy
albumoéw.

Aby obroéci¢ obraz JPEG

Naciskaj przyciski ®/¥ podczas
wyswietlania obrazu. Kazdorazowe
nacisniecie przycisku ® powoduje obrét
obrazu o 90 stopni w lewo.
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Aby powrdci¢ do trybu normalnego
przegladania obrazéw, naci$nij przycisk
CLEAR. Tryb normalny jest przywracany
takze po naci$nigciu przycisku €/ w celu
przejscia do nastepnego lub poprzedniego
obrazu.

Aby powiekszy¢ obraz JPEG
(ZOOM)

Podczas wyswietlania obrazu naci$nij
przycisk ZOOM. Obraz mozna
powickszy¢ maksymalnie czterokrotnie
wzgledem obrazu oryginalnego oraz

przewija¢ za pomoca przyciskow €/4/¥/9.

Aby powrdcié do trybu normalnego
przegladania obrazéw, naci$nij przycisk
CLEAR.

OJednokrotne nacisniecie przycisku
(x2)

Obraz jest powigkszany dwukrotnie
wzgledem oryginatu.

ODwukrotne nacisniecie przycisku
(x4)

Obraz jest powigkszany czterokrotnie
wzgledem oryginatu.

Aby wyswietli¢ informacje o obrazie
JPEG

W trakcie wyswietlania pliku obrazu
JPEG nacis$nij przycisk ) (napisy
dialogowe).

Na ekranie zostang wyswietlone nazwa
pliku, producent i model aparatu, data,
godzina, rozdzielczo$¢ zdjecia, rozmiar
pliku, informacje o ustawieniach aparatu
(czutos¢ ISO, czas naswietlania,
przystona, korekta ekspozycji oraz
ogniskowa).

% Wskaznik jest wyswietlany, gdy przy
wykonywaniu zdje¢cia zostata uzyta lampa
btyskowa.

[E:: Wskaznik jest wyswietlany, gdy
zdjecie zostato automatycznie obrécone.
Aby ukry¢ informacje, naci$nij przycisk
= (napisy dialogowe).

Uwaga: w przypadku niektérych
aparatow powyzsze informacje moga nie
by¢ wyswietlane.

Aby zakonczy¢ przegladanie obrazu
JPEG
Nacisnij przycisk H.

‘¢ Podpowiedzi

e Podczas przegladania plikéw obrazéw JPEG
mozna ustawic opcje takie, jak , INTERVAL”
(str. 63), ,EFFECT” (str. 64) i
»SHARPNESS” (str. 41).

* Mozna takze wyswietlac pliki obrazéw JPEG
bez odtwarzania utworéw zapisanych w
formacie MP3, wybierajac dla opcji ,, MODE
(MP3, JPEG)” ustawienie ,,IMAGE (JPEG)”
(str. 61).

¢ Data wykonania zdjecia jest wySwietlana
obok pola ,DATE” w Menu sterowania
(str. 12). W zaleznosci od aparatu cyfrowego,
za pomocg ktdrego wykonano zdjecia, moze
nie by¢ wyswietlana zadna data.

Przycisk PICTURE NAVI nie dziata, jesli dla
opcji ,MODE (MP3, JPEG)” wybrano
ustawienie ,,AUDIO (MP3)” (str. 61).



Przegladanie
obrazéw JPEG w
formie pokazu
slajdéw

DATA <D l§ DATA DVD |

Pliki obrazéw JPEG znajdujace si¢ na
ptytach DATA CD lub DATA DVD
mozna odtwarza¢ w formie pokazu
slajdow.

@—— MENU
~¥ 4‘ é %7 ENTER
@+ DISPLAY

,>J)®_.

a» —+9O

1 Nacisnij przycisk MENU.

Zostanie wySwietlona lista albumow
nagranych na ptycie DATA CD/
DATA DVD.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé album.

3 Nacis$nij przycisk =.
Obrazy JPEG z wybranego albumu

beda wyswietlane jako pokaz slajdow.

Aby zatrzymaé odtwarzanie
Naci$nij przycisk H.

¢ Pokaz slajdéw zostanie zatrzymany po
naci$nigciu przycisku /¥ lub ZOOM. Aby
wznowi¢ pokaz slajdow, nacisnij przycisk =.

e Ta funkcja nie dziata, jesli dla opcji ,, MODE
(MP3,JPEG)” wybrano ustawienie ,,AUDIO
(MP3)” (str. 61).

Wyswietlanie pokazu
slajdéw z ttem dzwiekowym
(MODE (MP3, JPEG))

Mozna odtwarzad pokaz slajdéw z ttem

dzwigkowym.

l W trybie zatrzymania nacis$nij
przycisk DISPLAY.

Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje __ @ | (MODE
(MP3, JPEG)), a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.
Zostang wyswietlone opcje menu
.MODE (MP3, JPEG)”.

| | 12(27)

| | 18(34)

T 32:55
AUTO

AUTO ]
AUTO (BGM)
AUDIO (MP3)
IMAGE (JPEG)

DATA CD w3

3 Naciskaj przyciski +/¥, aby
wybraé opcje ,AUTO”
(domysinie), a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Ustawienie domyslne zostato

podkreslone.

¢ AUTO: odtwarza pliki obrazéw
JPEG z utworami muzycznymi MP3.
Jesli nie ma pliku MP3, odtwarza
pliki obrazéw JPEG z wewnetrznym
dzwigkiem tta odtwarzacza.

¢ AUTO (BGM): odtwarza pliki
obrazé6w JPEG z wewnetrznym
dzwickiem tta odtwarzacza. Aby
wybraé melodi¢ tta, naciskaj
przycisk 0D (audio) podczas
wyswietlania obrazu. Sciezke
dzwickowa w formacie MP3 mozna
odtwarza¢ w dowolnej chwili,
wybierajac odpowiedni plik.
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¢ AUDIO (MP3): umozliwia tylko
ciggle odtwarzanie utworéw w
formacie MP3.

¢ IMAGE (JPEG): umozliwia tylko
ciggle odtwarzanie plikéw obrazéw
JPEG.

4 Nacisnij przycisk MENU.
Zostanie wyswietlona lista albumow
nagranych na ptycie DATA CD/
DATA DVD.

5 Naciskaj przyciski #/¥, aby
wybraé album zawierajacy
utwory w formacie MP3 oraz
obrazy JPEG do odtworzenia.

6 Nacis$nij przycisk ==.
Rozpocznie si¢ wyswietlanie pokazu
slajdéw z ttem dzwigkowym.

‘¢ Podpowiedzi

e Jezeli dla opcji ,MODE (MP3, JPEG)”
wybrano ustawienie ,,AUTO” lub
~AUTO(BGM)”, w celu wielokrotnego
odtworzenia utworéw w formacie MP3 i
plikéw obrazéw JPEG w pojedynczym
albumie nalezy wybrac tryb wielokrotnego
odtwarzania wybranego utworu MP3 lub
albumu. Wigcej informacji na temat
wielokrotnego odtwarzania utworu lub
albumu mozna znalez¢ w sekgcji ,, Wielokrotne
odtwarzanie utwor6éw (funkcja Repeat Play)”
(str. 37).

Niezaleznie od wybranego trybu odtwarzacz
moze rozpoznaé maksymalnie 200 albumow.
W kazdym z albumoéw odtwarzacz rozpoznaje
do 300 utworéw w formacie MP3 i do 300
plikéw obrazéw JPEG w przypadku wybrania
opcji ,,AUTO” lub,, AUTO(BGM)”, do 600
utworéw w formacie MP3 po wybraniu opcji
»AUDIO (MP3)” i do 600 plikéw obrazow
JPEG po wybraniu opcji ,,IMAGE (JPEG)”.

* W przypadku odtwarzania ptyty zawierajacej
tylko muzyke w formacie MP3 i dla opcji
~MODE (MP3, JPEG)” zostanie wybrane
ustawienie ,,AUTO” lub ,AUTO (BGM)”,

mozna stuchac¢ tylko muzyki w formacie MP3.

* W przypadku odtwarzania plyty zawierajacej
tylko pliki obrazéw JPEG po wybraniu dla
opcji ,,MODE (MP3, JPEG)” ustawienia
LAUTO” lub ,,AUTO (BGM)” bedzie
odtwarzany wewnetrzny dZzwiek tta
odtwarzacza.

e Jesli odtwarzanie obrazu JPEG zakoriczy si¢
podczas odtwarzania muzyki w formacie MP3,
odtwarzanie muzyki bedzie kontynuowane, a
na ekranie pojawi si¢ obraz tta.

e Jesli odtwarzanie muzyki w formacie MP3
zakoriczy si¢ podczas odtwarzania obrazu
JPEG, rozpocznie si¢ odtwarzanie
wewnetrznego dzwigku tla.

® W przypadku jednoczesnego odtwarzania
duzych ilosci danych utworu MP3 i danych
obrazu JPEG dzwigk moze przeskakiwac.
Podczas tworzenia pliku zalecane jest
ustawienie szybkosci transmisji MP3 128 kb/s
lub mniejszej. Jesli dZwigk nadal przeskakuje,
nalezy zmniejszy¢ rozmiar pliku JPEG.

Wyswietlanie pokazu
slajdéw o wysokiej jakosci
(PhotoTV HD)

Jesli odbiornik TV firmy Sony obstuguje
funkcje ,,PhotoTV HD”, na jego ekranie
mozna wyswietla¢ obrazy najlepszej
jakosci. W tym celu nalezy podtaczyé
odtwarzacz i skonfigurowa¢ odbiornik,
wykonujac ponizsze czynnosci.

1 Podtacz odtwarzacz do
odbiornika TV za pomoca
przewodu HDMI (nie nalezy do
wyposazenia).

2 W odbiorniku TV wiacz tryb
»Video-A (Wideo A)”.
Szczegotowe informacje na temat
trybu ,,Video-A (Wideo A)” znajduja
si¢ w instrukcji obstugi odbiornika
TV.

3 Dla ustawienia ,,JPEG
RESOLUTION” wybierz opcje
»PhotoTV HD” w menu ,,HDMI
SETUP” (str. 78).

Informacje na temat funkciji
»PhotoTV HD”

Tryb ,,PhotoTV HD” jest przeznaczony
dla zdje¢¢ o duzej liczbie detali oraz grafik
i kolorow o jakosci zdjgé. Po podiaczeniu
urzadzen firmy Sony zgodnych z trybem
»PhotoTV HD” za pomoca kabla HDMI
uzytkownik wkracza w nowy swiat
zapierajacych dech w piersiach zdjeé o
peinej jakosci HD.



Doktadna grafika przedstawiajaca ludzka
skore, kwiaty, piasek i fale moze teraz
zosta¢ wyswietlona na duzym ekranie z
jakoscig zdjecia.

® Po podlaczeniu urzadzenia firmy Sony

zgodnego z trybem ,,PhotoTV HD” za

pomoca kabla HDMI telewizor
automatycznie zostanie przetaczony do
jakosci optymalnej dla wyswietlania zdjgc.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, nalezy

zapoznac si¢ z instrukcja obstugi dostarczong

z telewizorem.

Tryb ,,PhotoTV HD” jest wlaczany, gdy dla

ustawienia ,,JPEG RESOLUTION” zostanie

wybrana opcja ,,PhotoTV HD”, zostanie

wilozona ptyta DATA CD/DATA DVD

zawierajacych utwory audio w formacie MP3/

pliki obrazéw JPEG a odtwarzacz zostanie
podtaczony do telewizora za pomoca kabla

HDMI

Nie mozna wybrac¢ opcji ,, CUSTOM

PICTUREMODE?” ani,,SHARPNESS” przy

wlaczonym trybie ,,PhotoTV HD”.

Po wiaczeniu trybu ,,PhotoTV HD”

odtwarzacz automatycznie zmienia sygnat

wideo z opcji ,, HDMI RESOLUTION” na

,,1920x1080i”, opcje ,,TV TYPE” na ,,16:9” i

opcje ,,YCBCR/RGB (HDMI)” na ,,YCBCR”,

nawet jesli biezace ustawienia maja zostaé
zachowane.

Przy wlaczonym trybie ,,PhotoTV HD” nie

mozna wybra¢ opcji ,, HDMI

RESOLUTION” i ,,YCBCrR/RGB (HDMI)”

w menu ,,HDMI SETUP” (str. 77) ani opcji

TV TYPE” w menu ,,SCREEN SETUP”

(str. 71).

® Po wiaczeniu trybu ,,PhotoTV HD” nie sa
dostepne funkcje wytarcia, obrotu,
przyblizenia i efektow.

o Jesli zostanie wiaczony tryb ,,PhotoTV HD”,
opcja ,,TV TYPE” nie bedzie uzywana w
trybie Quick Setup (Szybka konfiguracja)
(str. 24).

Ustawianie szybkosci
pokazu slajdéw (INTERVAL)

Mozna okresli¢ czas wySwietlania slajdow
na ekranie.

1 Nacis$nij dwukrotnie przycisk
DISPLAY, gdy jest wyswietlany
obraz JPEG lub odtwarzacz
znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Zostanie wyswietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje _ @&

(INTERVAL), a nastepnie nacis$nij ms

przycisk ENTER.
Zostang wyswietlone opcje menu
LINTERVAL”.

3( 12)
1 4)
29/10/2008

NORMAL
NORMAL |
FAST
SLOW 1
SLOW 2

DATA CD spes

3 Naciskaj przyciski 1/¥, aby
wybraé¢ odpowiednie ustawienie.
Ustawienie domyslne zostato
podkreslone.
¢ NORMAL: umozliwia ustawienie
standardowego czasu.

¢ FAST: umozliwia ustawienie
wartosci czasowej mniejszej niz w
przypadku opcji NORMAL.

¢ SLOW 1: umozliwia ustawienie
wartosci czasowe] wigkszej niz w
przypadku opcji NORMAL.

¢ SLOW 2: umozliwia ustawienie
wartosci czasowe] wigkszej niz w
przypadku opcji SLOW 1.

4 Nacisnij przycisk ENTER.
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* Wyswietlanie niektorych plikow JPEG,
szczegllnie plikéw JPEG w formacie
progresywnym lub plikéw JPEG
zawierajacych co najmniej 3 000 000 pikseli,
moze trwac dtuzej niz pozostatych, co moze
sprawia¢ wrazenie diuzszego czasu trwania,
niz zostat okreslony przez wybrang opcje.

e Czas trwania zalezy od ustawienia ,,JPEG
RESOLUTION” w menu ,,HDMI SETUP”
(str. 78).

Wybieranie wygladu slajdéw
(EFFECT)

Mozna okresli¢ sposob, w jaki slajdy sa

wyswietlane podczas pokazu slajdow.

1 Nacis$nij dwukrotnie przycisk
DISPLAY, gdy jest wyswietlany
obraz JPEG lub odtwarzacz
znajduje sie w trybie
zatrzymania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé opcje _ B |(EFFECT),a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
LEFFECT”.

3( 12)

1 4 DATA CD sec
29/10/2008

MODE 1 |
MODE 1 |
MODE 2

MODE 3

MODE 4

MODE 5

OFF

3 Naciskaj przyciski /¥, aby

wybraé¢ odpowiednie ustawienie.

Ustawienie domyslne zostato

podkreslone.

* MODE 1: r6zne efekty wyswietlane
w przypadkowej kolejnosci.

* MODE 2: nast¢pny obraz jest
nasuwany na obraz poprzedni.

* MODE 3: obraz jest przesuwany z
gbry na dét.

* MODE 4: obraz jest przesuwany z
lewej do prawej strony.

* MODE 5: obraz rozciaga sig,
poczawszy od srodka ekranu.
* OFF: wylaczenie tej funkcji.

4 Nacisnij przycisk ENTER.

¢ Nalezy pamigtac, ze to ustawienie nie dziata,
jesli w pliku JPEG sa zapisane informacje o
obrocie.

¢ Po wiaczeniu niektérych ustawien opcji
-JPEG RESOLUTION?” (str. 78) niektore
efekty moga nie dziatac.



Odtwarzanie filméw wideo

zapisanych w formacie DivX®

Informacje o plikach
wideo w formacie
DivX

DivX® to technologia kompresji plikéw
wideo opracowana przez firme DivX, Inc.
Niniejsze urzadzenie ma oficjalny
certyfikat zgodnosci ze standardem
DivX®.

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania ptyt
DATA CD i DATA DVD zawierajacych
pliki wideo zapisane w formacie DivX.

Ptyty DATA CD i DATA DVD
obstugiwane przez
odtwarzacz

Odtwarzanie przy uzyciu tego urzadzenia
plyt DATA CD i DATA DVD podlega
pewnym ograniczeniom:

—W przypadku ptyt DATA CD/DATA
DVD zawierajacych oprécz plikéw
wideo w formacie DivX takze utwory
zapisane w formacie MP3 lub pliki
obrazéw JPEG urzadzenie odtwarza
tylko pliki wideo DivX.

Niniejsze urzadzenie odtwarza wytacznie

ptyty DATA CD w formacie logicznym

ISO9660 Level 1/Level 2 lub Joliet oraz

plyty DATA DVD w formacie Universal

Disk Format (UDF).

Aby uzyskac szczegétowe informacje na

temat formatu nagrywania, nalezy

zapoznac si¢ z instrukcjami dostarczonymi

z napedami dyskowymi oraz z

oprogramowaniem nagrywajacym (nie

nalezy do wyposazenia).

Informacje o kolejnosci odtwarzania
danych zapisanych na ptytach DATA
CD lub DATA DVD

Patrz ,,Informacje o kolejnosci
odtwarzania albuméw, utworéw i plikow”
(str. 57). Nalezy pamigtac, ze kolejnosé
odtwarzania moze nie obowigzywac w
przypadku pewnych programéw uzytych
do utworzenia pliku wideo w formacie
DivX lub w przypadku, gdy liczba
albumoéw przekracza 200, a w kazdym
albumie jest wigcej niz 600 plikéw wideo w
formacie DivX.

Niektére ptyty DATA CD/DATA DVD
utworzone w formacie zapisu pakietowego
(Packet Write) moga nie by¢ odtwarzane przez
to urzadzenie.

Pliki wideo w formacie DivX
odtwarzane przez ten
odtwarzacz

Urzadzenie moze odtwarzac pliki nagrane
w formacie DivX z rozszerzeniem ,,,AVI”
lub ,,.DIVX”. Urzadzenie nie odtwarza
plikéw z rozszerzeniem ,,.,AVI” lub
,»-DIVX?”, jesli nie zawieraja one filmu
wideo w formacie DivX.

Q Podpowiedz

Szczegbtowe informacje na temat
odtwarzanych przez urzadzenie utworéw
muzycznych w formacie MP3 lub plikow
obrazéw JPEG zapisanych na ptytach DATA
CD/DATA DVD moznaznalezé w sekcji ,,Ptyty
DATA CD/DATA DVD obstugiwane przez
odtwarzacz” (str. 56).

e Odtworzenie przy uzyciu tego urzadzenia
pliku wideo w formacie DivX utworzonego w
wyniku potaczenia dwoch lub wigcej plikow

wideo w formacie DivX moze by¢ niemozliwe.

¢ Urzadzenie nie odtwarza plikow wideo w
formacie DivX o rozmiarach wigkszych niz
720 (szerokos¢) x 576 (wysokos¢)/2 GB.

e W przypadku niektdrych plikow wideo w
formacie DivX obraz moze by¢ niewyrazny, a
w dzwigk moze by¢ nieciagly.

¢ Urzadzenie nie odtwarza niektorych plikow
wideo w formacie DivX o dtugosci powyzej 3
godzin.
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Odtwarzanie plikéw
wideo w formacie
DivX X3 TR

Mozliwe jest odtwarzanie plikow wideo w
formacie DivX znajdujacych si¢ na
ptytach DATA CD lub ptytach DATA
DVD.

Q Podpowiedz

Podczas odtwarzania plikow wideo zapisanych
w formacie DivX mozna przegladac informacje
zapisane na plycie (str. 31).

e Jesli na ptycie DATA CD/DATA DVD nie
ma plikéw wideo nagranych w formacie DivX,
zostanie wyswietlony komunikat informujacy
o tym, ze tej plyty nie mozna odtworzy¢.

W przypadku niektorych plikow wideo w
formacie DivX obraz moze si¢ zatrzymywac
lub by¢ niewyrazny. W takim przypadku
zalecane jest utworzenie pliku o mniejszej
szybkosci transmisji. Jesli mimo to w dzwigku
nadal wystepuja zakidcenia, zalecane jest
uzycie formatu audio MP3. Nalezy jednak
pamietac, ze ten odtwarzacz nie obstuguje
formatu WMA (Windows Media Audio).

Ze wzgledu na technologi¢ kompresji
stosowana w plikach wideo w formacie DivX
obraz moze si¢ pojawic¢ dopiero po pewnym
czasie od nacisnigcia przycisku =
(odtwarzanie).

W przypadku niektorych plikow wideo w
formacie DivX dZwigk moze nie by¢
zsynchronizowany z obrazem na ekranie.

Wybieranie albumu

1 nNacisnij przycisk MENU.
Zostanie wyswietlona lista albuméw
znajdujacych si¢ na ptycie. Na liScie
widoczne beda tylko te albumy, ktére
zawieraja pliki wideo w formacie
DivX.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybra¢ album do odtwarzania.

3 Nacisnij przycisk =.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
wybranego albumu.

Informacje na temat wybierania
plikow wideo w formacie DivX mozna
znalez¢ w sekcji ,, Wybieranie pliku
wideo w formacie DivX” (str. 67).

Aby zatrzymaé odtwarzanie
Naci$nij przycisk H.

Aby przejs$é do nastepnej lub
poprzedniej strony
Nacis$nij przycisk € lub 9.

Aby witaczy¢ lub wylaczyé
wyswietlacz
Nacisnij kilkakrotnie przycisk MENU.



Wybieranie pliku wideo w
formacie DivX

1 Po wykonaniu czynnosci
opisanej w punkcie 2 sekcji
»Wybieranie albumu” naci$nij
przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlona lista plikow
zawartych w albumie.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé plik, a nastepnie nacis$nij
przycisk ENTER.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie
wybranego pliku.

Aby zatrzymaé odtwarzanie
Naci$nij przycisk H.

Aby przejs¢ do nastepnej lub
poprzedniej strony
Nacisnij przycisk € lub 9.

Aby powrdéci¢ do poprzedniego
ekranu
Nacisnij S RETURN.

Aby przejsé do nastepnego lub
poprzedniego pliku wideo w
formacie DivX bez wiaczania
powyzszej listy plikow

Nastepny lub poprzedni plik wideo w
formacie DivX w tym samym albumie
mozna wybraé, naciskajac przycisk P9l
lub <«

Pierwszy plik w nastgpnym albumie
mozna takze wybra¢, naciskajac przycisk
PP podczas odtwarzania ostatniego
pliku biezacego albumu. Nie mozna
jednak wréci¢ do poprzedniego albumu
przy uzyciu przycisku 4. Aby wréci¢ do
poprzedniego albumu, nalezy wybrac¢ go z
listy albuméw.

‘¢" Podpowiedz

Jeslizostata zaprogramowana liczba odtworzen,
pliki wideo w formacie DivX mozna odtworzy¢
tyle razy, ile wynosi ta liczba. Uwzgledniane sa
nastepujace przypadki:

— Odlaczenie przewodu zasilajacego.

— Otwarcie szuflady plyty.

— Odtworzenie innego pliku.
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Ustawienia i regulacja

Korzystanie z ekranu
konfiguraciji

Ekran konfiguracji umozliwia zmiang
réznych ustawien takich elementéw jak
obraz lub dzwigk. Mozna takze, migdzy
innymi, ustawia¢ jezyk napiséw
dialogowych i ekranu konfiguracji.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat elementéw ekranu konfiguracji,
patrz strony od 70 do 79.

Ustawienia odtwarzania zapisane na plycie
majg priorytet w stosunku do ustawien
wybranych za pomoca ekranu konfiguracji,
dlatego moze zaistnie¢ sytuacja, gdy nie
wszystkie opisane funkcje beda dziatac.

o+ 1o

06

(ON6] Przyciski

@ ©® Q9 numeryczne
©
o)

2% (=) ENTER
<&>/@—— DISPLAY
= To @

1 Nacisnij przycisk DISPLAY,
gdy odtwarzacz znajduje sie
w trybie zatrzymania.

Zostanie wySwietlone Menu
sterowania.

2 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé menu @& [(SETUP),
a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
LSETUP”.

(47)
DVD VIDEQ|

QUICK ]
CUSTOM
RESET
|| Quick

Naciskaj przyciski /¥, aby
wybra¢ opcje ,,CUSTOM”, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Zostanie wyswietlony ekran

konfiguracji.
LANGUAGE SETUP
0osD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH

Naciskaj przyciski */¥, aby
wybraé element konfiguracijiz
wyswietlonej listy:
»LANGUAGE SETUP”,
»SCREEN SETUP”, ,,CUSTOM
SETUP”, ,,AUDIO SETUP”, lub
»HDMI SETUP”. Nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlony wybrany
element konfiguracji.
Przyktad: ,SCREEN SETUP”

Wybrany element

SCREEN SETUP

[TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO
PROGRESSIVE (coMPONENT ouT ONLY): OFF
MODE (PROGRESSIVE): AUTO
4:3 OUTPUT: FULL

Elementy konfiguraciji



5 Naciskaj przyciski /¥, aby
wybraé element, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje
wybranego elementu.
Przyktad: , TV TYPE”

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:0
SCREEN SAVER: [ 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX|
LINE: 4.3 PAN SCAN})

PROGRESSIVE (compoNenT ouTjonLy): OFF
MODE (PROGRESSIVE): AUTO
4:3 OUTPUT: FULL

Opcje

Naciskaj przyciski ™/¥, aby
wybra¢ zadane ustawienie, a
nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Ustawienie zostalo wybrane, a
konfiguracja zakorczona.
Przyktad: ,,4:3 PAN SCAN”

Wybrane ustawienie

SCREEN SETUP
TV TYPE: 4.3 PAN SCAN )
SCREEN SAVER: ON

BACKGROUND: JACKET PICTURE

LINE: VIDEO
PROGRESSIVE (coMPONENT ouT oNLY): OFF
MODE (PROGRESSIVE): AUTO
4:3 OUTPUT: FULL

Aby uruchomié tryb Quick Setup
(szybka konfiguracja)

W punkcie 3 nalezy wybierz opcje
,»QUICK?”, a nastepnie w celu okre§lenia
podstawowych ustawienn wykonaé
czynnosci opisane w sekcji dotyczacej
trybu szybkiej konfiguracji (Quick Setup),
poczawszy od punktu 5 (str. 24).

Aby zresetowaé wszystkie
ustawienia menu ,,SETUP”

1 W punkcie 3 wybierz opcje ,,RESET”
i naci$nij przycisk ENTER.

2 Wybierz opcje ,, YES”, korzystajac z
przyciskow /.
Mozna réwniez zakonczy¢ proces
konfiguracji i powrdci¢ do Menu
sterowania, wybierajac opcje ,,NO”.

3 Nacisnij przycisk ENTER.
Wszystkim ustawieniom opisanym na
stronach od str. 70 do 79 zostang
przywrdcone wartosci domyslne. Nie
naciskaj przycisku I/() podczas
trwajacego kilka sekund przywracania
domyslnych ustawien odtwarzacza.
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Ustawianie jezyka
wyswietlania lub
jezyka Sciezki
dzwiekowej
(LANGUAGE SETUP)

Funkcja ,,LANGUAGE SETUP”
umozliwia ustawianie réznych jezykow
dla menu ekranowego i Sciezki
dzwigkowe;j.

Na ekranie konfiguracji wybierz funkcje
~,LANGUAGE SETUP”. Aby korzystac
z wySwietlacza, patrz ,,Korzystanie z
ekranu konfiguracji” (str. 68).

LANGUAGE SETUP
OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH

[0 OSD (On-Screen Display — menu
ekranowe)

Stuzy do przetaczania jezyka wyswietlania
na ekranie.

0 MENU (dotyczy tylko plyt DVD
VIDEO)

Umozliwia wybranie jezyka menu danej
plyty.

O AUDIO (dotyczy tylko ptyt DVD
VIDEO)

Stuzy do przetaczania jezyka Sciezki
dzwigkowe;j.

Po wybraniu opcji ,,ORIGINAL”
zostanie wybrany jezyk majacy priorytet
na ptycie.

0 SUBTITLE (dotyczy tylko ptyt DVD
VIDEO)

Stuzy do przetaczania jezyka napisow
dialogowych nagranych na ptycie DVD
VIDEO.

Po wybraniu opcji ,,AUDIO FOLLOW”
jezyk napiséw dialogowych bedzie si¢
zmieniac¢ zgodnie z ustawieniami jezyka
dla Sciezki dZzwigkowe;.

‘¢" Podpowiedz

Po wybraniu ustawienia ,,OTHERS —” w
menu ,,MENU”, ,SUBTITLE” lub ,,AUDIO”
wybierz z listy ,,Lista kodow jezykow” na str. 87
kod jezyka i wprowadz go, korzystajac z
przyciskow numerycznych.

Po wybraniu w menu , MENU”, ,SUBTITLE”
lub ,AUDIO” jezyka, ktory nie zostal nagrany
na ptycie DVD VIDEOQ, automatycznie
zostanie wybrany jeden z nagranych jezykow.



Ustawienia
wyswietlania
(SCREEN SETUP)

4:3
PAN SCAN

Wybierz to ustawienie, jesli
chceesz podtaczy¢ do
urzadzenia odbiornik TV o
proporcjach ekranu 4:3. W
tym trybie obraz
panoramiczny jest
automatycznie wyswietlany

Wybierz ustawienia zgodne z
parametrami podiaczanego odbiornika
TV.

Na ekranie konfiguracji wybierz funkcje
»SCREEN SETUP”. Aby korzysta¢ z
wyswietlacza, patrz ,,Korzystanie z ekranu
konfiguracji” (str. 68).

Ustawienia domyslne zostaly
podkreslone.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

PROGRESSIVE (componenT out onLy): OFF
MODE (PROGRESSIVE): AUTO
4:3 OUTPUT: FULL

OTV TYPE

Stuzy do wybierania wspéiczynnika
proporcji obrazu podtaczonego
odbiornika TV (standardowego
odbiornika 4:3 lub odbiornika
panoramicznego).

Nie mozna wybraé po uaktywnieniu trybu
»PhotoTV HD” (str. 62).

16:9 Wybierz to ustawienie, jesli
cheesz podtaczy¢ do
urzadzenia odbiornik
panoramiczny lub odbiornik
obstugujacy tryb
szerokoekranowy.

4:3 Wybierz to ustawienie, jesli

LETTER cheesz podtaczy¢ do

BOX urzadzenia odbiornik TV o
proporcjach ekranu 4:3. W
tym trybie w gornej i dolnej
czesci ekranu wyswietlane sg
czarne pasy (obraz
panoramiczny).

obcinane.

na catym ekranie, a czesci,
ktdre si¢ nie mieszcza, sa

16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

W zaleznosci od plyty DVD ustawienie ,,4:3
LETTER BOX” moze by¢ wybierane
automatycznie zamiast ustawienia ,,4:3 PAN

SCAN” ina odwrét.
0 SCREEN SAVER
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Wygaszacz ekranu wiacza si¢ po 15
minutach pozostawania odtwarzacza w
trybie pauzy lub zatrzymania albo po 15
minutach odtwarzania plyty CD lub
DATA CD (zawierajacej dane audio w

formacie MP3)/DATA DVD

(zawierajacej dane audio w formacie
MP3). Wygaszacz ekranu zapobiega
uszkodzeniu ekranu podtaczonego
urzadzenia (zapobiega powstaniu tzw.
»zjawy”). Naci$nij przycisk =, aby

wylaczy¢ wygaszacz ekranu.

ON Wtacza wygaszacz ekranu.

OFF

Wytacza wygaszacz ekranu.
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U BACKGROUND

Stuzy do wybierania koloru tta lub obrazu
wys$wietlanego na ekranie odbiornika TV,
gdy odtwarzacz znajduje si¢ w trybie
zatrzymania albo podczas odtwarzania
pltyty CD lub DATA CD (zawierajacej
dane audio w formacie MP3)/DATA
DVD (zawierajacej dane audio w
formacie MP3).

JACKET

Obraz tego typu (obraz
PICTURE

nieruchomy) jest
wyswietlany, ale tylko
wowczas, gdy jest juz nagrany
na plycie (CD-EXTRA itp.).
Jesli ptyta nie zawiera
takiego obrazu, zostanie
wyswietlony obraz typu
,GRAPHICS”.

GRAPHICS | Wyswietlany jest obraz
przechowywany w pamigci

odtwarzacza.

BLUE Kolorem tta jest niebieski.

BLACK Kolorem tta jest czarny.

OLINE

Umozliwia wybranie sposobu przesytania
sygnatu wideo przez wyjscie LINE
(RGB)-TV na tylnym panelu

odtwarzacza.

VIDEO Przesyla wyjsciowe
sygnaly wideo.

S VIDEO Przesyta wyjsciowe
sygnaty S video.

RGB Przez to wyjscie sa

(COMPONENT | wysylane sygnaty RGB
OFF) oraz sygnaly inne niz
sygnat ztozony (tzw.
component video).

e Jesli posiadany odbiornik TV nie odbiera
sygnatéow S video lub RGB, na ekranie
telewizora nie pojawi si¢ obraz nawet po
wybraniu opcji ,,S VIDEO” lub ,RGB
(COMPONENT OFF)”. Nalezy zapoznac si¢
z instrukcja obstugi dotaczong do odbiornika

e Jesli odbiornik TV jest wyposazony tylko w
jedno gniazdo SCART (EURO AV), nie
nalezy wybierac opcji ,,S VIDEO”.

e Jesli w trybie progresywnym zostanie
ustawiona warto$¢ ,,RGB (COMPONENT
OFF)” opcji ,,LINE”, ustawienie opcji
,PROGRESSIVE (COMPONENT OUT
ONLY)” zmieni si¢ z ,,ON” na ,,OFF”.

U PROGRESSIVE (COMPONENT
OUT ONLY)

Jesli telewizor obstuguje sygnaty w
formacie progresywnym (525p/625p),
wybierz dla ustawienia ,PROGRESSIVE
(COMPONENT OUT ONLY)” opcje
,»ON”. Do podlaczania urzadzenia do
telewizora obstugujacego sygnaty w
formacie progresywnym stuza gniazda
COMPONENT VIDEO OUT (str. 17).

Umozliwia odtwarzanie
standardowego sygnatu (z
przeplotem).

OFF

ON Umozliwia odtwarzanie
sygnatu w formacie
progresywnym.

Aby odtwarza¢ sygnat w formacie
progresywnym

1 Wpybierz ustawienie
»PROGRESSIVE (COMPONENT
OUT ONLY)” i nacisnij przycisk
ENTER.

2 Wybierz opcje ,,ON” i nacisnij
przycisk ENTER.
Zostanie wySwietlony monit o
potwierdzenie.

3 Wpybierz opcje ,,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.
Przez pi¢¢ sekund wideo zostanie
przetaczone na sygnal w formacie
progresywnym.

4 Jesli obraz wyglada prawidtowo,
wybierz opcje ,,YES” i nacisnij
przycisk ENTER.

W przeciwnym razie wybierz opcje
,NO” i naciénij przycisk ENTER.

Aby przywroéci¢ wartosé domysing
ustawienia

Jesli obraz nie jest wySwietlany
prawidlowo lub nie jest wyswietlany w
ogéle, nacisnij przycisk I/(1), aby wytaczy¢é
odtwarzacz, a nastepnie za pomocg
przyciskdw numerycznych na pilocie
wprowadz cyfry ,,369” i nacis$nij przycisk
I/(H, aby ponownie whaczyé odtwarzacz.



O MODE (PROGRESSIVE)

Aby zapewnic naturalny wyglad obrazéw
wys$wietlanych na ekranie w trybie
progresywnym, nalezy przekonwertowaé
sygnat wideo w formacie progresywnym
na odpowiadajacy oprogramowaniu
odtwarzanej ptyty DVD.

To ustawienie dziala wylacznie po
wybraniu dla ustawienia
,»PROGRESSIVE (COMPONENT OUT
ONLY)” w menu ,,SCREEN SETUP”
opcji ,,ON”.

AUTO Umozliwia automatyczne
okreslenie typu
oprogramowania (do
obrobki materialow
nagranych w technice
filmowej lub materiatéw
nagranych w technice wideo)
i wybranie odpowiedniego
trybu konwersji. Zwykle
nalezy wybrac te opcje.

VIDEO Przeksztalca tryb konwersji
na tryb dla oprogramowania
do obrébki materiatéw

nagranych w technice wideo.

0 4:3 OUTPUT

To ustawienie dziala wytacznie po
wybraniu dla opcji ,,TV TYPE” w menu
LSCREEN SETUP” ustawienia ,,16:9”.
Nalezy je dostosowacd, aby ogladac obraz
w formacie 4:3.

Jesli w odbiorniku TV mozliwa jest
zmiana proporcji obrazu, nalezy dokonad
zmiany w telewizorze, a nie w
odtwarzaczu.

FULL Wybierz t¢ opcje, jesli
zmiana proporcji obrazu w

telewizorze jest mozliwa.

NORMAL | Wybierz t¢ opcje, jesli
zmiana proporcji obrazu w
telewizorze nie jest mozliwa.
Wyswietla obraz o
proporcjach 16:9 z czarnymi
pasami po lewej i prawej
stronie obrazu.

00
0“0

Odbiornik TV o proporcjach ekranu 16:9

Ustawienia
niestandardowe
(CUSTOM SETUP)

Umozliwia okreslenie ustawien
zwigzanych z odtwarzaniem oraz innych
ustawien.

Na ekranie konfiguracji wybierz funkcje
,,CUSTOM SETUP”. Aby korzystac z
wyswietlacza, patrz ,,Korzystanie z ekranu
konfiguracji” (str. 68).

Ustawienia domyslne zostaty
podkreslone.

CUSTOM SETUP

AUTO POWER OFF: ON
- AUTO PLAY: OFF
DIMMER: BRIGHT
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
DivX: Registration Code —+

O AUTO POWER OFF
Wiacza lub wylacza opcje Auto Power
Off.

ON Odtwarzacz przechodzi w
tryb oczekiwania po 30
minutach pozostawania w
trybie zatrzymania.

OFF Wylacza te funkcje.

OAUTO PLAY

Wiacza lub wylacza opcje Auto Play. Ta
funkcja jest przydatna w wypadku
podtaczenia odtwarzacza do
programatora czasowego (nie nalezy do
wyposazenia).

OFF Wylacza te funkcje.

ON Odtwarzanie rozpoczyna si¢
automatycznie po wlaczeniu
urzadzenia (nie nalezy do
wyposazenia).
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0O DIMMER
Umozliwia regulacje jasnosci
wys$wietlacza panelu przedniego.

BRIGHT Rozjasnia wyswietlacz.
DARK Przyciemnia wyswietlacz.
AUTO Powoduje przyciemnienie
DARK podswietlenia, gdy
odtwarzacz lub pilot nie jest
przez chwile obstugiwany.

O PAUSE MODE (dotyczy tylko ptyt
DVD)

Stuzy do wybierania obrazu w trybie
zatrzymania.

AUTO Podczas wyswietlania obrazu,
w tym obiektow
poruszajacych si¢
dynamicznie, nie wystepuja
drgania. Jest to ustawienie
standardowe.

FRAME Obraz, w tym obiekty nie
poruszajace si¢ dynamicznie,
jest wySwietlany przy

wysokiej rozdzielczosci.

0O TRACK SELECTION (dotyczy tylko
plyt DVD VIDEO)

W tym trybie §ciezka dZwigkowa o
najwigkszej liczbie kanatléw ma priorytet
podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO,
na ktérej dZwigk zostal nagrany w wielu
formatach (PCM, MPEG audio, DTS lub
Dolby Digital).

OFF Sciezka nie ma priorytetu.

AUTO S

Sciezka ma priorytet.

¢ Po ustawieniu opcji w pozycji ,,AUTO” jezyk
moze si¢ zmieni¢. Ustawienia opcji ,,TRACK
SELECTION” maja wyzszy priorytet niz
ustawienia opcji ,,AUDIO” w menu
~LANGUAGE SETUP” (str. 70).

o Jesli funkcja ,,DTS” zostanie wytaczona
,»OFF” (str. 77), Sciezka dZwigkowa DTS nie
bedzie odtwarzana, nawet jesli dla opcji
-~TRACK SELECTION” zostato wybrane
ustawienie ,,AUTO”.

o Jesli Sciezki dZzwigkowe zapisane w formatach
PCM, DTS, MPEG audio i Dolby Digital
maja taka samg liczbe kanatéw, odtwarzacz
wybiera je w nastgpujacej kolejnosci: PCM,
DTS, MPEG i Dolby Digital.

O MULTI-DISC RESUME (dotyczy
tylko piyt DVD VIDEO/VIDEO CD)
Wilacza lub wylacza opcje Multi-disc
Resume. W pamigci mozna
przechowywaé ustawienie wznowienia
odtwarzania maksymalnie dla 6 r6znych
plyt DVD VIDEO/VIDEO CD (str. 30).

ON Przechowuje w pamigci
ustawienie wznowienia
odtwarzania maksymalnie
dla 6 ptyt.

OFF Nie przechowuje w pamieci
ustawienia wznowienia
odtwarzania. Odtwarzanie
rozpoczyna si¢ od miejsca, w
ktérym zostato ono
zatrzymane, jedynie w
przypadku plyty znajdujacej
si¢ aktualnie w odtwarzaczu.

W przypadku uruchomienia trybu Quick Setup
moze nastapi¢ przywrécenie domyslnych
ustawien opcji Multi-disc Resume zapisanych w
pamigci.

O DivX

Powoduje wyswietlenie kodu
rejestracyjnego tego odtwarzacza. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢é

w Internecie pod adresem
http://www.divx.com./vod




Ustawienia dzwieku
(AUDIO SETUP)

Funkcja ,,AUDIO SETUP” umozliwia
ustawienie dZwigku odpowiednio do
warunkéw odtwarzania i podlaczenia
urzadzenia.

Na ekranie konfiguracji wybierz funkcje
»AUDIO SETUP”. Aby korzystac z
wyswietlacza, patrz ,,Korzystanie z ekranu
konfiguracji” (str. 68).

Ustawienia domyslne zostaly

podkreslone.
AUDIO SETUP
AUDIO DRC: STANDARD
DOWNMIX: DOLBY SURROUND
DIGITAL OUT: ON
DOLBY DIGITAL: D-PCM
MPEG: PCM
DTS: OFF
48KHz/96KkHz PCM: 48kHz/16bit

0 AUDIO DRC (Dynamic Range

Control — regulacja dynamiki

odtwarzania) (dotyczy tylko piyt

DVD)

Dzwigk jest czystszy, jesli podczas

odtwarzania ptyt DVD zgodnych z

funkcja ,,AUDIO DRC” poziom

gtosnosci jest zmniejszony.

Ta funkcja dotyczy sygnatu wyjsciowego z

nastepujacych gniazd:

—LINE OUT L/R (AUDIO)

—-LINE (RGB)-TV

-DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT — tylko w przypadku, gdy dla
funkcji ,,DOLBY DIGITAL” wybrano
ustawienie ,,D-PCM” (str. 76).

STANDARD |Jest to ustawienie
standardowe.

TV MODE  |Niskie dZzwiegki sg czystsze
nawet przy zmniejszonym
poziomie glosnosci.

WIDE Daje efekt podobny do

RANGE stuchania muzyki na zywo.

U DOWNMIX (dotyczy tylko plyt
DVD)
Przetgcza metode miksowania do 2
kanaléw podczas odtwarzania ptyty DVD
z tylnymi kanatami dzwigkowymi lub
nagranej w formacie Dolby Digital. Aby
uzyskacé szczegétowe informacje o
sktadowych tylnych sygnatu, patrz
»Sprawdzanie formatu sygnatu audio”
(str. 53). Ta funkcja dotyczy sygnatu
wyjsciowego z nast¢pujacych gniazd:
—LINE OUT L/R (AUDIO)
-LINE (RGB)-TV
-DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT — w przypadku, gdy dla funkcji
»,DOLBY DIGITAL” wybrano
ustawienie ,,D-PCM” (str. 76).

DOLBY Jest to ustawienie

SURROUND |standardowe. Wielokanalowe
sygnaly audio sa przesytane do
2 kanatéw w celu uzyskania
dzwigku przestrzennego.

NORMAL | Wielokanalowe sygnaty audio
sa zamieniane na format 2-
kanatowy w celu uzycia ze

sprzetem stereofonicznym.

O DIGITAL OUT

Opcja wybierana w przypadku sygnatu
audio z gniazda DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT.

ON  |Jest to ustawienie standardowe. Po
wybraniu opcji ,,ON” dalsze
ustawienia nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z opisem w sekcji
,Ustawianie cyfrowego sygnatu
wyjsciowego”.

OFF |Wptyw uktadu cyfrowego na uktad
analogowy jest minimalny. W
przypadku korzystania z gniazda
HDMI OUT dzwick PCM bedzie
odtwarzany w zaleznosci od
podiaczonego sprzetu. W
przypadku kodowania dzwigku w
celu ochrony praw autorskich
sygnal jest wysylany w formacie
PCM 48 kHz/16 bitéw.
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Ustawianie cyfrowego
sygnatu wyjsciowego

Przetacza metode przesylania sygnatu
audio po podigczeniu na przyktad
urzadzenia audio lub odtwarzacza MD z
cyfrowym gniazdem wejsciowym.

Aby znalez¢ informacje na temat sposobu
podlaczenia, patrz str.20.

Po wybraniu ustawienia ,,ON” dla opcji
»DIGITAL OUT?” nalezy wybrac¢ opcje
,DOLBY DIGITAL”, ,MPEG”, ,,DTS”
i,48kHz/96kHz PCM”.

Po podtaczeniu urzadzenia, ktére nie
moze odbieraé wybranego sygnatu audio,
z glo$nik6w moze dobiegaé gtosny szum,
ktory stwarza ryzyko uszkodzenia stuchu
lub gtosnikéw (badz nie stychaé zadnego
dzwigku).

¢ Funkcja AV SYNC (str. 42) nie dziata, jesli
uzywane jest gniazdo DIGITAL OUT
(COAXIAL), a dla opcji ,,DOLBY
DIGITAL”, ,MPEG” lub ,,DTS” wybrano
odpowiednio ustawienia ,,DOLBY
DIGITAL”, ,MPEG” lub ,,ON” .

¢ Funkcja AV SYNC (str. 42) nie dziata, jesli
urzadzenie zgodne ze standardem Dolby
Digital lub DTS zostato podtaczone za
posrednictwem gniazda HDMI OUT, a dla
opcji ,,DOLBY DIGITAL” ,MPEG” lub
,DTS” wybrano odpowiednio ustawienia
,DOLBY DIGITAL”, ,MPEG” lub ,,ON”.

U DOLBY DIGITAL (dotyczy tylko
DVD)
Wybiera sygnat Dolby Digital.

D-PCM Nalezy wybrac po
podiaczeniu odtwarzacza do
urzadzenia audio
niewyposazonego we
wbudowany dekoder sygnatu
Dolby Digital. Mozna
okreslic, czy sygnat jest
zgodny z systemem Dolby
Surround (Pro Logic),
dostosowujac ustawienie
,DOWNMIX?” dla opcji
,AUDIO SETUP?” (str. 75).

DOLBY
DIGITAL

Nalezy wybrac t¢ funkcje po
podlaczeniu odtwarzacza do
urzadzenia audio
WYpOsazonego we
wbudowany dekoder sygnatu
Dolby Digital.

Jesli gniazdo HDMI OUT jest potaczone z
urzadzeniem nieobstugujacym sygnatéw
zgodnych ze standardem DOLBY DIGITAL,
automatycznie beda odtwarzane sygnaty
,,D-PCM”, nawet gdy zostanie wybrana opcja
,DOLBY DIGITAL”.

0 MPEG (dotyczy tylko ptyt DVD)
Wybiera sygnat MPEG audio.

PCM Nalezy wybrac po
podlaczeniu odtwarzacza do
urzadzenia audio
niewyposazonego we
wbudowany dekoder sygnatu
MPEG. W przypadku
odtwarzania Sciezek
dzwigkowych w
wielokanalowym formacie
MPEG za posrednictwem
dwoch gtosnikow przednich
beda odtwarzane tylko
sygnaly lewego i prawego
kanatu przedniego (Front
(L) i Front (R)).

MPEG Nalezy wybrac t¢ funkcje po
podlaczeniu odtwarzacza do
urzadzenia audio
WypOsazonego we
wbudowany dekoder sygnatu
MPEG.

Jesli gniazdo HDMI OUT jest potaczone z
urzadzeniem nieobstugujacym sygnatu audio
zgodnego ze standardem MPEG,
automatycznie beda odtwarzane sygnaty
PCM”, nawet gdy zostanie wybrana opcja
-MPEG”.



ODTS
Wybiera sygnaty DTS audio.

OFF Nalezy wybrac t¢ funkcje po
podtaczeniu odtwarzacza do
urzadzenia audio
niewyposazonego we
wbudowany dekoder sygnatu

DTS.

ON Nalezy wybrac t¢ funkcje po
podiaczeniu odtwarzacza do
urzadzenia audio
Wyposazonego we
wbudowany dekoder sygnatu
DTS.

Jesli gniazdo HDMI OUT jest potaczone z
urzadzeniem nieobstugujacym sygnatéw
zgodnych ze standardem DTS, automatycznie
beda odtwarzane sygnaty ,,OFF”, nawet gdy
zostanie wybrana opcja ,,ON”.

048 kHz/96 kHz PCM (dotyczy tylko

piyt DVD VIDEO)

Umozliwia wybranie czestotliwosci
probkowania sygnatu audio.

48kHz/16bit |Sygnat audio z ptyt DVD
VIDEO jest zawsze
przeksztalcany na sygnat

48kHz/16bit.

96kHz/24bit | Wszystkie rodzaje sygnatow,
w tym sygnal 96kHz/24bit, sa
przesytane w oryginalnym
formacie. Jednak w
przypadku kodowania
dzwigku w celu ochrony praw
autorskich sygnat jest
wysylany w postaci 48kHz/
16bit.

¢ To ustawienie nie wptywa na sygnat
analogowy z gniazd LINE OUT L/R
(AUDIO) i jego oryginalny poziom
czgstotliwosci probkowania.

* Jesli gniazdo HDMI OUT jest potaczone z
urzadzeniem niezgodnym z sygnatami 96 kHz/
24 bity, 48 kHz/16 bitéw, automatycznie
bedzie odtwarzany sygnat PCM, nawet gdy
zostanie wybrana opcja ,,96kHz/24bit”.

Ustawienia HDMI
(HDMI SETUP)

Menu ,,HDMI SETUP” umozliwia
dostosowanie elementéw dotyczacych
polaczenia HDMI.

Wybierz pozycje ,,HDMI SETUP” na
ekranie konfiguracji. Aby sprawdzi¢
informacje na temat obstugi ekranu,
zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Korzystanie z
ekranu konfiguracji” (str. 68).
Ustawienia domyslne zostaly
podkreslone.

HDMI SETUP
HDMI RESOLUTION:  AUTO (1920x1080p)
JPEG RESOLUTION: HD O
YCeCr/RGB (HDMI): YCeCr
AUDIO (HDMI): AUTO
CONTROL FOR HDMI: OFF
LANGUAGE FOLLOW: ON

O HDMI RESOLUTION

Okresla typ sygnatu wideo z gniazda
HDMI OUT. Po wybraniu opcji AUTO
(1920x1080p) (domyslnie) sygnat wideo z
odtwarzacza ma najwyzsza rozdzielczosc,
jaka obstuguje odbiornik TV. Jesli obraz
jest niewyrazny, nienaturalny lub z innych
powodow nieodpowiedni, nalezy
wyprébowac inng opcj¢ odpowiednia dla
plyty i odbiornika TV/projektora itd.
Wigcej szczeg6tow na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
odbiornikiem TV/projektorem itd.

Nie mozna wybraé po uaktywnieniu trybu
,PhotoTV HD” (str. 62).

AUTO To ustawienie nalezy
(1920%x1080p) |wybra¢ w normalnych
warunkach.
1920x1080i Wysyta sygnaty wideo
1920x1080i.
1280x720p Wysyta sygnaty wideo
1280x720p.
720x480/576p |Wysyta sygnaly wideo
720x480/576p.
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Aby przywréci¢ wartosé domysing
ustawienia

Jesli obraz nie jest wyswietlany
prawidlowo lub nie jest wyswietlany w
ogdle, nacisnij przycisk I(D, aby wytaczyé
odtwarzacz, a nastgpnie za pomoca
przyciskéw numerycznych na pilocie
wprowadz cyfry ,,369” i naci$nij przycisk
I/(H, aby ponownie whaczyé odtwarzacz.

W przypadku ustawienia ,,AUTO (1920 x
1080p)” odtwarzacz automatycznie reguluje
sygnaly obrazu odpowiednie dla odbiornika
TV.

W pozostalych przypadkach odtwarzacz wysyla
sygnat bezposrednio, nawet jesli tego sygnatu
nie mozna wyswietli¢ na ekranie odbiornika
TV.

0 JPEG RESOLUTION

Stuzy do wybierania rozdzielczosci JPEG,
dzigki czemu mozna korzystaé z wysokiej
jakosci obrazu przesytanego za
posrednictwem gniazda HDMI.

Tej funkcji nie mozna wybrad, jesli dla
opcji ,,HDMI RESOLUTION” wybrano
ustawienie ,,720x480/576p” lub jesli dla
opcji ,,TV TYPE” wybrano ustawienie
»4:3 LETTER BOX” lub ,,4:3 PAN
SCAN”.

PhotoTV HD | Umozliwia wyswietlenie
zdje¢ o wysokiej jakosci po
podiaczeniu urzadzenia firmy
Sony zgodnego z trybem

,PhotoTV HD”.

Sh O Stuzy do wyswietlania obrazu
standard definition w czarnej

ramece.

HD O Stuzy do wyswietlania obrazu
high definition w czarnej

ramce.

HD Stuzy do wyswietlania obrazu
high definition w czarnej
ramce.

(1920x1080i)
HD O

Stuzy do wyswietlania obrazu
high definition w czarnej
ramce w rozdzielczosci
1920x1080 pikseli.

(1920x1080i) |Stuzy do wyswietlania obrazu
HD high definition bez czarne;j
ramki w rozdzielczosci
1920x1080 pikseli.

¢ Ustawienia ,,(1920x1080i) HD [~ i
,»(1920x1080i) HD” dziataja, tylko jesli dla
opcji ,, HDMI RESOLUTION” zostanie
wybrane ustawienie ,,1920x1080i” lub jesli dla
opcji ,,TV TYPE” zostanie wybrane
ustawienie ,,16:9”.
Jesli zostanie wybrane ustawienie ,,PhotoTV
HD”, ,,(1920x1080i) HD 1 lub
,»(1920x1080i) HD”, funkcje wipe, rotation i
zoom nie beda dostgpne.
Aby korzystac z tych funkcji, nalezy wybrac
ustawienie ,,SD 7, ,HD O lub ,,HD”.
Jesli zostanie wybrane ustawienie ,,PhotoTV
HD”, ,,(1920x1080i) HD 1 lub
,»(1920x1080i) HD”, przed nastepnym
obrazem zostanie wyswietlona czarna plansza.
Podczas wktadania i wyjmowania ptyt DATA
CD lub DATA DVD wyswietlanie sygnatu
HDMI jest na chwilg wstrzymywane.
Po wlaczeniu trybu ,,PhotoTV HD”
odtwarzacz automatycznie zmienia sygnat
wideo z opcji ,, HDMI RESOLUTION” na
opcje ,,1920x1080i”, opcje ,,TV TYPE” na
,,16:9” 1 opcje ,,YCBCR/RGB (HDMI)” na
,»YCBCR”, nawet jesli biezace ustawienia
majg zostaé zachowane.
¢ Aby wyswietla¢ pliki obrazéw JPEG w
formacie analogowym za pomoca potaczenia
HDMI, wybierz ustawienie ,,SD 7.

0 YCsCr/RGB (HDMI)

Okresla typ sygnatu HDMI z gniazda
HDMI OUT.

Nie mozna wybraé po uaktywnieniu trybu
,»PhotoTV HD” (str. 62).

YCeCr Odtwarza sygnaty YCgCr.

RGB Przesyla wyjsciowe sygnaty

e Jesli odtwarzany obraz jest znieksztatcony, dla
tej opcji nalezy wybrac ustawienie ,,RGB”.

e Jesli gniazdo HDMI OUT jest potaczone z
urzadzeniem wyposazonym w gniazdo DVI,
sygnaly ,,RGB” beda odtwarzane
automatycznie nawet po wybraniu opcji
,, YCBCR”.



O AUDIO (HDMI)
Okresla typ sygnatu audio z gniazda
HDMI OUT.

AUTO To ustawienie nalezy wybrac
w normalnych warunkach.
Wyjsciowe sygnaty audio
wedtug ustawien ,,DIGITAL
OUT” (str. 75).

PCM Konwertuje sygnaty Dolby
Digital, lub w formacie
96 kHz/24 bity na format

PCM 48 kHz/16 bitéw.

Gtosny hatas (lub brak dZzwigku) bedzie
styszalny, jesli odtwarzacz z opcja DOLBY
DIGITAL/DTS ustawiong na warto$¢
»AUTO?” zostanie podtaczony do niezgodnego
telewizora. W takim przypadku nalezy wybraé
opcje ,,PCM”.

O CONTROL FOR HDMI
Stuzy do wiaczania i wylaczania
ustawienia CONTROL FOR HDMI.

OFF Wytacza te funkcje.

ON Umozliwia korzystanie z
funkcji CONTROL FOR
HDMI (str. 19).

Po zmienieniu dla tej funkcji opcji ,,OFF” na
opcje ,,ON” w przypadku telewizora firmy Sony
zgodnego z funkcja CONTROL FOR HDMI
dla wszystkich zgodnych urzadzen takze
zostanie wybrana opcja ,,ON” i odwrotnie. Aby
uzyskaé wiecej informacji, nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja obstugi dostarczona z telewizorem.

OLANGUAGE FOLLOW

Stuzy do wilaczania w odtwarzaczu DVD
takiego samego jezyka, jak aktualnie
wybrany jezyk menu ekranowego
odbiornika TV.

Jesli funkcja ,, CONTROL FOR HDMI”
jest wytaczona ,,OFF”, nie mozna wybrac
tej funkcji.

ON Wiacza te funkcje.

OFF

Wytacza te funkcje.

¢ Przed uzyciem tej funkcji nalezy wytaczy¢
wyswietlacze.

e Jezyk menu ekranowego odtwarzacza nie jest
zmieniany, jesli jezyk menu odbiornika TV
nie jest obstugiwany przez odtwarzacz.
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie
problemoéw

Jesli podczas uzytkowania odtwarzacza
wystapia problemy, przed przekazaniem
go do serwisu nalezy skorzystac z
ponizszych informacji dotyczacych
usuwania usterek. Jesli problemu nie uda
si¢ usunad, nalezy skontaktowac si¢ z
najblizszym punktem sprzedazy
produktéw firmy Sony.

Zasilanie

Brak zasilania.
=) Sprawdz, czy przewdd zasilania jest
prawidtowo podlaczony.

Obraz

Brak obrazu lub pojawiajg si¢

zakiécenia obrazu.

=) Podtacz prawidtowo przewod
potaczeniowy.

=) Przewody polaczeniowe sg uszkodzone.

=) Sprawdz polaczenie z odbiornikiem TV
(str. 17) i ustaw przetacznik wyboru
wejscia w odbiorniku, tak aby na ekranie
pojawit si¢ sygnat z odtwarzacza.

=) Dla opcji ,,LINE” w menu ,,SCREEN

SETUP” ustaw wartos¢ odpowiadajaca

uzywanemu systemowi (str. 72).

Plyta jest zabrudzona lub uszkodzona.

Jesli obraz jest przesytany z odtwarzacza

do odbiornika TV za posrednictwem

magnetowidu albo jesli odtwarzacz jest

podiaczony do systemu zlozonego z

telewizora i magnetowidu, sygnat

zabezpieczenia przed kopiowaniem

zawarty na niektérych ptytach DVD

moze mie¢ wptyw na jakos¢ obrazu.

=p Dla ustawienia ,PROGRESSIVE
(COMPONENT OUT ONLY)” w
menu ,,SCREEN SETUP” zostata
wybrana opcja ,,ON”, mimo ze telewizor
nie obstuguje sygnatéw w formacie
progresywnym. W tym przypadku nalezy
zapoznac si¢ ze str. 72 w celu
zresetowania wartosci ustawienia.

= Mimo ze telewizor jest zgodny z

i

sygnalem w formacie progresywnym
525p/625p i zostat podtaczony za pomoca
gniazd COMPONENT VIDEO OUT,
obraz moze nie by¢ wyswietlany
poprawnie po przetaczeniu odtwarzacza
na format progresywny. W tym
przypadku nalezy wybrac dla ustawienia
,PROGRESSIVE (COMPONENT
OUT ONLY)” w menu ,,SCREEN
SETUP” opcje ,,OFF”, aby przetaczyé
odtwarzacz do formatu standardowego
(z przeplotem) (str. 72).

=) Plyta jest nagrana w innym systemie
kodowania koloréw niz ustawiony w
odbiorniku TV.

= Po wybraniu w menu ,,SCREEN
SETUP” dla opcji ,,LINE” ustawienia
,»RGB (COMPONENT OFF)” (str. 72)
odtwarzacz nie bedzie wysytat
komponentowych sygnatéw wideo.

= (Odtwarzacz jest podiaczony do
urzadzenia wejsciowego, ktore nie jest
zgodne ze standardem HDCP (wskaznik
HDMI na przednim panelu nie Swieci).
Patrz str. 18.

=» Jesli do odtwarzania wideo uzywane jest
gniazdo HDMI OUT, zmiana ustawienia
,HDMI RESOLUTION” na ekranie
,HDMI SETUP” moze rozwigzac
problem (str. 77). Podtacz telewizor i
odtwarzacz, korzystajac z gniazda wideo
innego niz HDMI OUT i przetacz
wejscie telewizora na podtaczone
wejscie wideo, tak aby wyswietlane byly
ekrany konfiguracyjne. Zmien
ustawienie ,, HDMI RESOLUTION” na
ekranie ,,HDMI SETUP” i przetacz
wejscie telewizora z powrotem na
HDMLI. Jesli obraz nadal nie jest
wyswietlany, powtdrz opisane czynnosci
i wyprdbuj inne opcje.

= Nacisnij przycisk IO, aby wytaczyé
odtwarzacz, a nast¢pnie za pomoca
przyciskow numerycznych na pilocie
wprowadz cyfry ,,369” i nacisnij przycisk
/), aby ponownie whaczyé odtwarzacz
(str. 78).

Brak obrazu lub pojawiaja sie

zaki6cenia po podiaczeniu do

gniazda HDMI OUT.

=) Sprébuj wykonac nastgpujace czynnosci:
(D Wytacz, a nastepnie wiacz ponownie
odtwarzacz. @ Wylacz, a nastepnie wigcz
ponownie podiaczone urzadzenie.
(®O0dtacz, a nastepnie podigcz ponownie
przewéd HDMI.



Obraz nie miesci sie na ekranie,
mimo ze w menu ,,SCREEN SETUP”
dla proporcji obrazu wybrano
ustawienie ,,TV TYPE”.

=) Proporcje obrazu na ptycie DVD sa
zapisane jako statle.

Obraz jest czarno-bialy.

=) Dla opcji ,,LINE” w menu ,,SCREEN
SETUP” ustaw wartos¢ odpowiadajaca
uzywanemu odbiornikowi TV (str. 72).

= W przypadku niektérych odbiornikéw
TV obraz na ekranie staje si¢ czarno-
bialy, jesli odtwarzana jest ptyta nagrana
w systemie NTSC.

=» W przypadku uzywania przewodu
SCART upewnij si¢, ze ma on potaczone
wszystkie linie sygnatowe (21 stykow).

Dzwiek

Brak dzwieku.

=p» Podtacz prawidtowo przewdd
polaczeniowy.

=) Przewdd potaczeniowy jest uszkodzony.

=) (Odtwarzacz jest podiaczony do
nieprawidlowego gniazda wejSciowego
w urzadzeniu audio (str. 20).

=) Wejscie urzadzenia audio nie jest
poprawnie ustawione.

=) Odtwarzacz jest w trybie pauzy lub w
trybie odtwarzania w zwolnionym
tempie.

=» QOdtwarzacz jest w trybie szybkiego
przewijania do przodu lub do tytu.

=) Jesli sygnal dZwigkowy nie przechodzi
przez gniazdo DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT, nalezy
sprawdzi¢ ustawienia parametrow
dzwigku (str. 75).

=) Podczas odtwarzania ptyty Super VCD,
na ktorej 2 Sciezka dzwigkowa nie jest
nagrana, nie bedzie stycha¢ zadnego
dzwigku po wybraniu opcji
»2:STEREO?”, ,,2:1/L” lub ,,2:2/R”.

=» Podczas odtwarzania Sciezek
dzwigkowych w wielokanatowym
formacie MPEG za posrednictwem
dwdch glosnikow przednich beda
odtwarzane tylko sygnaty lewego i
prawego kanatu przedniego (Front (L) i
Front (R)).

=p Urzadzenie podlaczone do gniazda
HDMI OUT nie jest zgodne z formatem
sygnalu audio; w tym przypadku na
ekranie ,, HDMI SETUP” nalezy ustawic¢
opcje ,,AUDIO(HDMI)” na wartos¢
,PCM” (str. 79).

Dzwiek nie jest odtwarzany z

gniazda HDMI OUT

=) Sprobuj wykonad nastepujace czynnosci:
(DWytacz, a nastepnie wtacz ponownie
odtwarzacz. @ Wylacz, a nastepnie wiacz
ponownie podiaczone urzadzenie.
(®O0dtacz, a nastgpnie podiacz ponownie
przewéd HDMI.

=p» Gniazdo HDMI OUT jest podtaczone
do urzadzenia DVI (gniazdo DVI nie
obstuguje sygnatéow audio).

Poziom gtosnosci jest niski.

=) Na niektorych ptytach DVD dzwigk jest
cicho nagrany. Poziom glosnosci mozna
poprawic, wybierajac dla opcji ,, AUDIO
DRC” w menu ,,AUDIO SETUP”
wartos¢ ,,TV MODE?” (str. 75).

Czynnos¢é

Nie dziata pilot.

=) Baterie w pilocie s3 roztadowane.

=» Miedzy pilotem a odtwarzaczem
znajduja si¢ jakies przeszkody.

=p» Odlegtos¢ miedzy pilotem i
odtwarzaczem jest zbyt duza.

=) Pilot nie jest skierowany w strong
czujnika zdalnego sterowania
znajdujacego si¢ w odtwarzaczu.

Nie mozna odtworzy¢ ptyty.

Plyta zostata wlozona odwrotnie.
W16z plyte strong przeznaczong do
odtwarzania skierowang w dot.

Plyta jest skrzywiona.

Odtwarzacz nie odtwarza niektdérych
plyt (str. 7).

Kod regionu zapisany na ptycie DVD
nie jest odpowiedni dla tego
odtwarzacza.

Wewnatrz odtwarzacza skroplila si¢
para wodna (str. 3).

Odtwarzacz nie moze odtworzy¢
nagranej plyty, jesli sesja nagrywania nie
zostala prawidlowo zamknigta (str. 7).

LR 2R 2

1/

L 4
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Nie mozna odtworzy¢ utworu w

formacie MP3 (str. 56).

=» Plyta DATA CD nie zostata nagrana w
formacie MP3 zgodnym ze standardem
ISO 9660 Level 1/Level 2 lub Joliet.

=) Plyta DATA DVD nie zostala nagrana
w formacie MP3 zgodnym ze
standardem UDF (Universal Disk
Format).

=) Nazwa utworu w formacie MP3 nie
zawiera rozszerzenia ,,.MP3”.

=) Dane nie zostaly zapisane w formacie
MP3, mimo ze nazwa pliku ma
rozszerzenie ,,.MP3”.

=» Dane maja inny format niz MPEG-1
Audio Layer III.

=) Urzadzenie nie moze odtwarzac Sciezek
dzwiekowych w formacie mp3PRO.

=p» Dla opcji , MODE (MP3, JPEG)”
ustawiono wartos¢ ,,IMAGE (JPEG)”
(str. 61).

=» Plyta DATA CD/DATA DVD zawiera
plik wideo w formacie DivX.

Nie mozna odtworzy¢ pliku obrazu

JPEG (str. 56).

=» Plyta DATA CD nie zostata nagrana w
formacie JPEG zgodnym ze standardem
ISO 9660 Level 1/Level 2 lub Joliet.

=) Plyta DATA DVD nie zostala nagrana
w formacie JPEG zgodnym ze
standardem UDF (Universal Disk
Format).

=) Plik ma rozszerzenie inne niz ,,.JPEG”
lub ,,.JPG”.

=) QObraz jest wigkszy niz 3072 (szerokos¢)
x 2048 (wysoko$¢) w trybie normalnym
lub wigkszy niz 3 300 000 pikseli w
progresywnym formacie JPEG.
(Niektore pliki w progresywnym
formacie JPEG nie moga by¢
wyswietlane, nawet jesli ich rozmiar
miesci si¢ w okreslonym zakresie).

=) Obraz nie miesci si¢ na ekranie (obraz
jest zmniejszony).

=p» Dla opcji , MODE (MP3, JPEG)”
ustawiono wartos¢ ,,AUDIO (MP3)”
(str. 61).

=» Plyta DATA CD/DATA DVD zawiera
plik wideo w formacie DivX.

Utwory w formacie MP3 i pliki

obrazéw JPEG s3g odtwarzane

jednoczesnie.

=» Dla opcji ,MODE (MP3, JPEG)”
ustawiono wartos¢ ,,AUTO” (str. 61).

Odtwarzanie wewnetrznego

dzwieku tta odtwarzacza i plikéw

obrazéw JPEG rozpoczyna sie

jednoczesnie.

=> Dla opcji ,MODE (MP3, JPEG)”
wybrano ustawienie ,,AUTO (BGM)”
(str. 61).

Nie mozna odtworzy¢ pliku wideo w

formacie DivX.

=) Plik nie zostal utworzony w formacie
DivX.

=) Plik ma rozszerzenie inne niz ,,,AVI” lub
»-DIVX”.

=p Pityta DATA CD/DATA DVD
(zawierajaca film wideo w formacie
DivX) nie zostata nagrana w formacie
DivX zgodnym ze standardem ISO 9660
Level 1/Level 2 lub Joliet/UDF.

=) Plik wideo w formacie DivX jest wigkszy
niz 720 (szerokos¢) x 576 (wysokos¢).

Nazwy albuméw/utworéw/plikéw

sg wyswietlane nieprawidtowo.

=p Odtwarzacz moze wyswietlac¢ tylko
znaki alfanumeryczne. Inne znaki sg
wyswietlane jako ,,x”.

Plyta nie jest odtwarzana od

poczatku.

=) Wybrano tryb odtwarzania w
zaprogramowanej kolejnosci
(Programme Play), odtwarzania w
kolejnosci losowej (Shuffle Play),
powtarzania (Repeat Play) lub
powtarzania okreslonego fragmentu
(A-B Repeat Play) (str. 34).

=) Uruchomiono tryb wznowienia
odtwarzania (str. 30).

Odtwarzacz automatycznie

rozpoczyna odtwarzanie plyty.

=) Plyta zawiera funkcje automatycznego
odtwarzania.

=» Opcja ,,AUTO PLAY” w menu
,CUSTOM SETUP” jest ustawiona na
,»ON” (str. 73).



Podczas odtwarzania w trybie

DVD-VR zostanie wys$wietlony napis

»Copyright lock”, a kolor ekranu

zmieni sie na niebieski.

=p Obrazy pochodzace z programéow
cyfrowych itp. moga zawierac sygnaty
ochrony przed kopiowaniem, takie jak
sygnaly pelnej ochrony przed
kopiowaniem, pojedyncze sygnaly
ochrony przed kopiowaniem i sygnaty
zawierajace informacje o tym, ze obraz
nie jest chroniony.
Podczas odtwarzania obrazow
zawierajacych sygnaly ochrony przed
kopiowaniem zamiast obrazéw moze
by¢ widoczny niebieski ekran.
Znalezienie obrazéw, ktoére mozna
odtwarzac, moze potrwac pewien czas.
(Dotyczy odtwarzacza, za pomocg
ktoérego nie mozna odtwarzac tylko
obrazdéw chronionych przed
kopiowaniem).

Odtwarzanie zatrzymuje sie

automatycznie.

=) Podczas odtwarzania ptyt zawierajacych
sygnat automatycznej pauzy odtwarzacz
zatrzymuje odtwarzanie w miejscu
wystapienia takiego sygnatu.

Nie mozna wykonywa¢ niektérych
funkciji, takich jak zatrzymywanie
(Stop), szybkie odtwarzanie, wolne
odtwarzanie (Fast Play/Slow Play)
odtwarzanie w zwolnionym tempie
(Slow-motion Play), powtarzanie
(Repeat Play), odtwarzanie losowe
(Shuffle Play) i odtwarzanie w
zaprogramowanej kolejnosci
(Programme Play).
= W przypadku niektorych piyt
wykonywanie niektorych sposrod
powyzszych operacji moze by¢
niemozliwe. Zapoznaj si¢ z instrukcja
uzytkowania ptyty.

Nie mozna zmieni¢ jezyka dla

Sciezki dzwiekowej.

=) Sprobuj uzy¢ menu ptyty DVD zamiast
przycisku wyboru bezposredniego na
pilocie (str. 30).

=p Na odtwarzanej ptycie DVD Sciezka
dzwigkowa nie zostata nagrana w wielu
wersjach jezykowych.

=) Plyta DVD jest zabezpieczona przed
zmiang jezyka dla Sciezki dzwickowe;j.

Nie mozna zmieni¢ jezyka napiséw

dialogowych ani ich wytaczyé.

=) Sprébuj uzy¢ menu ptyty DVD zamiast
przycisku wyboru bezposredniego na
pilocie (str. 30).

=) Na odtwarzanej ptycie DVD nie zostaty
nagrane napisy dialogowe w wielu
wersjach jezykowych.

=) Plyta DVD jest zabezpieczona przed
zmiang napiséw dialogowych.

Nie mozna zmieniaé katéw.

=) Sprébuj uzy¢ menu ptyty DVD zamiast
przycisku wyboru bezposredniego na
pilocie (str. 30).

=) Na odtwarzanej ptycie DVD nie zostaly
nagrane sceny z mozliwoscia ogladania
pod réznymi katami.

=) Kat mozna zmieniac tylko wowczas, gdy
na wyswietlaczu panelu przedniego
zacznie §wieci¢ wskaznik ,,23,” (str. 10).

=) Plyta DVD jest zabezpieczona przed
zmiang katow.

Odtwarzacz dziata nieprawidiowo.

=) Jesli tadunek elektrostatyczny itp.
spowoduje nieprawidlowe dziatanie
odtwarzacza, odtacz przewdd zasilajacy.

Na wyswietlaczu panelu przedniego

wyswietlanych jest 5 cyfr lub liter.

=) Zostala wiaczona funkcja samoczynnej
diagnostyki. (Patrz tabela na str. 85).

Szuflada ptyty nie otwiera sie, a na

wyswietlaczu panelu przedniego

pojawia sie wskaznik ,,LOCKED”.

= Wlaczona jest funkcja blokady przed
dzieé¢mi (str. 29).
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Szuflada plyty nie otwiera sie, a na

wyswietlaczu panelu przedniego

pojawia sie wskaznik ,,TRAY

LOCKED”.

=) Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
punktem sprzedazy lub lokalnym
autoryzowanym punktem serwisowym
firmy Sony.

Na ekranie odbiornika TV podczas

odtwarzania ptyty DATA CD lub

DATA DVD wyswietlany jest

komunikat ,,Data error”.

=p (Odtwarzany utwor audio w formacie
MP3, plik obrazu JPEG lub plik w
formacie DivX jest uszkodzony.

=) Dane maja inny format niz MPEG-1
Audio Layer III.

=p» Format pliku obrazu JPEG jest
niezgodny ze standardem DCF (str. 56).

=p Plik obrazu JPEG ma rozszerzenie
,»-JPG” lub ,,.JPEG?”, ale nie jest
zapisany w formacie JPEG.

=) QOdtwarzany plik ma rozszerzenie
»-AVI” lub ,,.DIVX?”, ale nie jest zgodny
z formatem DivX lub jest zgodny z
formatem DivX, ale nie jest zgodny ze
profilem standardu DivX Certified.

Funkcja CONTROL FOR HDMI nie

dziata.

=) Jezeli nie Swieci si¢ wskaznik HDMI na
wyswietlaczu panelu przedniego,
sprawdz potaczenie HDMI (str. 19).

=» W menu ,,HDMI SETUP” dla opcji
,CONTROL FOR HDMI” wybierz
ustawienie ,,ON” (str. 79).

=» Upewnij si¢, ze podlaczone urzadzenie
obstuguje funkcje CONTROL FOR
HDMI. Szczegétowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.

=) W przypadku zmiany potaczenia HDMI,
odtaczenia i ponownego podlaczenia
przewodu zasilajacego lub awarii
zasilania, wlacz wszystkie urzadzenia
podtaczone do gniazda HDMI i w menu
,HDMI SETUP” wybierz dla opcji
LCONTROL FOR HDMI” ustawienie
,,OFF”, a nastepnie w menu ,, HDMI
SETUP” wybierz dla opcji ,, CONTROL
FOR HDMI” ustawienie ,,ON” (str. 79).

Nie jest wyswietlany ekran ‘BRAVIA

Sync’.

=) 7Zamknij wszystkie ekrany wyswietlane
przez odtwarzacz DVD. Nastepnie
sprébuj ponownie.

=) Przywrdc tryb jednego ekranu, jesli
telewizor dziala w trybie dwoch
ekranow. Nastepnie sprobuj ponownie.

Jezyk wyswietlania informacji na

ekranie, zmienia si¢ automatycznie.

=» Gdy opcja ,LANGUAGE FOLLOW”
w menu ,,HDMI SETUP” (str. 79) jest
ustawiona na ,,ON”, jezyk wyswietlania
informacji na ekranie zmienia si¢
automatycznie na jezyk, jaki wybrano w
podtaczonym telewizorze; zmiana
nastepuje po zmianie ustawienia jezyka
w telewizorze itp.

Odtwarzacz DVD wiacza sie

automatycznie.

= Wybrano wejscie HDMI za pomoca
interfejsu odbiornika TV. Niektore
odbiorniki TV z funkcja CONTROL
FOR HDMI maja taka opcje.

=» W menu ,,HDMI SETUP” dla opcji
,CONTROL FOR HDMI” wybrano
ustawienie ,,ON” (str. 79).




Funkcja
samoczynnej
diagnostyki

(Gdy na wyswietlaczu pojawiajag
sie litery/cyfry)

Po wlaczeniu funkcji samoczynnej
diagnostyki, ktérej zadaniem jest
zapobieganie nieprawidlowemu dziataniu
odtwarzacza, na ekranie i wyswietlaczu
panelu przedniego pojawia si¢
pigcioznakowy numer serwisowy ztozony
zjednej litery i czterech cyfr (np. C 13 50).
W takim przypadku nalezy zapoznac si¢ z
ponizsza tabelg.

K>
<Ci13:50-

71 [

Pierwsze trzy Przyczyna i/lub srodki
znaki numeru zaradcze
serwisowego

Cc13 Plyta jest zabrudzona lub
nagrana w formacie
nieobstugiwanym przezten
odtwarzacz (str. 7).
=) Oczys¢ plyte szmatka

lub sprawdz jej format.

C31 Ptyta nie zostata wlozona
prawidtowo.
= W16z ptyte prawidtowo.
E XX Aby zapobiec uszkodzeniu

(xx jest liczba)  odtwarzacza, zostata
uruchomiona funkcja
samoczynnej diagnostyki.
=) Skontaktuj si¢ z

najblizszym
przedstawicielem firmy
Sony lub lokalnym
punktem serwisowym
firmy Sony i podaj 5-
znakowy numer
serwisowy.

Przyktad: E 61 10
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Dane techniczne

System
Laser: potprzewodnikowy

Wyijscia
(Nazwa gniazda: typ gniazda/poziom
wyjsciowy/impedancja obcigzenia)
LINE OUT (AUDIO):
gniazdo RCA/2 Vrms (wartos¢
skuteczna)/10 kilooméw
DIGITAL OUT (COAXIAL):
gniazdo RCA/0,5 Vp-p/75 oméw
HDMI OUT:
19-pinowe gniazdo HDMI
(standardowe)
LINE OUT (VIDEO):
gniazdo RCA/1,0 Vp-p/75 omdéw
COMPONENT VIDEO OUT (Y, Ps/Cs,
Pr/Cr):
gniazdo fono/Y: 1,0 Vp-p, Ps/Cs,
Pr/Cr: 0,7 Vp-p/75 oméw

Parametry ogéline
Wymagania dotyczace zasilania:
220-240 V (prad zmienny), 50/60 Hz
Pobor mocy: 11 W
Wymiary (w przyblizeniu):
430 % 43 x 206 mm
(szer./wys./gt.) z uwzglednieniem
elementdéw wystajacych
Masa (przyblizona): 1,7 kg
Temperatura otoczenia podczas pracy
urzadzenia: od 5°C do 35°C
Wilgotnos¢é otoczenia podczas pracy
urzadzenia: od 25% do 80%

Dostarczone wyposazenie
Patrz str. 16.

Dane techniczne oraz konstrukcja moga
ulec zmianie bez powiadomienia.



Lista kodow jezykow

Szczegdtowe informacje mozna znalezZ¢ na stronach 52, 70.
Pisownia jezykéw jest zgodna z norma ISO 639: 1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027 Afar 1183 lIrish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 Italian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 nieokreslony

Lista kodéw obszaréw kontroli rodzicielskiej

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz str. 45.

Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar
2044 Argentyna 2165 Finlandia 2362 Meksyk 2149 Hiszpania
2047 Australia 2174 Francja 2376 Holandia 2499 Szwecja
2046 Austria 2109 Niemcy 2390 Nowa 2086 Szwajcaria
2057 Belgia 2248 Indie Zelandia 2528 Tajlandia
2070 Brazylia 2238 Indonezja 2379 Norwegia 2184 Wielka
2079 Kanada 2254 Wiochy 2427 Pakistan Brytania
2090 Chile 2276 Japonia 2424 Filipiny

2092 Chiny 2304 Korea 2436 Portugalia

2115 Dania 2363 Malezja 2489 Rosja

2501 Singapur
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Indeks

Liczby

16:9 71

43 LETTER BOX 71

4:3 OUTPUT 73

4:3 PAN SCAN 71

48 kHz/96 kHz PCM 77

5.1-kanatowy dzwigk
przestrzenny 21

A

A-B REPEAT 38
ADVANCE 29
ALBUM 49

Album 57

ANGLE 28

AUDIO 52, 70

AUDIO DRC 75
AUDIO SETUP 75
AUTO (BGM) 34, 53, 61
AUTO PLAY 73
AUTO POWER OFF 73
AV SYNC 42

B

BACKGROUND 72
Baterie 22
‘BRAVIA Sync’ 19

C

CD 7, 27

CHAPTER 49

CHAPTER VIEWER 50

Child Lock (blokada przed
dziec¢mi) 29

CUSTOM 68

CUSTOM PARENTAL
CONTROL 43

CUSTOM PICTURE
MODE 39

CUSTOM SETUP 73

D

DATA CD 6, 56, 65
DATA DVD 6, 56, 65
DATE 60

DIGITAL OUT 75
DIMMER 74

DivX® 65, 74
DOLBY DIGITAL 52, 76
DOWNMIX 75

DTS 52, 77

DVD 6, 27

DVD+RW 6, 29
DVD-RW 6
dzwigk przestrzenny 54

E

EFFECT 64

ekran konfiguracji 68
Etykiecie ID3 31

F

FAST PLAY 29

FILE 49

Formatu progresywnym 72

Formatu standardowego (z
przeplotem) 72

Freeze Frame 48

G
Gtosniki
podtiaczanie 20

H
HDMI
AUDIO (HDMI) 79
CONTROL FOR HDMI
19, 79
HDMI RESOLUTION 77
LANGUAGE FOLLOW
79
HDMI Setup 77

|
INDEX 49
INTERVAL 63

J
JPEG 56
JPEG RESOLUTION 78

L
LANGUAGE SETUP 70
LINE 72

M

Materialy nagrywane w
technice filmowej 73

Materialy nagrywane w
technice wideo 73

MEMORY 40

MENU 70

Menu ekranowe 70
ekran konfiguracji 68
ekran Menu sterowania 12

Menu sterowania 12

MODE (MP3, JPEG) 61

MODE (PROGRESSIVE)
73

MP3 6, 56

MPEG 52, 76

MULTI-DISC RESUME
30, 74

o
Obchodzenie si¢ z ptytami 3
Obstugiwane ptyty 7
Odtwarzanie ciaglte
CD/VIDEO CD 27
DVD 27
ORIGINAL 30
ORIGINAL/PLAY LIST
31

P

PARENTAL CONTROL
43

PAUSE MODE 74

PBCPlayback (odtwarzanie
z funkcja PBC) 31

PhotoTV HD 62, 78

PICTURENAVIGATION
50, 59

Pilot 11, 22, 23

PLAY LIST 30

Podtaczanie 16, 17

pokaz slajdéw 61

Powtérzenie 29

PROGRAMME 34

Programme Play
(odtwarzanie w
zaprogramowane;j
kolejnosci) 34

PROGRESSIVE
(COMPONENT OUT
ONLY) 72

przewijanie do przodu 47

przewijanie do tytu 47

QUICK 69
Quick Setup (szybka
konfiguracja) 24, 69

R

REPEAT 37

Repeat Play (wielokrotne
odtwarzanie) 37

RESET 69



Rozwiazywanie problemow
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S

Scan 47

SCENE 48

SCREEN SAVER 71

SCREEN SETUP 71

SETUP 68

SHARPNESS 41

SHUFFLE 36

Shuffle Play (losowa
kolejnos¢ odtwarzania)
36

SLOW PLAY 29

Slow-motion Play 47

SUBTITLE 28, 60, 70

T

TIME/TEXT 31, 49

TITLE 49

TITLE VIEWER 50

TRACK 49

TRACK SELECTION 74

TVTYPE 71

TVS (TV Virtual Surround)
54

\'}
VIDEO CD 6, 27

w
Wyjscie cyfrowe 76
Wyswietlacz
ekran konfiguracji 68
ekran Menu sterowania 12
wyswietlacz panelu
przedniego 10
Wyswietlacz panelu
przedniego 10
wyszukiwanie 47
konkretnego miejsca przez
Sledzenie ekranu
odbiornika TV 47
wznawianie 30

z
ZOOM 29, 60
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